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Anno 178... odbyliSmy z panem wojewodg sejmiki
poselskie potockie.

PrzybyliSmy do Uszacza w licznej asystencji dworu
naszego i przyjaciot. Za nami nazajutrz naptyneta bracia
szlachta naszej partji i zajeta calg ulice.

Przyciagneta takze nazajutrz i nasza milicja, to jest
dwiesdcie ludzi piechoty, ktora siedziata w chatach swoich
po dobrach pana wojewody, a na rozkaz jego stawata
w potrzebie. Mundury gotowe na caty komplef lezaty na
lamusach, i kazdy przybywajacy zotnierz zrzucat siermiege,
a ubierat sie w zielong kurtke, w takiez szarawary, kiadt
nowe buty, kaszkiecik lakierowany z kitkg na glowie, patron-
tasz przez ramie, brat flinte w reke i stawat do szeregu.

Pan Piekarski, porucznik, ktory jest razem i koniuszym
u pana wojewody, komenderuje tg piechots.

Pan Piekarski traktowat zamtodu zotnierke w pruskiem
wojsku, zaczat wiec z poczatku komenderowac po niemiecku,
ale ze chlopi nie zrozumieli i nie mogli przyzwyczai¢ sie
do jego Rychteyt, wiec musiat potem po polsku ich musztro-
waé. | pieknie to prostactwo wymoderowat. Nie mogt jednak
zadnym sposobem nauczy¢ ich pruskich tempéw do nabija-
nia broni. Jak wiec zakomenderowat: nabijaj! to czekat
potem, az kazdy po swojemu nabit, i zcicha pytak: czy
juz? Jak odpowiedzieli takze zcicha: juzl wtenczas krzyczat:
tou! tuy! O Bozym S$wiecie nie wiem, co znaczy ton! tuy!
Musi to by¢ komenda niemiecka, ale po niej kurki traf, traf,
nakoniec cel! pall i zawsze jakbys orzech zgryzt.
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Pan Piekarski roztozyt sie z kompanjg swojg za mia-
stem na polu. Przeciwna nam partja Sielickich i Nornickich,
z gromadg swojej szlachty, zajeta takze kilka ulic i krzy-
czala, ze pan wojewoda na walny sejmik przyprowadzit
zotnierzy. OdpowiadaliSmy, ze to dla powagi i asystencji
jego senatorskiej godnosci. Bo i prawde moéwigc, fadunki
prawie wszystkie naszych zoinierzy byly puste, i tylko dla
przypadku mieli oni po kilka z grubym wilczym Srutem
w zapasie. Wielkag miatem biede z dostarczeniem pozywie-
nia dla tego tlumu, muszac nadto mysle¢, aby obiady wo-
jewodzinskie byly sute i wspaniate, i asystowaé jeszcze
jako marszatek dworu, to jest pierwszy dworski, samemu
panu. Dobrawszy jednak sobie do pomocy kilku szlachty,
wydotatem wszystkiemu za pomocg Boza.

Szto wojewodzie o0 wazng rzecz, bo o utrzymanie na
poselstwie z naszego wojewoddztwa pana Sulistrowskiego
I pana Brzostowskiego. Przeciwnicy forytowali pana Sie-
lickiego i pana Reuta. Rzecz wiec byla watpliwa, zwlaszcza,
ze pan Sulistrowski, oczekiwany codzien z Warszawy, nie
przybywat, a sejmik rozpoczyna¢ Koniecznie trzeba byto,
bo wszyscy sie tego domagali.

Dopisali wprawdzie i nam przyjaciele. Pan rotmistrz
Rudomina przyprowadzit sto szabel. Wszedt on do mia-
steczka takowym szykiem:

Na przedzie sam konno, w mundurze wojewddzkim,
z buzdyganem rotmistrzowskim w reku, jakich juz i nie
widac teraz. Personatl Niema co powiedzieé. A was! MGj
dobrodziejul Was! Moj nawet marszatkowski przed nim
ustapicby musiat z placu.

Za nim sze$¢ pieknych, miodych, wysokich a opiektych
dziewek, w czerwonych, aksamitnych, gesto galonowanych
gorsetach i biekitnych grodeturowych spodnicach. Wszystkie
szes¢ grzmialy na waltorniach hucznego marsza. Za niemi
szta szlachta, krzeszac w takt pataszami iskry z kamieni.

Tak przeciggnawszy przez wszystkie ulice i zgroma-
dziwszy okoto siebie ttum ludu, dziwigcego sie takiej para-
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dzie, pan Rudomina przyszedt do kwatery wojewody i re-
jestr swej partji ztozyt mu w rece.

Pan Stanistaw Swieboda, mdj dobry przyjaciel, przy-
prowadzit takze z piecdziesigt rebaczow, takich, jak sam.
Faworyt to pana wojewody i filar nasz sejmikowy, bo
trudno znalez¢ takiego, jak on, gracza do korda.

Pan wojewoda rano po $niadaniu rzekt do zebranej
druzyny:

— Ojcowie Swiecit Kto taskaw ze mng do obejscia
przeSwietnych urzednikdw wojewodztwa naszego, poczy-
najagc od pana podkomorzego Sielickiego?

RuszyliSmy wszyscy i, zabrawszy jeszcze po drodze
pana podwojewodziego Korsaka, szliSmy w kilkunastu za
panem wojewoda.

Pan Sielicki, uprzedzony wida¢ o naszej wizycie, spo-
tkat nas w bramie dworku, w ktérym kwaterowat.

Pan podkomorzy kazat poda¢ wegrzyna i spehit pierw-
szy kielich za zdrowie wojewody.

W naszej kompanji przyszedt i pan Stanistaw Swie-
boda, wlokac przy boku swego Harasima. Tak on ochrzcit
swoj zastuzony patasz szeroki, prosty i ciezki, jak sztaba
zelaza.

Pan Stanistaw nie jak na gale byt ubrany (bo bedac
chudym pachotkiem, moze i nie miat w co lepszego sie
ustroi¢), ale przeciez po szlachecku i chedogo. Miat on na
sobie zupan sajetowy werdragonowy, dobrze wprawdzie
podszarzany, ale przeciez jeszcze nie dziurawy, ani fatany.
Po nim pas cho¢ jedwabny, ale stucki i nowy, a na wierzchu
kurtke z takiegoz sukna zielonego, spieta na guzik srebrny
pod szyja.

Nie podobat sie taki ubiér krewnemu pana podko-
morzego, panu szambelanicowi, miodemu szatawile, podpi-
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temu juz dobrze i szukajgcemu zatem guza. Obchodzit on
po kilka razy pana Stanistawa i, domawiajgc wrzekomo do
jego zielonej kurtki: — Strzelczyk! — powiadat — dalibdg
strzelczykl

Pan Stanistaw pokrecat glowg i nic nie odpowiadat.
Tern o$mielony panicz coraz to gtosniej Strzelczykiem go
nazywat, z roéznych stron ogladajac jego figure. Nie wy-
trzymat nakoniec pan Stanistaw:

— Panie bracie! Panie szambelanicu! — rzekt on. —
Waspan mnie znasz dobrze! Ale ze teraz nie poznale$ i na-
zywasz mnie, szlachcica, Strzelczykiem, ot6z, panie bracie,
Strzelczyk waszeci nastrelajel — Pan Stanistaw niekiedy
z ruska zarywat.

Szambelanic porwat sie do szabli. Spostrzezono zwa-
de, ktoérej w tlumie dotad nie styszano. Pan podkomorzy
zgromit swego krewniaka. Pan wojewoda uspokajat pana
Stanistawa. Ale ten, ukfoniwszy sie grzecznie, nasunat
czapke na uszy i wyszedt.

Nie bawigc diugo, ruszyt sie i pan wojewoda. Juz
bowiem przerwata si¢ harmonja, ktorej gdy narazie nie
sklejono, mozna byto tatwo zgadna¢, na czem sie¢ to skon-
czy. Zaszediszy potem jeszcze do pana chorgzego Nor-
nickiego i do kilku innych, wrdciliSmy na obiad do domu.

Pan wojewoda pytat o pana Stanistawa, ale go we
wiasnej jego kwaterze nie znaleziono. Widaé, ze sie gdzie$
zaszyt, aby nie by¢ molestowanym przez wojewode o za-
niechanie dalszych krokdw 2z panem szambelanicem. Az
pod wieczOr wszedt do mojej stanciji.

— Panie bracie! Panie Michale! — rzekt — pofatyguj sie
z faski swojej do tego huczka, co mie Strzelczykiem no-
minowat. Popro$ go, aby jutro rano, ze wschodem storca,



Wiec poly za pas zawingwszy, wyrywali nasi bracia dziewki
od waltorniow i dalej w obertasy! (str. 13),
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obaczyt sie ze mng przy krzyzu na goscincu wileriskim,
stad o cwier¢ mili. Czeka¢ go tam bedziemy z tobg, panie
braciel A kiedy nie raczy przyj$é, to wiesz, bratku, co przy-
deklarowadl... Plac ostrzelam i uszy za pierwszem spotka-
niem obetne.

— Czy nie moznaby, panie Stanistawie, zmodyfiko-
waé sie? Pan wojewoda...

— A gdyby i dziesie¢ wojewoddéw! — przerwat zywo
pan Stanistaw. — Znaj to, panie bracie, panie Michale, ze
gdyby rzecz byla ze szlachcicem, to mniejsza o to! Nie
fatygowatbym ani siebie, ani mojego Harasima! Ale pan
szambelanic pan, a przynajmniej siada miedzy pany. Trzeba
go nauczy¢é mores, aby szlachcie po nosach nie jezdzit.
Jezeli lekasz sie narazi¢ wojewodzie, to, panie bracie, po-
wiedz mi otwarcie, a ja poszukam innego przyjaciela.

— Na to nie pozwalam — rzeklem. — Funkcja moja
marszatkowska u pana wojewody nie moze mi negowac
postugi honorowej przyjacielowi. Ide wiec, a zaczekaj tu
na rezolucje.

Jakoz i poszedtem do panéw Sielickich, ktorzy calg
rodzing mieszkali razem. Znalaztem mitodziez podpitg i dziw-
ne na nas wykrzykujaca przechwatki.

Gdym wszedt, szambelanic porwat sie z za stolu, na
ktorym petno byto butelek i dzbandw, i krzyknat:

— A'ty, chlystku wojewodzinski, poco tu? Na szpiegi?
Na praktyki?

— Nie jestem szpiegiem — odpowiedziatem — ale po-
stem. A posta ani $cinaja, ani wieszaja.

Siedziat miedzy nimi pan Podwinski, pisarz ziemski
potocki. Glowacz to wielki, ale filigranowej roboty. Zna
on mnie dobrze, bo bywat u wojewody. Powstat wiec
i, wstrzymujac zapedy szambelanica, rzekt:

— Mosci panowie! To jest uczciwy szlachcic, pan
Michat tawrynowiczl Mdj to dawny znajomy i przyjaciel.
Prosze go wystuchac.

— Moébw swoje poselstwo! — krzykneli.
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— Poselstwo moje — rzeklem — tyczy sie jednego
pana szambelanica. MozZeby$ wiec pan raczyt wystucha¢
mnie bez Swiadkow.

— Niema zadnego sekretu pomiedzy nami. Modw, jak
stoisz.

— A kiedy tak, to powiem. Otéz przystany tu jestem
przez pana Stanistawa Swiebode, podczaszego oszmian-
skiego,*abym prosit wacpana, panie szambelanicu, o hono-
rowg satysfakcje za krzywde, ktorg$ pan jemu- dzisiaj wy-
rzadzit, nazywajac go Strzelczykiem, z wyrazng dlan post-
pozycja. Czeka¢ on pana bedzie jutro rano ze wschodem
stonca, na rozstajnych drogach pod krzyzem, na goscincu
wilenskim, stad o ¢wier¢ mili. Przytem ostrzegam pana, ze
jezelibys odmowit satysfakcji i nie stawit sie na wyzwanie
(czego sie nie spodziewamy), pan podczaszy plac ostrzela,
a z panem do spotkania.

— Nie doczekasz — krzykngt szambelanic — aby$ dla
mnie plac ostrzelat. Potrafie ja podczesa¢ pana podcza-
szego!

— A tymczasem — rzekt, chwytajgc za szable, Juno-
sza, szlachcic z traktu zaponskiego 1), zawotany sejmikowy
zawadjaka — oporzadzim pana posta.

Porwat pan Podwiriski za kark zaponczyka.

— 1dZ spac, opoju! — rzekt, wypychajac go do alkie-
rza.— Panie szambelanicu, daj poko6j tym burdom! Panie
marszatku!  Zrobite$§ swoje, wiec nie masz tu poco diuzej
czekaC — rzekt do mnie.

Wyszedtem zatem. Dopedzit mnie wraz na ulicy pan
pisarz.

— Panie Michale — rzekt on — wybawitem cie z kio-
potu. Bo czy djabli nadali przychodzi¢ z takg propozycja,
gdym ja ku pojednaniu i ku wygranej naszej (rozumie sie

') Trakt zaponski, dzi§ w powiecie borysowskim, w gubernji
minskie], nasiedlony byt dawniej gesto drobng szlachtg, stawna nie-
gdy$ w sejmikowych bojkach.
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wojewodzinskiej) rzeczy nachylat?— dlatego jedynie bytem
miedzy nimi.

Poznatem lisa, ale podziekowatem pokornie i za sie-
bie, i za wojewode.

— Moze sie dadzg rzeczy utraktowaC i miedzy pa-
nem Stanistawem a szambelanicem, gdy przez noc szum
z glowy im wynijdzie. Was¢ perswaduj podczaszemu.

— Trudno to bedzie — odpowiedziatem.

— No, to jak sobie chce zresztg. NieZle to czasem,
kiedy miodzika zuchwalego troche przyuczg. Ale powiedz
wojewodzie, ze pracuje szczerze w jego zamiarach.

— Bodaj tyle pies ptakat! — pomyslatem, i rozeszlis-
my sie.

Pan Stanistaw, uradowany z odbytego poselstwa, po-
dziekowat mi z ptaczem prawie.

— Panie bracie! Panie Michale! —rzekt. — Pojde teraz
do dominikanébw na nieszpory, i zaraz spa¢, bo przede
dniem trzeba nam by¢ na koniach. | ty, panie bracie, staraj
sie wywczasowaé, bo cie jutro wreszcie obudze.

Ale nie byto czasu mysle¢ o odpoczynku. Pan woje-
woda przystat po mnie i kazat asystowac sobie do pana
Rudominy, ktéry go na wieczorng hulanke zaprosit.

V.

Idgc gromadnie i hucznie przez miasteczko, na rézne
trafialiSmy komplementa. Po wszystkich prawie szynkach
brzmiata muzyka. Rozdzielitem dwudziestu czterech naszej
kapeli na kilka czesci i rozprowadzitem po kwaterach szla-
checkich. | pan podkomorzy Sielicki miat swoich muzy-
kantow i z dziesigtek zydkdéw z cymbatami przywlokio sie
na sejmiki.

Szlachta wrzeszczata, S$piewata i pita. GdySmy koto
swoich przechodzili, wypadata z domoéw i krzyczata:

— Wiwat pan wojewoda potocki! wiwat!
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Chwytata przytem na rece wojewode i podrzucata wgore.
Ale gdy$Smy mijali domy nabite partjg przeciwng, to i we-
towano nas niepomatu! Jednak wszystko mimo uszu pusci¢
trzeba bylol Wyskoczyt z jednego dziedzifca, na ktorym
pili zaponczyki, jaki$ urwis, a poprawiwszy czapke naba-
kier, stangt przed wojewodg i tak perorowat:

Panie Wojewoda!
Co to za moda?
Na to nie zgoda!
Zotnierzy zbierasz,
Szlachte pozerasz!

Rykneta za nim cala hafastra:

— Szlachte pozerasz! Szlachte pozerasz!

Pan wojewoda, nie odpowiadajgc, wszedt miedzy nich
na dziedziniec. Patrzali wszyscy, co z tego bedzie? Za-
czerpngt miedzianym kubkiem miodu z cebra.

— Ojcowie Swieci — rzekt, uktoniwszy sie wokoto —
pije za zdrowie przezacnych braci szlachty traktu zapon-
skiego. Wiwatl

— Wiwatl — wrzasneta szlachta. —Wiwatl Wojewoda
potocki wiwat! — I, zapomniawszy wierszéw, porwata wo-
jewode na rece i podrzucita wgore, nie przestajagc wykrzy-
kiwac: wiwat!

Jak to u nas nigdy w sercach zawzietoSci niema! Ale
domysliliSmy sie, ze wiersze te skladatl pan Reut, bo do
niego z catego wojewodztwa, jak do doktora po recepty,
udajg sie po oracje i wiersze, a on sypie wszystkim jak
z rekawa.

Przebywszy zatem szcze$liwie wszystkie przeszkody,
doszliSmy do dworku pana Rudominy, ktory nas ze swemi
szeSciu waltorniami w licznej komitywie przyjaciot spotkat
na ulicy.

Wszedtszy do $rodka, znalezliSmy wieczerze nie z mar-
cepanéw, ale honeste zastawiong. Zrazy zawijane, rozmaite
kwaszeniny, rosotu kilka waz, a pieczonej zwierzyny, ze
az stot sie uginat.



Odbywszy kolejkg starej wddeczki, zaczeliSmy zapijaé
thuste kesy wybornym trojniakiem, ktérego petne flasze
staty na kominie. Na miejsce opréznionych mis i potmi-
skéw, stawaly nowe, réwniez sowite. Te znowu sie oproz-
niaty, bo Scisk byt okoto stotu, i coraz to wiecej przyby-
wato kompanij. Ale kuchnia pana Rudominy przemogta na-
koniec nasz wilczy apetyt. Za trzecig i czwartg odmiang
nietkniete juz danie zebrano ze stotdw, a pan rotmistrz
kazat poda¢ wina, i zaczety sie wiwaty.

Za kazdym wiwatem, do dna duszkiem spetnionym,
brzmiaty waltornie i dziewki przys$piewywaty chdrem wesoto:

Wypit, wypit, nie zostawit —

Hul ha! nie zostawit!

Bodaj go Bog btogostawit —

Hu! ha! btogostawit! etc.
A potem huknety kurdesza i czumadryche. Wytrzymac
juz nie mozna bytol Czumadrycha, to skoczna nutal Wiec
poty za pas zawingwszy, wyrywali nasi bracia dziewki od
waltorniéw i dalej w obertasyl

Ja tego uczynié nie mogtem z racji obecnosci woje-
wody, ale cho¢ na miejscu podskakiwatem. Bo, dalipan,
trudno bylo ustaé! Sam pan wojewoda calg kieske rzucit
na waltornie, a za jego przyktadem, ile talarow i ziotéwek
posypato sie, trudnoby zliczy¢! GarSciami dziewki zbieraty
pienigdze. Niech ich tam... Pan Bég sekunduje!

Spiewanie i skoki, i wiwaty, i krzyki, hu, ha! wrzaty
jak w garnku i rozlegaty sie od naszego dworku na cale
miasteczko!

Dobrze juz w noc byto, gdy oto dwa wystrzaty gruch-
nety nam pod oknami. Posypaty sie szyby, a po waltor-
niach, jakby$ grochem sypnat, grankulki.

Przeleknione dziewki wrzasnety okrutnie. Wnet kto$
zawotat:

— ktapac excessantow!

Hurmem wypadliSmy do ogrodu, na ktéry okno po-
thuczone wychodzito, i rozbiegliSmy sie tam na wszystkie
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strony. Wszyscy krzyczeli: ,tapaj! bierz! trzymaj! bij go!
wigz!“ — nie wiedzac kogo. Chwytat jeden drugiego, a po-
znawszy sie, puszczat i znowu obadwa polowali. Zamie-
szanie i zgietk niewypowiedziany. Istna wieza babilonska!

Nakoniec zapalono kilka pochodni, ale i to nic nie
pomogto. Posmalili tylko drzewa, i gdyby nie deszcz, mo-
zeby dworek zapalili.

Zmokli po prdznej bieganinie, zebraliSmy sie przeciez
do izby. Pan Rudomina ledwo nie pekat ze ztosci, ze w jego
kwaterze taki traf spotkat wojewode. Nakoniec wypilismy
jeszcze po kielichu. Dziewki huknety na honor pana wo-
jewody:

To to pan, to to pan, to dobrodziej nasz!
A my jego studzy
Pijmy, jak i drudzy.

| rozpaliwszy pochodnie, poszliSmy do wiasnej

kwatery.

V.

Nazajutrz przed wschodem storica wszedt do mnie pan
Stanistaw.

— Panie bracie, panie Michale! —rzekt, budzagc mie.—
Wstawaj! Konie gotowe! Za kwadrans bedziemy na miej-
scu. Wiem przez moich szpiegéw, ze jeSpan szambelanic
bez zawodu stanie na placu, nie bedziemy wiec diugo cze-
kali. Sama za$ sprawa... nie pociagnie... nadzieja w Bogu
i w Harasimie.

Przypasatem wiec i ja mojaElzutke—szable augustowke,
ktérg mam w prezencie od pana Burzynskiego, starosty
bractawskiego, ziecia pana wojewody, i ruszyliSmy kiusem
goscincem wileriskim.

Przybywszy na wyznaczone miejsce, oddaliSmy konie
kozakowi, ktory je o staje odprowadzit. Pan Stanistaw do-
byt Harasima i wbit go w ziemie.
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Ukleklismy przed figurg Pana Jezusa i zaczelismy sie
modlié.

— Mea culpa! mea culpal! mea maxima culpa! I) —
wymawiat ze skrucha, bijac sie w piersi pan Stanistaw —
ale niechze mnie Strzelczykiem nie nazywa. Amen.

Powstat potem i przechadzat sie, pokrecajgc wasa
i pogladajac po drodze od Uszacza.

Wtenczas pierwszy raz przypatrzytem sie dobrze figu-
rze pana Swiebody.

— Milyz Bozel — pomyslatem — nie znat cztowieka
szambelanic, i zaczat z nim rozprawe, pewnie fatalng dla siebie.

Pan Swieboda niewysoki i przychromywa troche na
prawg noge, bo na ktérym$ sejmiku w piete go postrze-
lono. Na twarzy jego djabet (jak to mowig) grat w tryszaka:
poszrotowana ospg i pokiereszowana kilku szramami od
patasza. Kilebow pan Stanistaw zupetnie nie ma, tak, ze
rapcie od pafasza nie majg na czem sie trzymac, i musi je
az na pas zaktada¢, a pas zno-wu na ciemne haftki po zu-
panie zawiesza¢! Alez zato plecy! Jak tawa! A reka, jak
fopata! Kiedy to Scisnie z catego afektul... W pojedynku
bije sie z podjazdka i przysiadkiem, do czego noga troszke
podkrzywiona stuzy mu wys$mienicie. O swoich kresach
na thie i na twarzy rozpowiada¢ nie lubi.

— Plazytem ja, ptazyli i mnie — powiada.

Niezadtugo ujrzelisSmy szesSciu konnych, sadzacych do
nas, nie goscincem, ale przez pola i faki, a przeskakujacych
rowy i ploty.

— Zle, panie braciel — rzekt pan Stanistaw. — Juz
podobno nie trzezwi! Lecg na manowce, jakby ich, Panie
odpusé, szatan prowadzit, i moze wszyscy razem na mnie
napadng. W takim razie ja opre sie o krzyz, i krzyzem ich
przezegnam, a ty, panie bracie, pilnuj tyhu.

Nie tak wszakze sie stato. O kilkanascie krokdw zsiedli
z koni wszyscy, a sam tylko szambelanic dobyt szabli i le-¥

*) Moja wina, moja wina, moja bardzo wielka wina!
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cial na pana Stanistawa. Ten wyrwat z ziemi Harasima,
podjechat z przysiadkiem. A kiedy sie dZwignat poteznie!...
furkneta w powietrzu i precz odleciata szabla szambela-
nica, a sam on z impetu padt jak diugi na ziemie.

— A co, panie bracie? —rzekt pan Stanistaw. — Wsta-
waj! Na plecach krzyza robi¢ nie bede.

— Pogodzimy sie, panie podczaszy! — rzekl, powsta-
jac szambelanic.

— Zgoda! zgoda! — krzykneli jego sekundanci —
masz satysfakcje, panie podczaszy!

— Zgoda! panie Stanistawie! — rzeklem i ja.

— No, to niechaj sobie i zgoda! — powtdrzyt pan
Stanistaw, chowajgc Harasima do pochew. — A drugi raz,
panie bracie, nie zaczepiaj strelczyka, bo waszeci nastrelaje.

Znowu krzyknelismy:

— Zgoda!

Uscisneli sie przeciwnicy i wszyscy w najlepszej ko-
mitywie, dziekujac Bogu, ze.obeszto sie bez szwanku, wro-
cilismy do miasteczka.

VI.

Pan wojewoda rozestat juz po mnie na wszystkie strony.
Lecz gdym stanagt przed nim i opowiedziat racje mojej nie-
obecnosci, gdy jeszcze ukazat sie za mng i pan Stanistaw,
uscisnat nas obu i winszowat zwyciestwa.

Byt juz u wojewody pan podwojewodzi Korsak, pan
Rudomina, pan Szyryn, pan Podwinski i kilku innych wo-
jewodzinskich. Zdanie bylo wojewody i niektérych panow,
zgromadzonych na rade, aby roztozy¢ milicje pana Piekar-
skiego na cmentarzu obok kosciota i postawi¢ szyldwachy
przy drzwiach.

— Ojcze Swiety! Biegaj do Piekarskiego, niech w piek-
nym moderunku wprowadza wojsko do miasta... Kapela na
przedzie — rozkazat mi wojewoda.



..furkneta w powietrzu i precz odleciata szabla szambelanica,
a sam on z impetu padt jak diugi na ziemie (str. 16).






17

— A ktéz bedzie sejmikowal? — odezwat sie pan
Podwinski. — Bo, mosci wojewodo, ani pan podkomorzy,
ani ktokolwiek ze szlachty jego partji, ani nawet ja sam
nie wstapie nogg do kosciota, gdy ten wojskiem otoczony
bedzie.

— Wiec c6z robi¢, ojcze Swiety?

— Dziata¢, mosci wojewodo dobrodzieju, jak na zac-
nego senatora i przewodnika wojewddztwa przystoi, a razem
nie zaniedba¢ i ostroznosci. Wprawdzie zawzieto$¢ przeciw-
nikow jest wielka, ale w ogdlnosci u naszej poczciwej
szlachty i u panow chrzescijanskich wiecej wrzasku niz
ztosci...

— Cb6z w konkluzji, ojcze Swiety?

— W konkluzji, idZz pan $miato do kosciota i zasigdzZ
swoje senatorskie stallum. Przywotaj do boku swego urzed-
nikdw ziemskich i zagajaj sejmik. Dobrani i doswiadczeni
przyjaciele otoczg pana, a tak niczego leka¢ sie nie bedzie
potrzeba.

Przystali wszyscy na te madrg rade pana pisarza.

— Ojcowie Swiecit Wybierzcie sto szabel dowodnych
i trzezwych i zasadZcie od wielkiego oftarza. A gdy roz-
porzadzicie wszystko, wasan, panie Stanistawie, zostan dla
komendy, a wasé, ojcze Swiety, powracaj tu do mojej
asystencji — rzekt do mnie wojewoda.

PoszliSmy wiec z panem Stanistawem do ksiedza prze-
ora dominikanéw (w ich bowiem kosciele miat sie odby-
waé sejmik) i, udawszy sie z nim do kosSciota, wynieslisSmy
z nalezytg adoracjg sanctissimum) do klasztornej kaplicy.
Potem szliSmy wybiera¢ gwardje dla wojewody, klucze ko-
Scielne zabrawszy z soba.

— Panie bracie! Panie Michale! — rzekt do mnie pan
Stanistaw. — Poco darmo mamy sie widczy¢? Mam piec-
dziesieciu Porczynskich, cata okolica! Chiopcy jak deby!
Zajme z nimi prezbiterjum. Zareczam, ze dotrzymajg zapon-

*) Najswietszy Sakrament.

Pamigtniki kwestarza. WYPOZYCZALNIA2KSIAZEK.

Ksiegarni T. SZCZESNY
Torun, Szeroka 26/28

m|KEITUIII
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czykom, i ze nikt, oprocz wojewody i urzednikédw, ani nosa
za kratki nie wytknie.

Zaczekatem z p6t godziny na cmentarzu i ujrzatem pa-
na Stanistawa, prowadzgcego swoich ludzi. Gorgcy hultajski
bigos, ktérego na $niadanie caty kociot zjedli, i miod grzany,
ktérym sowicie zaleli, zaczerwienit ich twarze i nosy. ldac
powaznie, ocierali tylko tluste wasy i spotniate czupryny.

Przeciwnicy nasi, wyskakujgc z dworkow, wofali:

__ Swiebodczyki! A dokad? Swiebodczyki!

Porczynscy pogladali zpodetba, jak niedZzwiedzie,
i ciggneli spokojnie. Ale wara do nich podstgpic!... lub dac
zaczepke!... bo jakby ptatngt ktory!...

Zasadziwszy wiec ich, podiug instrukcji pana wojewo-
dy od wielkiego ottarza, otworzylem naosciez drzwi ko-
Sciota a zamknatem furtke od zakrystji i schowatem klucz
w zanadrze, aby na wszelki przypadek mie¢ wolng droge
do rejterady. Pan Stanistaw zostat na komendzie, a ja po-
szedtem uwiadomi¢ wojewode.

Zatem ruszylismy do kosciota.

VILI.

Pan wojewoda wspaniale wystapit i dalipan po pan-
sku. Kontusz granatowy z sajety jak attas, ze sznurami
i kutasami ztotemi. Zupan materjalny, spiety karbunkutem
na szyi, ktérego gdyby brat szlachcic dostat, miatby chleba
na cate zycie! Pas bogaty w karpig tuske, az zioto cie o
z frendzléw. Nakoniec wstega btekitna Orta Biatego, a gwia-
zda na piersiach i1 patasz w jaszczur i blachy ziociste
oprawny. Wszystko to do pieknej figury pana wojewody
raznie przypadato.

Pan to szczuply, biatego lica, wiosy nosi podstrzy-
zone, bo tby golone wychodzg juz z mody. Oko biekitne,
wasy z wegierska, suknie wszelkie nosi krétko, but jak
oblany. A kiedy tak wystrojony i w dobrym humorze pod-
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sunie sie gracko do jakiej kobietki, to rosnie jak na drozdzach
dobrodzika, a pani wojewodzina bezustanku tabake zazywa.

Za panem wojewoda szli nasi przyjaciele i urzednicy
ziemscy. Ja tuz za nimi prowadzitem trzysta szlachty, ktd-
rym, jako i swiebodczykom, po bigosie i palonym krup-
niczku z tysin sie kurzyto.

Podchodzac pod koscidt, ustyszeliSmy okrutng tam
wrzawe. Gdysmy juz wchodzi¢ mieli, Junosza, zaporiczyk,
wrzasnat na cale gardio:

Kiedy nas wasz Twardowski (tak oni przezwali
pana Stanistawa, podrazniajgc jego cbromote) nie puszcza
za kratki, to my was do kosciota nie wpuscimy i zamkniemy
«drzwi pod nosem.

Jakoz zatrzasnagt drzwi kosScielne i dragiem wewnatrz
zawalit.

W kosciele do wiekszej jeszcze przychodzito wrzawy.
LekaliSmy sie, aby nie okrwawiono domu Bozego. Ale nie
domyslali sie panowie zaponczycy, ze ja mam w kieszeni
spos6b wejscia do kosciota i bez ich taski. Podatem klucz
*od zakrystji wojewodzie.

— Ojcze Swiety! Masz rozuml — rzekt mi wojewoda.

Raptem wiec ukazaliSmy sie w koSciele miedzy naszg
swiebodzinska gromadka. Zaponczycy zdebieli, ujrzawszy nas
jak z nieba spadtych.

— Zdrada! Zdrada! — krzyczat pijany Junosza. —
Twardowskiemu djabet sekunduje!

— A'ty, heretyku przeklety! — krzyknagtem, przyste-
pujac don impetycznie. — W domu Bozym o djable wspo-
minasz! Czekaj! lde do dominikanéw i donosze im twoje
bluznierstwa! Oni cie wyklng, a my upieczemy na stosie,
jak raka. A toz, mosci panowie, sklepienie koscielne na nas
zapadnie, kiedy bedziemy miedzy sobg chowaé tego niedo-
wiarka! Precz z domu Bozego! Precz!

1 Smiato przeszediszy kosciot, odsungtem drag i otwo-
rzytem drzwi, jakby dla wywleczenia Junoszy. Ale on, od
swoich nawet tajany, spuscit uszy i schowat sie gdzie$ pod



ambone. A tymczasem przez otwarte drzwi wwalili sie hur-
mem nasi.

Otdz to zaczat sie hatas i rwetes, kiedy sie ko$ciotjuz na-
petnit. Boze zlituj sie! Myslatlem, ze nie trafimy juz do konca.

Podkomorscy krzyczeli:

— Prosimy na postow pana Sielickiego i pana Reutat
Wiwat pan Sielicki i pan Reut!

— Wiwat pan Sulistrowski i pan Brzozowski, postowie
wojewodztwa ptockiego— wrzeszczeli nasi.

— A gdziez on? Ten pan Sulistrowski? — zapytywali
jedni.

’ — W antypodach! — z przygryzkiem odpowiadali inni.

Wtem pan Stanistaw ukazat sie znagta na kratkach
I wrzasnat okrutnie:

— Prosimy naprzod spali¢ heretyka Junoszel Kto
w Boga wierzy, pal! Bo kiedy heretykdéw zywi¢ bedziemy,
sami marnie poginiemy!

— Pali¢ heretyka! Pali¢! — krzykneli wszyscy Por-
czynscy.

. Spojrzatem w oczy panu Stanistawowi.

— Popieraj mojg propozycje, panie bracie! — rzekt
do mnie.

| znébw zaczat perorowac:

— Kto z kim przestaje, takim sie sam staje. Wiec
i my, mosci panowie, majac spoleczenstwo z heretykiem,
sami nie ujdziemy herezji! Idzie o zbawienie duszy!

Znowu wiec wrzask:

— Spali¢ Junoszel

Zrozumiatem ja, o co idzie panu Stanistawowi, wiec
krzyknatem:

— Nie pozwalaml Junosza nietylko heretyk, ale i cza-
rownik. Sam bylem S$wiadkiem, jak raz wypit trzy garnce
tegiego trojniaku i nie upit sie. lo czary! Po sprawiedli-
wosci, sptawic¢ go nalezy. Ja znam caly proceder tej operacji,
bo juz cztery baby plawitem. Prosze o wydanie osoby?
czarownika, a ja go sptawie!
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— Jezeli utonie, to i wycigga¢ nie trzeba, bo heretyk!
A jezeli ptywaé bedzie po wierzchu, to czarownik. 1 na to
wszystkich panéw braci szlachte i dobrodziejow zapraszam.

— Niema zgodyl — krzyczat Swieboda i Swiebodzin-
scy. — Naco te ceremonje z heretykami? Pall Kto w Boga
wierzy, pal!

— Plawi¢! — krzyczatem ja i dawatem znaki moim
wojewodzinskim, ktorzy rykneli, ze az kosciot zatrzast
sie. Ptawi¢ czarownika Junosze! Po Swietej sprawiedli-
wosci, prawic!

Panowie urzednicy patrzyli na nas z podziwieniem.

— Ojcowie Swieci! — rzekt wojewoda m— czyscie po-
szaleli?

— Nie bdj sie, pan — szepngt mu pan Stanistaw —
nie spalimy, tylko wykurzymy tego burde i opoja.— A krzy-
czat gtosno: — Czy palié, czy ptawi¢, zawsze naprzdd pro-
simy o wydanie Junoszy... a kto go broni¢ bedzie, ten sam
potepieniec!

— Zapraszam panow braci na ptawienie! — krzyczatem.

Junosza co$ wrzeszczat i dagsat sie pod ambong, ale
nikt go nie styszat. A gdy jeszcze ktory$ z jego sasiadow
zaponczykow krzyknat:

— To ciekawe spectaculuml, plawienie czarownikal
W zyciu mojem tego nie widziatem. Wiecie co, mosci pa-
nowie? Dajmy Junosze na prdébe.

Widzac Junosza, ze gotowi dla samej ciekawosci wydaé
go na stracenie, chytkiem poza filary wycisngt sie z ttumu
i uciekt z kosciota.

VIII.

Tymczasem pan Podwinski pisat i pisat. Pan woje-
woda, chociaz po kilka razy wstawat i zaczynat swoje:
ojcowie $wiecil... ale zagtuszony zawsze naszym wrzaskiem,

) Widowisko.
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siadat znowu i czekat, az pan Podwinski dat znak gtowa,
ze juz skonczyt. Wtenczas powstat pan wojewoda, a ze
jezuici nie wykonczyli oracji, chociaz dwa razy do nich do
Potocka posytano, a elokwencja pana wojewody niezawo-
fana, przeto powtérzywszy znowu:

— Ojcowie Swieci! Panowie bracia i dobrodzieje! —
dodat tylko — pokornie suplikuje wystucha¢ naszego godnego-
urzednika ziemskiego, wielmoznego pisarza Podwinskiego..”

— Niema zgody! — wrzasneli nasi przeciwnicy.

Wiec znowu sprzeczki miedzy starszyzng za kratkami,
a zwady i krzyki po catym kosciele... Gdy nagle gtos trabki
pocztowej rozlegt sie przed kosciotem... Umilkla wrzawa,
wszyscy, zdumieni, obrécili oczy na drzwi, w ktérych wnet
ukazat sie pan Alojzy Sulistrowski, pisarz wielki litewski.

Szlachta nasza potocka nie znata go, bo on oszmian-
czyk. Ma tam swoje dobra Szemetowszczyzne, Wiszniew,
Czurlonie, do ktorych zawsze zajezdzamy z panem woje-
wodg, jadac do Wilna. Lecz ze tak wypadio z wyzszych
intencyj, t. j. krola naszego mitosciwego, aby z Oszmian-
skiego postami byli pan Kociel i pan Bienkunski, wiec pan
pisarz wielki litewski, majacy w potockiem wojewddztwie
jaki$ folwark, postanowit stad postowaé i napisal wczesnie
o tern do wojewody.

Wielki rumor sie zrobit na jego widok. Zostawiono
mu szeroka luke az do kratek, wsrdd ktorej postepujac,
ktaniat sie na wszystkie strony. A wiadomos$¢, kto on jest,
rozbiegta sie wnet po kosciele, jak réwnie, ze przybywa
prosto z Warszawy.

Niewysoka to kreatura pan Sulistrowski, ale gtowa
madra, ze nabok i nasz pan Podwinski. Nie ma on miru
miedzy szlachta, a nawet go szlachta oszmiariska nie lubi,
bo jak sie pokaze na sejmikach, to juz i po sejmikach. Bez
oracjow, bez argumentéw i traktamentéw, tak wszystko
pieknie na osobnych z kazdym kandydatem konferencjach
ukartuje, ze ani sie spostrzega, jak zawzieto$¢ zniknie, po-
kdj Swiety nastepuje, a urzedy biorg jednomysinie ci, o kto-
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rych przed sejmikami sam tylko pan Sulistrowski wiedziat,
a szlachcie ani sie $nitol Powracajg wiec potem, spusciwszy
nosy na kwinte, do domoéw, przeklinajg Sulistrowskiego, ze
ten intrygant i farmazon skonczyt sejmiki, a ich przed cza-
sem od szabli i miodu do sochy i wody odprawit.

Przyszedtszy do stotu, pan Sulistrowski uscisnat po-
ufale pana wojewode, przywitat sie grzecznie ze wszystkimi,
wyjat z zanadrza list, zapieczetowany wielkg biatg pieczecia,
i oddat go wojewodzie, méwigc: ,,0od kréla Jego Mosci*.

Pan wojewoda dostat list z koperty i przebiegt go
oczyma.

— Ojcowie S$wieci, panowie bracia i dobrodziejel
rzekt. — Poniewaz pismo mitoSciwego pana bardziej sie
tyczy catego wojewoOdztwa, anizeli mnie samego, przeto
odczytam je gtosno.

Ciekawie wszyscy nastawili uszy i z owego krzykli-
wego zgietku nastato milczenie, jakby aniot przeleciat.

»Wielmozny uprzejmie nam mityl—czytat wojewoda.
Nadchodzi czas wyboru postow ziemskich na sejm przyszly,
prawem oznaczony. PrzeSwietne wojewddztwo potockie
posiada zapewne w gronie swem mezOw, ktorych Swiatto
i mitos¢ debra publicznego odpowiedzie¢ godnie moze
oczekiwaniu i troskliwosci Naszej krolewskiej. Lecz dogo-
dzitoby sie zyczeniom naszym, aby z tego wojewddztwa
W. Alojzy Sulistrowski, pisarz wielki litewski, i urodzony
Michat Brzostowski, postami obranymi byli. Oswiadcz uprzej-
mo$¢ wasza to zyczenie Nasze przeSwietnemu wojewodztwu
potockiemu, na sejmik zgromadzonemu, i razem taske kro-
lewskg. Dobrego przytem zdrowia i uprzejmosci waszej
od Boga zyczymy*.

Po odczytaniu znowu byto milczenie, az kto$ z tawek
odezwat sie:

— taska panska na pstrym koniu jezdzi.

Pan Sulistrowski stat spokojnie, nic nie odpowiadat,
tylko podkrecat wasika. A szlachta krzyczata.

— Prosimy pana Sielickiego!
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Wrzawe przerwat pan Stanistaw, wrzasngwszy:

— Oto Reverendissimus £ Reut z kazaniem!

Bo tez zjawit sie na ambonie pan Reut. Obrocili sie
wszyscy do ambony, a pan Reut tak perorowat:

— Bracia szlachta! Ja wasz brat szlachcic! A szlachcic
na zagrodzie réwny wojewodzie! To wszystkim wiadomo.
A co do kréla Jegomosci, to on w Warszawie, a my w Usza-
czu. Pan kasztelanie senatorowicz, a ja towczyc z Amtoro-
wicz (tak sie nazywa folwarczek pana Reuta), i kto z nas
nie bedzie postem, to niech pchie zje w kaszy, a zostanie
tym, co zostanie. Dixi2.

— Brawo! — krzykneta szlachta — brawo! Wiwat pan
Reut! Wiwat pan towczyc, poset nasz! Wiwatl

— Prosimy pana wojewode o glosowanie, kandydaci
wiadomi — odezwata sie przeciwna nam starszyzna. | mo-
ment byt krytyczny, bo nasi takze przebakiwali, szczegdl-
niej przeciw panu Sulistrowskiemu:

— Naco nam oszmianczyk, kiedy mamy wiasnych?

Poznat on, na co sie zanosi. Szepnagt na ucho panu
wojewodzie', a ten sie odezwat:

— Ojcowie Swieci! Spdzniona pora. Odwotuje sesje
na jutro.

— Niema zgody! — krzykneli przeciwnicy. — Niema
zgody! Wiekszo$¢ widoczna! — dodat pan Sielicki — wiec
albo panowie wspotkandydaci nasi dobrowolnie odstapig,
albo, mosci wojewodo, prosimy przystgpi¢ do gtosowania.

Zawrzato teraz, jak w garnku. Nasi krzyczeli, ze sesja
odwotana do jutra. Gluszyli nas przeciwnicy, wrzeszczac:

— Wiwat pan Sielicki i pan Reut!

Rady juz zadnej nie bylo. Znowu rzekt pan wojewoda:

— Ojcowie $wieci! Odwotawszy sesje, nie mam tu
nic do czynienia. — 1 zabieral sie do wyjscia tedy, kedy
i wszedt, to jest, przez zakrystje.

Przewielebny.
2 Powiedziatem.
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Pan Sielicki oSwiadczyt zatem, ze w takim razie obiorg
-sobie marszatka, lub sam, jako podkomorzy, kontynuowaé
bedzie obrady.

— Jakiem prawem? Ojcze Swiety!..

Bliziutenka juz zwade przerwat pan Sulistrowski. Zblizyt
sie on do pana Sielickiego i rzekt po swojemu, to jest
zcicha i skromnie.

— Racz, mosci podkomorzy, zgodzi¢ sie na odkiad
sesji do jutra. Dogodzi¢ sie przez to moze zyczeniom Naj-
jasniejszego Pana, ktdry przeze mnie samego teraz przesyta
panu dowdd swej taski panskiej i nagrode obywatelskich
jego zastug.

— Cbz takiego? — spytat podkomorzy.

— Nie czas to, ani miejsce ttumaczenia rzeczy waznej,
wérdd takiego ttumu. Ale prosze mi ufaé, a nie pozatujesz
pan tego.

Sielicki zaczat miekna¢ i konferowac ze swoimi. Szlachta,
nie wiedzaca o niczem, wrzeszczala jednak... Az pan Sta-
nistaw znowu zjawit sie na kratkach i krzyknat z catego
gardia:

— Panie Mateuszu! A prowadZz wasze¢! — i wnet
znowu w tlum sie schowat.

— Na jakiego Mateusza wotasz? — zapytatem.

— Na kazdego, ktory tu jest, panie bracie! Obaczysz
skutek.

Jakoz zrobit sie ruch wnet miedzy szlachtg. Z pieciu
czy wiecej znalazto sie Mateuszoéw, a kazdy rozumiejgc, ze
to na niego wotano, zwotywat, gromadzit, popychat, go-
spodarzyt, a nakoniec ktory$ z nich, podjgwszy czapke
wgore, zawotat:

— Na obiad! Mosci panowie! Na krupnik i na pie-
czeniel Mosci panowie!

Podobata sie propozycja.

— Na pieczenie, na pieczenie! — hukneta ochotnie
bracia szlachta, zapomniawszy sejmikowych kiotni. | Ma-
teusze potowe ttumu wyprowadzili z kosciota.
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— Ojcowie Swiecit — rzekt wojewoda — pisze sie
na ten projekt, i zacnego naszego goscia, a przy nim i cate
koto przeswietnych urzednikéw, na obiadek pokornie prosze.

Ciekawy obiecanych dla siebie task krdlewskich, zgo-
dzit sie podkomorzy. Wszyscy hurmem wyszlisSmy z ko-
Sciota, i wnet caty Uszacz zajadal pieczenie.

IX

Thum sie u nas zebratlo gosci. Poniewaz przyszedt
i pan Sielicki podkomorzy, naczelnik naszych przeciwnikéw,
wiec za nimi przyszli i panowie Norniccy, Przesieccy, i pan
Reut, i Kilku nizszego choru braci szlachty z ich partji.
Wszystkich najuprzejmiej witat wojewoda, a kazdy pytat
sie ciekawie o nowiny z Warszawy, szczegolniej, jakie to
fawory krolewskie ma osiggna¢ podkomorzy?

Dogadzajac wiec tej ciekawosci, pan Stanistaw szepnat
pod sekrétem na ucho ktéremus$, ze podobno krél Jego-
mo$¢ wysyta pana podkomorzego postem do Turcji, a caty
trakt zaponski wyznacza mu na asystencje.

— Czy to az za morze, mosci dobrodzieju? — zapytat
cicho szlachcic.

— Naturalnie, panie bracie, ze suchg nogg tam nie
dojdziesz.

— To pani podkomorzyna nigdy na to nie pozwoli —
rzekt szlachcic. |, pokreciwszy gtowa, wymknat sie cicha-
czem za drzwi, z nowinkg do braci.

Tymczasem uwazatem, ze pan Sulistrowski unikat pod-
komorzego, a z panem wojewodg w alkierzu dlugg miat
konferencje. Dobry stuga powinien zgadywa¢ mys$| panska,
wiec i ja, aby nie zwazano na to, kazalem roznosi¢ wo-
deczke.

Gdy wyszli z alkierza, szepnat mi wojewoda:

— Ojcze Swietyl Trgby do sieni, a Piekarski niech
bedzie gotdbw na dziedzincu! Gdy ustyszy trgby — Apeli
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Nie zwazajac niby na polecenie, stuknatem mojg laska
marszatkowska przed wojewodg i rzeklem z tega mina:

— Waza na stole!

Siadano do obiadu, a ja sie wymknatem tymczasem
za drzwi i zaordynowatem wszystko podiug dyspozycji
panskiej.

Obok pana wojewody usiadt z prawej reki pan pisarz
litewski, a z lewej pan podkomorzy Sielicki. Pelnigc mojg
powinnos¢, obchodzitem st6t dokota, pilnujac porzadku.

Pod koniec obiadu rzekt wojewoda do mnie:

— Ojcze Swiety! chleba naszego powszedniego daj
nam dzisiaj!

Ja tylko jeden zrozumiatem, co to znaczy. Jest w skle-
pie wojewody kapitalne stare francuskie wino, ktére pachnie
Chlebem razowym. Dla zapachu wiec tego nazwat on je
Chlebem powszednim. Miatem ja wprawdzie miedzy mojg
prowizjg sejmikowa kilkanascie gasiorkbw i tego chleba
powszedniego, ale schowalem je az w kominie w alkierzu.
Rozumiatem, ze sejmikowa sprawa obejdzie sie¢ i bez tego
specjatu. Poznalem zatem, ze co$ waznego nastapi, gdy od
tego zaczynamy, na czem zazwyczaj konczylismy.

Wybrawszy wiec kielich $redniej miary (bo najwiekszy
potknatby dwa razem gasiorki), poniostem go na tacy wo-
jewodzie, a hajduki niesli za mng chleb powszedni. Po-
wstat pan wojewoda.

— Zdrowie —rzekt—JW. Sielickiego! — Przestat, a po-
tem dobitnie zawotat: —Kasztelana wojewddztwa polockiego!

Spojrzat, zdziwiony, pan Sielicki, obrocili sie wszyscy
ku wojewodzie. Ten stat, nie speiniajac jeszcze kielicha.
A wtem powstat pan Sulistrowski i rzekt, dostajac z za-
nadrza znowu wielki list, z wiekszg jeszcze biatg pieczecia:

— Krél Jegomos$é, pragnac da¢ tobie, mosci podko-
morzy, dowdd swej taski panskiej i nagrodzi¢ zastugi twoje,
powotuje cie do boku swego, i konferuje wakujace krzesto
senatorskie kasztelanji tego prze$wietnego wojewddztwa.
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Przywilej Najjasniejszego Pana sktadam wiec w rece twoje,
mos$ci wojewodo potocki.

Jakoz pan wojewoda, przyjgwszy papier ten od pana
Sulistrowskiego, odpieczetowat, wyjat przywilej i jedng reka
oddajagc go panu Sielickiemu, drugg podniost wgore kie-
lich i krzyknat:

— Wiwat kasztelan potocki! Wiwat! Apell... —i wypit.

Zabrzmialy traby i kotlty, a Piekarski dat salwe na
dziedzincu.

Pan Sielicki, jak ostupiaty, stat, trzymajac przywilej
w reku, a fzy mu po twarzy grochem sie sypnety...

Kielich przyjat od wojewody pan Sulistrowski i toz
same powtOrzyt zdrowie, wiec znowu traby i salwa. Szio
tak dalej i dalej. Az pan Sielicki, ocierajgc z fez twarz
i wasy, zawotat do mnie:

— Panie marszatku! Prosze o kielich!

Jeszcze gesciej +zy mu sie potoczyly, gdy chciat méwié
oracje na podziekowanie za te niespodziang godno$¢. Prosze
unizenie! Nie plakatby tak rzewnie, gdyby mu fortune ode-
brano! Co to znaczy wdzieczno$¢ w poczciwem sercu! Lubo
byt zawsze naszym przeciwnikiem, jednak powiedzie¢ trzeba,
ze pan Sielicki zacny cziek i godny obywatel. Skonczyt,
wnoszgc zdrowie JW. Sulistrowskiego, godnego dygnitarza,
a przysztego posta wojewddztwa potockiego.

— Wiwat! — krzyknelisSmy wszyscy hucznie.

Od trgb i salw az okna drzaty. Pan Sulistrowski, po-
dlug zwyczaju swego, nie méwit wiele, tylko sie uprzejmie
ktaniat, usmiechat i wasiki podkrecat.

Podatem wiecej kielichow, kazdy je chwytat, i szty
geste wiwaty, razem poplatane: i dla nowego kasztelana,
i dla przysztego posta. Jeden pan Reut, siedzacy przy
koncu stotu, nie powstat i nie fgczyt sie do naszej ochoty,
a siedzac nad kulszg indyka, pokrecat tylko gtowa. Ale
gdy kto§ z tlumu wykrzyknagt: — Zdrowie pana Brzostow-
skiego, drugiego posta naszego! —pan Reut nie wytrzymat
i zapytat:
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__ Cbzto, mosci panowie? Czy juz po sejmikach,.
ze obwotywacie postow?

Nie styszano w tlumie tej protestacji, ale i pan Stani-
staw, siedzacy naprzeciw, spojrzat nan zpodetba. i zcicha,
ale dobitnie rzekk:

— Chapaj Reut miasal!®).

Coby miedzy nimi wyniklo? Mozeby przyszto znowu
do Harasiroa, bo i pan Reut nie daje sobie gra¢ po nosie.
Ale klaniajacy sie uprzejmie wszystkim pan Sulistrowski, nie
spuszczat z okN nikogo. Spostrzegt on juz pierwej, ze pan
Reut nie przyjgt podawanego przeze mnie kielicha, i poznat
widaé, co sie Swieci. Nieznacznie wiec przechodzac przez
tlum, zblizyt sie do pana Podwinskiego, szepngt mu co$
na ucho. Ten znowu zblizyt sie do pana Reuta i szeptat
mu dtugo. Poprowadzit go wreszcie za sobg do alkierza,
do ktérego wszedt wprzod pan Sulistrowski.

Pan Stanistaw spojrzat na mnie, ja na niego i, gdym
sie don zblizyt, rzekt do mnie zcicha:

— Qjl panie braciel Na ciezka spowiedZ wziety nasz
kaznodzieja i poetal

__ Dotrzyma — odpowiedziatem. — Oho! to teb Scho-
larum Piarum! W szkotach pijarskich ¢wiczonyl

— A mnie sie zdaje, panie bracie, ze teraz wiasnie
jedza kasze, do ktdrej pan Sulistrowski pchie wrzucit. Pa-
mietasz koniec reutowskiego kazania?...

Nikt tych obrotow i manewréw procz nas nie obser-
wowat, wiec zdziwienie byto powszechne, gdy po krotkiej
chwili ukazali sie z alkierza, pod rece wzigwszy sie, przeciw-
nicy. Pan Sulistrowski z uSmiechem na twarzy i podkre-
cajagc zawsze wasiki, prawde moéwigc jakby drwinki sobie
robit z naszych sejmikowych zawzietosci.

— Mosci  kasztelanicul — rzekt do pana Brzostow-
skiego — podziekuj pan zacnemu swemu przeciwnikowi,
panu Reutowi, ktory zrzeka sie i odstepuje swoich zamiardw..

") Jedz, Reut, mieso!
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— A to czarownikl — rzeklem do pana Stanistawa. —
Czy inkluze ma jakg przy sobie?

— O! ma, ma, panie bracie! ma inkluze i nosi jg tu —
odpowiedziat, stukajgc sie palcem po tbie.

Jakoz Sciskali sie z jawnym afektem pan Brzostowski
z panem koniuszycem. A wojewoda, patrzac na to, rzekk

— Ojcowie Swiecit Gdy tak wszystko nam sie skfada
zgodnie, najstosowniejszy zatem bedzie kielich.—Kochajmy
sie! Apel! — zawotat, wychylajgc duszkiem.

Brzmiaty traby i kanonada. Ale wtem zagtuszyt wszystko
okrzyk nagly i niespodziany na dziedzicu i pod oknami.
Kilkaset razem szlachty wrzasneto okrutnie:

— Wiwat pan Sielicki, poset turecki! Wiwat!

Zdziwieni wszyscy, oprécz mnie i pana Stanistawa,
pytali sie, co to ma znaczyé? Szlachta cisneta sie do okien
i do sieni i nie przestawata krzycze¢, podrzucajac czapki
wgore;

— Wiwat pan Sielicki, poset turecki! Wiwat! Poje-
dziemy wszyscy za nim do Turcji, chocby i na kraj $wiatal

Podstgpitem do wojewody i wyttumaczylem mu cicho
figiel pana Stanistawa. Zmarszczyt sie nieco.

— Pojdzmy — rzekt — ojcowie $wieci, na ganek,
ogtosimy zbatamuconym braciom szlachtom nowe dosto-
jenstwo pana kasztelana potockiego i z nimi razem po-
wtérzymy: Kochajmy siel

Wiec wszyscy hurmem za panem wojewodg wyszli-
$Smy na ganek.

Dziedziniec dworku tego, w ktérym mieszkaliSmy, byt
do$¢ obszerny. Na Srodku Piekarski stat w szyku frontem
ku nam. Flinty blyszczaly rzedem, jak dudy od organdw.

— Prezentuj bron! —krzyknat on, ujrzawszy na ganku
wojewode, i machngt pataszem na dwa tempa — udato sie;
potem —do nogi bron! —to niebardzo zgodnie poszto.—
A teraz nabija¢! — ale zagniewany Piekarski, ze nierazno
spuscili bron do nogi, dodat zcicha:

— No, poczekajcie tylko!...
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Wiec zaczeli poczekiwal. Piekarski znowu:

— A nabijajciez! Niech was piorun trzasnie! — wiec
nabili.

— Gotowo?

— Gotowo!

__To znowu — na ramie broA! — i stojg, czekajac
HBSts

Tymczasem pan wojewoda ogtaszal przed szlachtg
kasztelanstwo pana Sielickiego, obok stojagcego. Na skinienie
panskie wytoczy¢ wnet kazatem miedzy thum kilka beczek
miodu i saczy¢ do cebréw. Nie trzeba sie byto troszczyc,
czem pi¢ beda, bo wszystkie z catego Uszacza potgarn-
cowki, kwarty i kwaterki zydowskie byty w kieszeniach
u braci szlachty, a niektérzy nawet z domu cynowe Kkubki
na sejmiki przywiezli. Zaczeli sie wiec hojnie raczy¢ naszym
miodkiem. :

Pan wojewoda konczyt oracje, w ktérej, prawde mo-
wigc, najczesciej byto stychaé ,ojcowie Swieci“ a ktorej
stuchata szlachta z otwartemi gebami.

— Wypijmyz — rzekt — zdrowie nowego senatora
JW. kasztelana potockiego! Apell...

Piekarski komenderuje: tou! tuy! kurki traf, traf.
a szlachta, postyszawszy to, odbiegta od frontu i uczynita
prézne miejsce miedzy zotnierzami a gankiem Cel! pall...
jak orzech zgryzli. — Wiwat! — krzykneta szlachta ka-
sztelan potocki, a razem i poset turecki! Tak i pojedziemy
z nim do Turecczyzny. — Znowu apel! i znowu rrum!

Sejmiki nazajutrz zakonczyty sie cichuteriko. Pan Su-
listrowski, pewny swojego, raniutko pozegnat wojewode
i wszystkich panéw urzednikéw, obchodzac ich od kwatery
do kwatery. GdySmy sie zebrali do kosciota pod laskg no-
wego juz senatora, pana kasztelana Sielickiego, ten, zaga-
iwszy sesje, zapytat krzykrotnie o zgode na pandéw Suli-
strowskiego i Brzostowskiego, jako postow wojewodztwa
potockiego na sejm. Szlachta krzykneta za kazdym razem:
Zgoda — i nakoricu: — Wiwat!
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Ichmo$¢ wybrani, wzigwszy sie pod rece, przechodzili
po kosciele, kianiajac sie pieknie na wszystkie strony. Wtem
odezwala si¢ znowu trgbka pocztowa przed kosciotem. Pan
Sulistrowski uscisnagt kolege w babiricu, podkrecit wasikow,
uSmiechnat sie wesoto, uklonit sie jeszcze raz wszystkim
grzecznie, siadt do kocza, i tyleSmy go widzieli.

Ale co dziwne byto wszystkim, ze z nim siadt i pan
Reut, niedawno tak zawziety przeciwnik. Teraz dowiadu-
jemy sie, ze pan pisarz litewski zawiézt go do doébr swoich
w Oszmianskie i tam ozenit z panng Czechowiczéwna,
krewng swoja, bogatg i piekng jedynaczka.

X

Co mi uczynit, jakiej niesprawiedliwej napasci ze stro-
ny wojewody bylem przedmiotem, opisywac nie bede.

...Pan wojewoda tak sie unidst, ze Bdg wie, coby sie
stato! Mozeby w zapamietatosci zapomniat nawet, zem ja
szlachcic rowny jemu, gdyby Opatrzno$¢ nie nadestata ry-
chtego sukursu. Przybyt pan podwojewodzi potocki Korsak,
przyjaciel wojewody, i przerwat jego zapedy. Jeszcze oni
z sobg nie skonczyli powitania, gdy ja, wymknawszy sie
z patacu, zabiegtem tylko do swej stancji, chwycitem
z kotka Elzutke, z kuferka kieske z kilku talarami i jednym
dukatem wegierskim z wizerunkiem Matki Boskiej. Reszte
chudoby zostawiwszy na wole Boska, pobiegtem co zywo
do stajni. Tam dopadiszy konia osiodfanego, (bo zawsze
jeden gotowy stat na posyiki), ruszytem z kopyta za brame.
Skrecitem na prawo drogg do Giebokiego. | lubo juz zmrok
zapadat, a wkrotce i noc do$¢ ciemna sie nasunela, ale
mnie skry sypaly sie z oczu, a strach pogoni dodawat
Smiatosci. Kon leciat po gosciicu, ile miat sit, ale do konca
nie dotrzymat nieboraki Jeszcze byto z po6t mili drogi, gdy
padt bez tchu!

9 W tem miejscu brak kilku kart w Pamietniku.



..wzigtem sie do brzytwy. Trudno opowiedzie¢, z jakim to
zalem przyszto mi sie rozstawaé¢ z wasami! (str. 35).
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Zawedrowatem juz tedy piechotg do klasztoru ojcow
karmelitow. Szarzato, gdym do kosSciota sie dostat. Ksieza
$piewali jutrznie, i ksigdz przeor byt z nimi.

Gdy sie ukonczyly pacierze, na szczescie moje, ksigdz
przeor najpierwszy wyszedt z choru. Na korytarzu dopa-
diem go i przytrzymatem za habit.

— Co tu robisz tak rano, panie Michale?

Wytlumaczytem mu niespodziany powo6d mojego przy-
bycia, proszac o rade i schronienie przed pierwszym impe-
tem wojewody.

To inna sprawa — rzekt, wystuchawszy mnie cier-
pliwie, i dat znak reka, abym szedt za nim.

Korytarze puste jeszcze byly. Niewidziani dostaliSmy
sie do jego mieszkania. Wprowadzit mnie przez alkierz do
osobnej komnatki i rzekt:

Nawarzyte$ piwa, panie Michale, i narazite$ nasz
klasztor na gniew wojewody, ktory, jezeli sie dowie, zem
cie przechowat, potrafi nam nieraz dopiec do zywego. Prze-
ciez opusci¢ ciebie mito$¢ chrzescijanska nie dozwala. Mu-
sisz wiec tu zostaC przez dzien caty w zamknieciu; a skoro
noc nastgpi, dalej cie wyprawie. Masz tu na potkach po-
sitek potrzebny: szynka, pieczen, wddeczki i zakaski. Spo-
dziewam sie, ze z gtodu nie umrzesz.

To rzekiszy, wyszedt, zamknat drzwi i klucz wyjat
z zamku.

Zostawszy sam jeden, poznalem, ze to prawda: ,Kie-
dy trwoga, to do Boga!“ Co$ mi tak ni to zalosnie, ni to
smutno sie zrobito. Uklgklem wiec, obrdciwszy sie ku ko-
Sciotowi, a spostrzegiszy jeszcze przez zakratowane okno
i krzyz wiezowy, tern gorliwiej modli¢ sie poczatem.

Wstatem, a rzezwiej mi jako$ i weselej juz byto.

Wolaz Pana Boga!l — pomyslatem, pokrecitem
wasa (ach! ktoby to zgadt, ze ostatni raz go pokrecatem?)
i zaczatem rozpatrywac sie w zapasach ksiedza przeora.

taska Boska! W Kanie Galilejskiej lepiej nie byto!
Rozmaite wodeczki, wina i miodu petne flasze! A jakie za-

Pamietnik kwestarza. 3
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kaski! Pierniki, pieprzniki, tluczence, smaczna wedlinka! Ni-
czego nie brakto. Posiliwszy sie porzadnie, wypréznitem
flaszke wina i, rozciggngwszy sie na tawie, cho¢ z kufa-
kiem pod gtowe, zasngtem jakby na poduszce.

Ledwo pod wiecz6r moégt mnie sie przeor dobudzic.
Fatyga i flaszka jak w letarg mnie wrzucity.

— Wstawaj, panie Michalel — zawofat on — czas
mys$le¢ o podrézy. Szukaja waszmosci, a rozparty biegun
wojewody na goscincu dat poszlake, ze$ wpadt w nocy do
miasteczka i ze$ tu za furtg. Nie traé serca. Pomyslatem
0 bezpieczenstwie twej peregrynacji. Ale dokad myslisz sie
udaé?

— Sam nie wiem!— odpowiedziatem. — Zdaje mi sig,
ze najbezpieczniej bedzie do najblizszego wojewodzkiego
miasta, gdzie mnie, jako szlachcica, ani uja¢, ani prze$lado-
wac nie bedzie moégt wojewoda.

— Wiec do Minska — rzekt przeor.

— A chociazby.

— To dobrze. Ale c6z tam sobie poczniesz?

— Co Bo6g da. Na Chlebie, zda mi sie, nie zbedzie
cztowiekowi, ktory pracy sie nie leka.

— A gdyby kaptur? Wstgp do zakonu!

— A to dlaczego?

— Dla zbawienia duszy, dla pokuty za grzechy i dla
spokojnego kata na starosc.

— Ha! Gdybym to byt pewien, ze bede przeorem
gtebockim!

— Nie Swieci garnki lepig. Miody wprawdzie jeste$
cztowiek, alez w tym wieku wieksze jeszcze do grzechu
pokusy, a na Swiecie trudno sie ustrzec... Ot, tylko na-
mys$l sie dobrze, a jak poczujesz w sobie powotanie... Tym-
czasem do waszmosci!

WypiliSmy po lampeczce jednej i drugiej.

— No, wybieraj sie teraz — rzekt przeor, ocierajac
usta — a to takim sposobem (otworzyt skrzynie w kacie
stojgca). Wez stad stary zakonny habit. Za obszerny by¢
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moze dla ciebie! Temu tatwo poradzi¢. Znajdziesz tu po-
Sciel. Poduszka uzupetni cyrkumferencje twoja, po bernar-
dynsku zaokragli twojg figure. Potem zda ci si¢ ona pod
glowe, nim ja twoje manatki od wojewody wydobede i to-
bie odeszle. Nic mu nie zawinite$, wiec grabi¢ cie nie moze.
Ogol wasy! Przyniostem ci brzytwe w Kieszeni.

— Jakto? Mam ogoli¢ wasy?

— A naturalnie! Zaden przecie zakonnik z wasami
nie chodzi!

— Alez ja nie mam jeszcze wokacji! Jeszczem sie nie
zdecydowal!

— Nie o to idzie, mdj bracie! W habicie z wagsami gdy
kto cie postrzeze... To¢ i odrosng potem, niech ich tam
kaci wezmg! Ja innego S$rodka nie mam; a w Kklasztorze
trzymac cie nie moge.

Nie byto co odpowiedzie¢. On wyszedt, a ja wzigtem
sie do brzytwy.

Trudno opowiedzie¢, z jakim to zalem przyszio mi
sie rozstawa¢ z wasami! Ale bo to byly wasy, ktdre prym
trzymaty na dworze pana wojewody, a nawet i niedawno
na sejmiku! Przed rudominowskiemi tylko ustgpi¢ musiaty!
A jakze ja je pielegnowatem! Jak ukfadatem i gumowatem!
Jak niemi wszystkie afekta oblicza wyrazi¢ umiatem!

Ale c6z robi¢! Wypitem duszkiem szklanke wina
i... ogolitem wasy. Az sie przelgklem, gdym obaczyt siebie
w lusterku! Golutenki jak baba! Nos m6j wyrdst we dwoje!
Warga dluga, jak u starego Niemca! Stowem, straszydio we-
neckie! £zy mi w oczach stanely, i wiasnie na fantazje
chciatem pokreci¢ wasa...

Reszta przybordw nie zabrata wiele czasu. Habitem
we dwoje okreci¢ sie mogtem, ale podtozywszy poduszke,
zacisngwszy sie rzemiennym pasem i zawiesiwszy pod nim
koronke, bytem podobniejszy do wypukiej beczki, niz do
stworzenia Bozego. Nakoniec ksieza czapeczka pokrytem
glowe. Jeszcze raz spojrzatem w zwierciadetko i pewny by-
tem, ze nietylko inni, ale i ja sam nietatwobym siebie poznat.
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Spojrzatem na mojg Elzutke, w kacie stojacg, rozpa-
mietywatem i rejestrowatem w mysli mojg chudobe szla-
checka, w kuferku zostawiong, gdy wszedt ksigdz przeor.

— No, ojcze Michale! — rzekt on — ogladajac  mnie
ze Swiecg od ndg do gltowy. — Cozto waszmosci? tzy
w oczach? WstydZ sie! Powrécisz znowu do ukochanego'
przez ciebie Swiata, kiedy za nim tak tesknisz! W Minsku
zrobisz z sobg, co zechceszl Nie placz wiec jak dziecko.
Pamietaj, ze sie nazywasz ksigdz Bonawentura Bobakow-
ski, kaznodzieja, posyfaja cie z naszego glebockiego kla-
sztoru do klasztoru minskiego. A to list ode mnie do na-
szego tam przeora, ktéry zaszyjesz w szkaplerz, a oddasz
mu w cztery oczy. Nakoniec oto masz na droge — rzekt —
sungc mi w reke kilka talaréw bitych.

— Dzigkuje pokornie, Reverendissime *. Mam swoj ma-

lenki zapasik.
— Od przybytku gtowa nie boli! Przyjm $miato. A te-
raz idzmy...

Wiec ja z kata za Elzutke... a on mie za reke.

— A c6zto znowu? Czy myslisz przypasa¢ jg do
habitu?

— Nie, ale darujesz jegomos$¢ dobrodziej, szabelki
mojej nie zostawie. Ukryje ja w wozie, z mantelzakiem,
w ktorym moje S$wieckie odzienie. Noc ciemna, i furman
nawet nie zobaczy.

— Ojl Ta szabelka odwodzi¢ cie bedzie od poboz-
niejszych mysli. Zreszta... Nie trace nadziei... JedZ z Bogiem,,
a ja jutro odprawie msze na twojg intencje.

XI.

Podr6z moja obeszta sie bez zadnego przypadku. Za-
jechatem prosciuteniko do karmelitow. Klasztorek to nedzny.
Ledwo trzech zakonnikbw w nim mieszka. Zobaczywszy"
mnie, przetozony krzyknat:

') Przewielebny.
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— Czy poszaleli? Przysyta¢ mi do ubogiej rezydencji
takg pipe! Was¢ i mnie samego zjeS¢ gotow!

Wsunagtem mu list. Ujrzawszy znak na kopercie ,,soli*J),
spojrzat na mnie i poprowadzit za soba.

— Ot tobie maszl — rzekl, odczytawszy pismo —
<0 ja z wasanem poczng? Ksigdz przeor pisze mi i to,
i OWo...

— Nie alteruj sig, Reverendissime — przerwatem —
prosze tylko o lokacje na pare dni, a juz ja sobie poradze.

Przeor wszedt do alkierza, wyniést stamtad flaszke
z wodkg i dzwono marynaty ze szczupaka.

— Posil sie, wasan, po drodze, a ja tymczasem po-
mysle.

Siedzialem juz z po6t godziny, a on chodzit nieustan-
nie szerokim krokiem po celi, nic nie mowigc. Odczyty-
wat list po kilkakrotnie i gtowg krecit. Nie wiem, na czemby
sie to zakonczyto, gdyby, jak umyslnie, a wida¢ z prze-
znaczenia, nie wszedt ksigdz kustosz tamtejszego klasztoru
bernardynskiego.

— Salve!? Reverendissime! Salve! Cézto? Masz no-
wego przybysza? —i, mierzac mnie okiem od nég do gtowy,
dodal— postura jak kufa, ot co jest? Ale tern lepiej. Przy-
szedtem prosi¢ wielebno$¢ wasza na jutrzejszy odpust do
nas wraz z catym konwentem, a po stuzbie Bozej na uczci-
wg pieczen baranig, ot co jest. Wiec nowoprzybyty po-
mnozy naszg celebre. A kiedy$ madra patka —dodat, obra-
cajagc sie do mnie—to prosze na amboneg, ot co jest!

— Akceptuje z ochotg pobozng propozycje ksiedza
kustosza dobrodzieja. Co za$ do tego pana, przeczytaj,
Reverendissime, ten list, wyrozumiesz moze lepiej ode mnie
sens onego i obu nam poradzisz.

— C6z tu niezrozumiatego —rzekt ksigdz kustosz.—
Ksigdz przeor gtebocki prosi cig, ojcze, aby$ oddawcy tego

* Do rak wiasnych.
2 Witaj!
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listu, panu Michatowi tawrynowiczowi, bytemu marszat-
kowi dworu pana wojewody, dat u siebie schronienie i wy-
gode na kilka dni, a upewnia cie stowem kaptariskiem, ze
ucieczka i przebranie sie jegomosci nie z jego, bron Boze,
przyczyny, ale tylko celem wywinienia sie z ragk niestusznie
nan zagniewanego wojewody pochodzi. Ot co jest! Wiec
nad czemze suszysz sobie gtowe?

— Ale post scriptum na drugiej stronie!

— Aha! nie spostrzegltem —i czytat: ,,Dbajgc nie tak
0 dobro doczesne mojego krewnego, jak o jego zbawienie
wieczne, proponowatem mu stan nasz duchowny. W krot-
kim czasie nie mogtem pomiarkowaé¢, na jaka role padto
ziarno. Una salus serviré Deo, caetera fraudes!... intelligis?
Prudenter age!... et fiat voluntas Dei* 4.

— Est res, et nulla res est! jest rzecz i niema rze-
czy! Ot co jest! — rzekt ksiadz kustosz, kiadac list na
stole — a c6z jegomos$¢ na to?

— Ja na to nie odpowiedziatem ksiedzu przeorowi
w Glebokiem, i tu nie mam co odpowiedzie¢c. W kazdym
stanie mozna by¢, zdaje mi sie, zbawionym.

— Prawda! Najprawdziwsza prawda. Ot co jest. Ale
1to prawda, ze pewniejszej drogi ku zbawieniu, gdy ta sie
nadarza, opuszcza¢ nie nalezy. Lecz gdyby$ miat jg obie-
ra¢, to juz zostan naszym bratem bernardynem! Daleko
pewniejsze u nas zbawienie duszy, niz u ksiezy *karmeli-
tow. Ot co jestl

— A to dlaczego? — zapytat poruszony przeor.

— Ato dlatego, ze my, zyjac z jatmuzny, w codzien-
nej mamy praktyce najgtéwniejszg chrzescijarskg cnote, po-
kore, ktdra, jak wiecie, niebiosa przebija!l Ot co jest! No,
ale na czemze staje? —i, nie czekajac odpowiedzi, mowit
dalej: —Ja dam rade najlepsza. W twoim, ksieze przeorze,
klasztorku moze by¢ panu eks-marszatkowi i ciasno, i gtod-
no. Ot co jest! Zatem, mdj dobrodzieju: nim cie Bég tak

# Jedyna droga zbawienia w stuzbie Bozej, reszta marnos¢! Ro-
zumiesz? Czyn madrzel... i niech sie dzieje wola Boza.
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i owak obrdci, pomozesz mi do udysponowania jutrzej-
szego obiadu, a potem do podejmowania naszego prowin-
cjata, ktorego sie wkrotce spodziewam. Ot, co jest! A cie-
bie, tatulenku, czekam jutro na dziewigtg w zakrystji.

Poniewaz mnie ksigdz przeor wcale nie zatrzymywat,
owszem zdawat sie by¢ kontent z pozbycia sie i pozegnat
wdzieczniej, nizeli przyjat, wiec przebrawszy sie po dawne-
mu, z Elzutkg przy boku, a poduszka pod pacha, poszediem
za ksiedzem kustoszem.

Rozgoscitem sie w klasztorze. Kustosz wyznaczyt mi
cele schludng i wesotg, ktéra mi sie¢ odrazu spodobata. Za-
prowidowat jg we wszystkie porzadki i wygody, a nakoniec
dzban cynowy z wySmienitem piwem na stole postawit.

Zajalem sie jutrzejszym obiadem, majagc do pomocy
starego brata kanaparza. Wszystko poszio daleko lepiegj
i smaczniej, niz przedtem bywato. A po tej pierwszej pro-
bie ksigdz kustosz zaprosit mnie do niejakiego przetozen-
stwa nad zamozng klasztorng spizarnig i piwnica, czego
mu nie odmoéwitem, zwiaszcza zeSmy sie z sobg wielce ja-
ko$ pobratali i polubili. A nawet od dnia do dnia coraz
bardziej przypadato mi do smaku to spokojne i pobozne
miedzy braCmi zycie, a ochota do powrGcenia na Swiat
coraz to stygta. *

Juz to widaC taka byla wola Pana Boga! Gdy rano
poszedtem na msze i wystuchatem jej poboznie, albo po-
stuzytem ksiedzu kustoszowi, Kktory najczesciej pierwsza
msze miewat, to mi tak stodko, mito i spokojnie robito sie
na sercu, ze nigdy tak nie bywato na Swiecie.

XiIl.

Kilka juz tygodni przebytem w klasztorze, gdy mi
ksigdz przeor glebocki odestat kuferek i catg chudobe moja,
wyprosiwszy jako$ wszystko od wojewody. To przypo-
mniato mi, ze czas bylo o sobie pomysledé.
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Porozwieszatem w celi dla przesuszenia zupany, kon-
tusze, kapoty. Dwa pasy moje stuckie: jeden bogaty zioty
w karpig tuske, drugi piekny jedwabny, rozwingtem na
stole, gdy wszedt do mnie ksigdz kustosz.

— A jakg to zakrystje ubrate$, panie Michale? — za-
pytat.

— To moje rupiecie, ktore mi odestat ksigdz przeor
gtebocki. — A w duchu bylem kontent, ze kustosz mogt
przecie zobaczyé, zem nie z pod plota wylazt.

— Ot to bytaby piekna kapa na aspergesl — mowit
on, gfadzac pas moj lity. — Z zupandéw grodeturowych
i attasowych — ornaty, z kontuszow — antepedia, a z wia-
Sciciela— obracajgc sie¢ do mnie —bernardyn. Ot co jestl

— Nieraz mi to, Reverendissime, po gtowie przecho-
dzi, ale...

— Co za ale?— przerwat. — Ofiara ze $wiatowej mar-
nosci i z samego siebie na stuzbe Bozg nie ma zadnego
ale! Co6z w tern zlego? Dijabet na S$wiecie tancuje koto
ciebie, jak wilk koto barana, a od paska Swietego Anto-
niego ucieka, jak ztodziej od powroza. Ot co jest. Czyz
ci zle miedzy nami?

— Dobrze dotad, i bardzo dobrze, ale co innego by¢
miedzy wami gosciem, a co innego...

— Panie Michale, postuchaj mnie. Jeste$ poczciwy
i bogobojny cztowiek; z temi przymiotami, za blogosta-
wienstwem Boskiem, moze ci na Swiecie dobrze sie da-
rzy¢. Lecz w spokojnem, zakonnem zyciu pewnie bedzie
ci lepiej. Jezeli nie masz jakich$ szczegdlnych zobowigzan
na Swiecie, po ktérychbys tesknit w klasztorze, to zycze ci
wezwaé Pana Boga na pomoc i prosi¢ Jego faski, aby cie
o$wiecit, a mysli twoje i postanowienie podiug swej woli
Swietej skierowat. Odprawimy dzi$ solenne na twojg intencje
nieszpory. Wystuchaj ich z nabozenstwem i pokorg, a po-
tem zréb, co ci Bdg do serca poda. Ot co jest!

Gdy wyszedt kustosz, chodzitem niespokojnie po celi.
W gltowie mi szumiato. | tak dobrze, i tak Zle.. A Bdg
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wie tylko, co lepiej, a co gorzej. Wiec czekatem niecierpli-
wie nieszporow.

Modlitem sie dlugo. Gdym powstat z ziemi, nikogo
juz nie byto w kosciele, i nieszpory sie skonczyty. Ojco-
wie wyszli z choru, a ja sam jeden zostatem. Ciemno juz
byto, lampa tylko migata przed ottarzem... Wtem ustyszatem
stgpanie za mng. Obok mnie stangt ksigdz kustosz, ktory
siedziat w konfesjonale i czekatl na mnie.

— Zgaduje, bracie —rzekt on —twoje postanowienie!
Niech cie Bog w niem utwierdza! Ja cie zyczliwg kaptan-
ska reka btogostawie!

Uklagktem. Przezegnat mie, uscisngt za glowe. Zmo-
wiliSmy Te Deum laudamus, wyszliSmy przez zakrystje na
klasztorne Kkorytarze i poszliSmy do mojej celi.

Spakowatem bez tadu, ale i bez zalu moje suknie
i pasy do kuferka.

— To, ojcze! — rzeklem — zanie$ do siebie, oddaje
wszystko do twojego rozporzadzenia.

— Nie, bracie! — odpowiedziat mi — zaniesiemy ku-
ferek ten do zakrystji, bo juz to ni moje, ni twoje, ale
ofiara twoja Bogu, ktory mysli i serce twe widzi. Ot
co jest!

Kuferek zostat wiec w zakrystji, a ja, pozegnawszy
ksiedza kustosza, udatem sie na spoczynek i bez zadnych
zalow najspokojniej zasngtem.

XI.

Ledwom sie ocknagt, wszedt do mnie brat Bonifacy.

— Ksigdz kustosz pozdrawia — rzekt i habit potozyt
mi przy t6zku. Nic wiecej nie powiedziat i wyszedt.

Wstatem, wiozylem kapote i pogladatem na habit...
Wtem zastukat do celi ksigdz kustosz, idgcy na msze.

— A c6z? panie Michale! Jak uwazam, znowu odnies¢
trzeba kuferek do celi.
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— A niech mie Bog od tego uchowa! — rzektem. —
| wnet sie obloke w zakonng sukienke. Raz $lubowatem
Bogu i Jego Matce PrzenajSwietszej i postanowienia nie
zmienie.

Krétko moéwiac, wtozytem habit, podstrzygtem wiosy,
ogolitem odrastajgce wasy. Wyznaje, ze gdym sie paskiem
podpasywat, pas lity byt na sercu. Ale to krétko trwato,
bo poznatem w tej pokusie sprawke szatana! Przezegna-
tem sie, i zlo zniklo. Ksigdz kustosz, obecny temu wszyst-
kiemu, zdjat z siebie krzyz piekny na taSmie jedwabnej
i mnie na szyi zawiesit. *

Whnet poszliSmy do jego celi, i za jegoz rozkazem
zadzwoniono trzy razy w dzwonek klasztorny. Zeszli sie
wszyscy ksieza.

— Oto jest—rzekt kustosz —nowy brat nasz Michat,
ot co jest! ktéry wstepuje do naszego zakonu nie z zad-
nych Swiatowych pobudek, ale z czystego powotania, kto-
rem go Bog nawiedzit. Cieszmy sie zatem, bracia mili, bo
i z nauki, i z obyczajow bedzie on pozyteczny Bogu i lu-
dziom. Ot co jest!

— Bracie Michale! — mowit dalej kusztosz — zdaje
waszeci zupeinie naszag spizarnie, piwnice i kuchnie. Do-
daje, jako i dotad, do pomocy naszego starego kanaparza
i spuszczam sie na ciebie. Patrzaj, aby$Smy naszego ojca
prowincjata, ktérego codzien sie spodziewam, uczciwie
przyjeli. Ot co jest!

Podziekowatem mu za okazang dla mnie tak wyrazna
przychyIno$¢ i rzekiem:

— Podobno, Reverendissime, zakonnik nie moze mieé
ani grosza wiasnego. Oto mdj mr.ly zapasik! — i podatem
kieske z kilkunastu talarami.

— Mozesz ten zapas zachowa¢. Uzyj go na dobry
‘uczynek, a kiedy i krewniaka jakiego wesprzesz, nie zgrze-
szysz. Ot co jest! A c6z zrobimy z szabelkg? — zapytat,
usmiechajac sie.
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— Odeszle jg przy okazji memu przyjacielowi, pod-
czaszemu Swiebodzie. Ma on Harasima, niechze go ozeni
z mojg Elzutkal

Nadjechat wkrotce i ksigdz prowincjat, a za nim kilku
gwardjandw, jadacych do NieSwieza na kapitute. Nie po-
wstydzitem sie z kuchnig! Cokolwiek sie na przystawkach
ukazato, warte bylo geby. Nie traktowatem ja ich zadnemi
panskiemi frykasami: hultajski bigos, rosét z indyka, zrazy
zawijane, pieczen huzarska; a w $rody, pigtki i soboty: ka-
letki postne, $lize, szczupak na z6tto w szafranie, wszystka
czysto i smacznie ugotowane.

— Kto u ciebie, bracie — zapytat ojciec prowincjat
kustosza — tak smakowicie jes¢ gotuje?

— To niedawny dworak, marszatek wielkiego pana,
a teraz nasz braciszek, Michat tawrynowicz, ktéremu zda-
fem dyspense i kuchnie. Ot co jest!

Gdym przed ksiedzem prowincjatem postawit przy-
stawke z kaptonem, S$ledziami nadzianym, spojrzat on na
mnie i, zmierzywszy od stop do gtowy, rzekt do mnie:

— Gratias ago, dziekuje.

Upodobat jako$ nikczemng persone mojg ojciec nasz.

— Uwazam ja — rzekl — ze sprawiedliwie mi ksigdz
kustosz tutejszy mowit, Zze nosisz gtowe nie dla proporcji.
Zalece mu, aby cie wzigt na kapitute. Bedziesz wasze¢
i tam, w NieSwiezu, zarzadzat spizarnia nasza, a potem
obierzesz sobie rezydencje, gdzie sam zechcesz.

— Nie chciatbym — rzeklem — roztgczy¢ sie z tutej-
szym ksiedzem kustoszem.

— To sie da tatwo pomiarkowac, a tymczasem badz
zdrow.

Tak sie i stato. Oto jestem w NieSwiezu, gdzie przy-
byliSmy z ksiedzem kustoszem porzadng bryka, zaprzezong
trzema spastemi konmi, a wyfadowang zapasami podréz-
nemi i specjatami z klasztoru siéstr naszych bernardynek
minskich, oraz puzdrem petnem, od ktoérego klucze pod
moja sa opieka.



XIV.

Wielki, bo najwiekszy pan w catej Litwie, jest ksigze
'‘Karol RadziwiHt, ordynat nieSwieski, mieszkajacy w tutej-
szym zamku z licznym swoim dworem. Koto niego zywi
sie szlachta, robi fortuny z jego dobrodziejstw, ktorych
i klasztorom nieSwieskim hojnie udziela, a szczegdlniej na-
szemu bernardyriskiemu, ktérego jest syndykiem.

Najpierwej wiec, gdy sie zebrala kapituta, ojciec pro-
wincjat i wszyscy gwardjanie udali sie do zamku z zapro-
szeniem na jutrzejsze solenne nabozenstwo.

Przyjat ksigze taskawie patréw i oswiadczyt wzajem-
nie, ze, jako syndyk, a zatem gospodarz w nieSwieskim
klasztorze, sam swoich gosci podejmowaé bedzie.

Jakoz wnet wieczorem przypedzono kilka wotéw karm-
nych i wszelakich do spizarni nawieziono zapaséw. Do
piwnicy wtoczylismy kufe tréjniaku, dwa antaty wina i piwa
beczek kilkanascie. Ryb na dni postne z ogromnych sta-
wow nieSwieskich dostarczy¢ obiecano.

Nazajutrz, po solennem nabozenstwie, zebrali si¢ oj-
cowie do refektarza i zasiedli na kapitute. Wszedt tam
i ksigze, otoczony liczng asystencjg swojego dworu, ale
zdjgt z siebie wszystkie swe ordery i brylanty, a nawet,
zamiast bogatego pasa, bernardynskim paskiem sie pod-
pasat.

Otdz, gdy ksigze wszedt do refektarza, powstali ojco-
wie i ksiecia na pierwsze zaprosili krzesto, a ksigdz pro-
wincjat piekng go powitat oracja, dziekujac i za dobrodziej-
stwa jego dla zakonu Swiadczone, i za honor, ktdry czyni
kapitule swoja obecnoscig, a nakoniec polecat Bogu dusze
jego i Swigtobliwych jego przodkéw.

Ksigze odpowiedziat:

— Przyjmuje wdziecznie, panie kochanku, te rekogni-
cje waszego afektu ku mnie i $Swietym modlitwom wa-
szym sie polecam. A na kapitule, jako syndyk tutejszego
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klasztoru, mam prawo bywaé, wiec nie ublize¢ memu obo-
wigzkowi.

Po tej ceremonji wyszedt ksigze, a ojcowie zdebieli’
na to jego oSwiadczenie, ze na sesjach kapituty bywaé po-
stanowit. Lamali sobie glowy, skad ta fantazja? Wymawiali-
nawet prowincjatowi, ze go zapraszat. Zresztg pocieszali sie
nadziejg, ze po kilku sesjach ksigze uwolni ich od swojej
obecnosci.

| prawda... Uwolnit on nas pieknie od wszelkiej sub-
jekcji, bo zakonczyt kapitute we dni kilka, ktéraby sie moze
bez niego i kilka tygodni przeciggneta. A to po swojemu,
takim sposobem: Gdy przyszto do wybierania gwardjanéw
i kustoszdw do rozmaitych klasztordw, ksigze zaczat roz-
porzadza¢ i wyznaczad.

— Was¢, panie kochankul — rzekt najprzéd do mego
ksiedza kustosza minskiego — bedziesz tu u mnie w Nie-
$wizu gwardjanem, bo terazniejszy ksigdz Humiljan juz po-
starzat i ociezat, na nic nieprzydatny. Kilka razy zapra-
szalem go, panie kochanku, na obtawe, ani razu nie po-
szedt. A wasé, kiedy tu przed kilku laty byte$ gwardjanem,
to az do tachwy ze mna na polowanie jezdzite§ i ogrom-
nego niedzwiedzia$ zabit.

— Alez wasza ksigzeca mos$¢ mylisz sie zapewnet
Bylem tu gwardjanem i stuchatem ochotnie w czem mo-
gtem rozkazéw ksiecia, ale na obtawie Zzadnej nie bylem,
a nawet w mojem zyciu nie wystrzelitem bodaj ni razu.
Ot co jest!

— Co, panie kochanku? Nie wierzysz, ze zabite$
niedzwiedzia? Cale moje myslistwo przyswiadczy! Otdz
was¢ bedziesz znowu gwardjanem w NieSwiezu, was¢
w Buctawiu, wasé¢ w Wilnie kustoszem, was$¢ do Citowian”
a was¢ do Bienicy... i tak dalej, z rejestru.

Ojcowie zaczeli pomrukiwaé i przymawiaé ksieciu, ze
sie tak do woli swojej stosowac kaze.

Ksigze na to powstat z krzesta, uklonit sie wszystkim,
niziutko.
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— Mea culpa, panie kochanku, mea culpa! — zawo-
tat i wyszedt pokorniuchno z refektarza, kropigc sie przy
drzwiach Swiecong woda.

Ale jak tylko na korytarz sie dostat, pokazat, co umiat.
Zabrat wszystkie klucze ode mnie i od kanaparza, posta-
wit warty przy spizarni i piwnicach, kazat wygasi¢ ogien
na kuchni, sagany i rondle powywracaé, a sam powrdcit do
zamku.

Trudno opowiedzieé, jaki to rozruch sprawito w kla-
sztorze! Pomieszaly sie sejmiki kapitulne! O obiedzie ani
pomysle¢! Stowem, nie byto innej rady, jak co najrychlej
przeprosi¢ ksiecia, aby unikngé glodowej $mierci. Prowin-
cjat zatem z dwoma patrami udali sie¢ na zamek.

Ksigze rozdasany nie dat im moéwic.

— A tak to, panie kochanku, czynicie zadosy¢ swo-
jej regule i przysiedze na uboOstwo? Tam stoi, ze syndyk,
panie kochanku, karmi¢ was powinien, klucze od wszyst-
kich sktadéw klasztornych pod jego pasem majg zostawac,
pienigdze w jego szkatule! A wasze¢ o tern wszystkiem ani
dudu! Odtad, panie kochanku, rzeczy do dawnych karbow
klasztornych powr6ci¢ muszg! Ja sam, panie kochanku, wy-
dawa¢ bede codzien dla waszecidbw ze spizarni klasztornej
obiad i wieczerze!

— Alez, mosci ksigze dobrodzieju! — przemowit pro-
wincjat — tymczasem dzien dzisiejszy caty gtodni bedzie-
my! Ogien na kuchni zalany, jedzenie wyrzucone...

— Tak, tak, panie kochanku! Stusznie i sprawiedliwie
to sie stalo. Za pokute, wszyscy wasze¢, od pratata do
brata, zjecie obiad u mnie na zamkul A potem, panie ko-
chanku, zasigdziecie tu na narady, a ja sam klasztorem za-
rzadza¢ bede.

Caly wiec konwent stawi¢ sie musiat do zamku.
Wszakze mieliSmy nadzieje, ze po obiedzie pozwoli nam
ksigze powréci¢ do klasztoru.

W ogromnej, tak zwanej hetmanskiej sali, rozciagnieto
stét od korica do konca, ale bez obrusa. Zamiast potmi-
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skow, przystawki klasztorne, na dtugiej desce rzedem usta-
wione, obnosili bracia serwitory. Na $rodku stotu wznosity
sie dwa antaty, wina i trojniaku. Ksigze sam zasiadt miedzy
ojcami i hojnie sie czestowat.

A tymczasem wozy i konie nasze przeprowadzono do
stajen zamkowych, nam obszerne i wygodne na dole w zamku
wyznaczono kwatery. Brame zamknieto, zotnierze zaciggneli
warte, i poty do klasztoru wréci¢ nikomu nie dozwolono,
az poki sejmiki kapitulne sie nie ukonczyly. Poszty wiec
predko i naturalnie po woli i dyspozycji ksiecia.

XV.

Gdy tak ksigze syndyk rozporzadzit naszg kapitutg, ja
z moim bylym kustoszem miriskim zostaliSmy w Nieswizu.
On gwardjanem, a ja bratem pod jego reka. Wrdzylem so-
bie takie samo zycie i obowigzki, jako i w Minsku, gdy
w kilka dni po rozjechaniu sie kapituty zawotat mnie ks.
gwardjan do siebie i rzek:

— Oto masz, bracie Michale, obedjencje ), dzi$ tu od
ksiedza prowincjata przystang, na kwestarza tutejszego kla-
sztoru. Wybieraj sie wiec, i jutro ruszaj w imie Boze! Ot
co jest!

— A mnie to naco?

— Nato, abys$ i sam, i my wszyscy mieli co jesé
przez zime. Wiesz, ze z faski dobrodziejow zyjemy. Ojciec
prowincjat, poznawszy cie dobrze, i wiedzac, ze$ dworak
i bywalec, obrat cie do tej postugi, jako najzdatniejszego.
Wida¢ w tern zyczliwo$é jego dla klasztoru. Nareszcie,
krotka sprawa — obediential Ot co jestl

— Nie mam co na to odpowiedzie¢, ojcze! Ale jezeli
kwesta sie nie uda i powréce z niczem?

— To by¢ nie moze! Zadnemu kwestarzowi jeszcze
sie to u nas nie zdarzyto. Ot co jest! Mowigc prawde, jest

") Polecenie, rozkaz.
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jakas powszechna u wszystkich i wszedzie domowa przy-
chylno$¢ dla bernardynéw. Dlatego ruszaj wasze¢ i ani mi
sie pokazuj bez kopy barandéw, bo cie na miesiac w ciupe
zasadze. Ot co jest! — dodat z uSmiechem.

— Alez, Reverendissime, ja nie wilk, chwyta¢ baranéw
nie bede! lle dadza, tyle nazbieram.

— Racja! Nie jeste$ wilkiem, ale nie trzeba by¢ i ostem.
Ot co jest! — Wiedz, bracie, ze pomys$Inos¢ kwesty najwie-
cej od kwestarza zalezy. Was¢ dworak, potrafisz wiec so-
bie poradzi¢! Ale i w tern miej uwage, ze inna jest dwor-
szczyzna S$wiecka, a inna bernardynska. Nasza rubaszniej-
sza wprawdzie, ale jak w tamtej trzeba czasami umie¢ za-
trzymaé jezyk za zebami, tak w naszej za habitem. Ot
co jest!

Wychodzitem, gdy mie jeszcze zatrzymat ks. gwardjan.

— Ale! — rzekt — lubo figura twoja nabywa juz cyr-
kumferencji bernardynskiej, lecz masz jeszcze ostatki ze
Swiatowych natogéw, ktdérych koniecznie wyrzec sie trzeba.
Porzu¢ was¢ naprzéd ulubiong fajeczke, bo to nie moda
nawet i w klasztorze, a tem bardziej na kwescie. Nikt je-
szcze kwestarza z fajkg nie widziat. Natomiast weZ dobry
zapas tabaki naszej bernardynki. Caty Swiat zazywa tabake,
i bernardynka stawna na caly Swiat. Bedziesz wiec mogf
przystugiwaé sie tabacznikom i bra¢ za nig barany, a sam
fatwo przywykniesz, bo to trzeZwi i rzezwi. Sprdbuj
waszeC.

— Ot co jest! — wykrzyknat ks. gwardjan, gdym za-
zyt i kichngt. — A co? Daruje ci i te tabakierke na pocza-
tek. Powtdre, mowisz was¢ zawsze: panie dobrodzieju! mo-
§ci dobrodzieju! a u nas niema ani mosci, ani pandw.
Wszyscy zaréwno sg nasi dobrodzieje tylko, i bez dodat-
kéw, dobrodzieje. Tak, bracie, pokornie i wesoto, chocby
I madrze nawet niekiedy, ale zawsze poprostu, po daw-
nemu, to grunt! Masz starego klasztornego furmana, Mar-
cina, ktéry kilku juz kwestarzy obwozit, masz dwa wozy,
dwa stare konie, dwa barany prowodyry, i psa wiernego



— Laudetur Jezus Chrystus!
— In saecula saeculorum! — odpowiedziatem.
— Az ktorego klasztoru Pan Bog prowadzi? (str. 52).
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na stréza twojej przysztej trzody i wozéw! A wiec: Deus
te benedicat, ducat et reducat ). Ot co jest!

Poszedtem do stajni i poznatlem sie z moim towarzy-
szem podrézy, Marcinem, ktéry porzadkowat sie do drogi.
Nazajutrz wystuchawszy rano mszy $wietej, siadtem na woz.

Na przodzie Eljasz i Barabasz, dwa piekne rogate ba-
rany z dzwoneczkami na szyi, przy nich pies Pamfil, za
niemi Marcin na katamaszce, z wielkim a chudym koniem
dropiatym, i nakoniec ja na drugiej, zaprzezonej w siwg
i troche chromg kobyle. W bramie Marcin przezegnat sie
i zaintonowat ,,Zawitaj, ranna jutrzenko!* Ja mu zawtéro-
watem, i tak poboznie $piewajgc, przebyliSmy miasteczko.

XVI.

— Gdziez pojedziemy, Marcinie? — zapytatem.

— Gdzie oczy poniosg, moj jegomosc!

— Ty$ nieraz z kwestarzami jezdzit, wiec prowadz.

— Juzto, modj jegomos¢, do bliskich tu dworéw nie-
ma poco zajezdzaC. Trzeba odsadzi¢ sie dalej troche od
gniazda. Na obiad zaprowadze jegomos$cia do mojego sta-
rego przyjaciela, pana Jana Bielewicza, straznika lasow ksig-
zecych, stad o mil trzy. Zawsze od niego zaczynamy kwe-
ste. Jego baran szczeSliwy, bo poczciwg reka, i nie zatu-
jac, daje.

— Dobrze, jedZzmy do pana Bielewicza — rzekiem.

WIlekliSmy sie noga za noga, mowigc pocichu pa-
ciorki. M¢j pan woznica stawat niekiedy, dozwalajagc bara-
nom poskubac trawki.

Stary byt Marcin, ale czerstwy. Was i czupryna siwe
i geste, twarz i nos czerwone, oko zywe, jak u miodego.
Miatl na sobie habit przykrojony na kapote, na nim starg
ptocienng czujke, z kapiszonem ztylu dla okrycia glowy
od deszczu, na ktorej teraz wysoka czapka z czarnego ba-

‘) Niech cie Bdg btogostawi, prowadzi i przyprowadzi.

Pamietniki kwestarza. 4
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rana sterczata, na ptaszczu zawieszona koronka, a po Ka-
pocie spiety byt szerokim skdérzanym pasem, z za ktdérego
rozek z tabaka wygladat.

— Alez jegomos$¢ milczysz jak piern — zagadnat mnie
Marcin.

— Ac6z mam gadaé, moj kochany Marcinie?

— A to trzeba bylo zosta¢ kapucynem, bo kapucyni
podobno nic nie gadajag. Moze jegomosci sie zdaje, ze ga-
da¢ z furmanem, to na godno$¢ jegomoscing nie przystato?
Ja i prowincjatébw wozit, a brat za brat ze mnag dyszku-
rowali.

— 1 owszem, panie Marcinie, i ja chetnie bede z tobg
dyszkurowat, tylko ze ja pierwszy raz w tych stronach,
wiec 0 niczem nie wiem.

— Czy wiesz, jegomos¢, jakie to na prawo nieznajome
miasteczko?

— To Mir, zdaje mi sie.

— A tak, Mir. A wiesz jegomos¢, jaki tam jest dzwon?

— Nie wiem.

— Otéz ja jegomosci powiem. O tym dzwonie jest
taka dykteryjka: Nasz ksigze Panie Kochanku jeZdzit daw-
niej po cudzych krajach i wojowat z poganami. Tak mu
raz przyszto kuso i niebezpiecznie, ze rozne czynit wota
pobozne, aby cudem Boskim uj$¢ pewnej zguby. Otéz Slu-
bowatl wtenczas kosciotowi mirskiemu taki dzwon, aby, gdy
w Mirze na rezurekcje zadzwonig, w Nieswizu stycha¢ byto.
A to cztery mile, mdj jegomosc!

Wiec jak tylko powrdcit do NieSwiza, kazat zaraz laé
dzwon w Mirze. Wyleli jeden. Dzwonig na prébe nie
stycha¢ w NieSwizu! Panie Kochanku dodaje ztota i srebra
do materjaju, kaze wylewaé drugi wiekszy. Znowu lejg
i znowu dzwonig caty dzien! — Nie stychac! A trzeba
koniecznie wypetni¢ votum co do joty! Lejg wiec dzwon
trzeci...

Tymczasem jednego wieczora Panie Kochanku, w do-
brym bedac humorze, baraszkowat sobie miedzy swoimi
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i tgat na czem S$wiat stoi. Bo to juz jego zwyczaj... Kiedy
jednak przebrat miarke, nie wytrzymat pan Michat Chodzko
I powiedziat:

— Mosci ksigze! Dzwon mirski stychac!

Wszyscy nadstawili uszy, ale nikt nie styszal. Ksigze
tylko potakiwat panu Chodzkowi i mowit:

— A widzicie, jaki gtosSny mdj dzwoni Dopetnitem
Votum!

— A jakze niema by¢ gtosSnym — podchwycit Chodz-
ko kiedy ksigze pan caly dziern kiamiesz, zapewne na
jego gtos i pamiagtke?

Bo jegomo$¢ musisz wiedzie¢, ze kiedy gdzie dzwo-
ny leja, trzeba tga¢ rézne nowiny. Gdyby daleko sie roz-
chodzity, to i gtos od dzwondw tak rozchodzi¢ sie bedzie.

Ksigze nie rozgniewat sie. Ale juz dzwona nie przele-
wat. Owszem, ochrzcili go Karolem, zawiesili na dzwon-
nicy, i ksigze zawsze powiada: — Stycha¢ Karola w Nie-
Swizul

— A czy nie wiesz co, Marcinie, o tych stawnych
ztotych apostotach ksiecia?

— Jakze nie wiem? Pan Bukowski, szatny Kksiecia,
rozpowiada o nich kazdemu, bo ich widziat i wozit. Szcze-
roztote byty, moj jegomos¢! A wielkie, jak chiopczyki lat
szesciu.

— Ej, czy nie mniejsze?

— A kto ich tam mierzy}? Do$¢, ze ksigze, wybie-
rajac sie na wojne z poganami do cudzych krajow, wzigt
z soba i apostotow. Zawidzt ich najpierw do Gdanska,
a potem gdzie$ dalej. A jak nie stato pieniedzy... A hej’
dropiaty! Na prawo! A hej!

WijechaliSmy kretg drozka w ciemne lasy. Marcin prze-
stat mowi¢ o apostotach, bodaj z gniewu, ze ich juz nie-
ma, czy wymyslajac nowg legende, gdy turkot pojazdu
i koni dat sie nam stysze¢ zdaleka.

Pokazat sie wnet na przodzie konny jegomos$¢, suto
i bunczucznie ubrany, w tatarce gesto taSmami ztotemi sza-
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merowanej, z zawiesistg szlify na jednem ramieniu, z ta-
downica na szerokiej tasmie zlotej, z pataszem na penden-
cie i kotpakiem pikowanym na gtowie. Poznatem po ubio-
rze, ze zotnierz.

Za nim jechat luzak po utafisku ubrany z choragiewka,
a za ulanem woz z czterema tegiemi konmi, na ktérym
jeszcze jeden stugus i przy furmanie kozaczek z bandura.
Za wozem nakoniec szly przywigzane dwa konie powodne.

Sam pan, czupurny, wesotego oblicza, z pieknym wa-
sikiem, spojrzat na mnie wspaniale i zatozyt za pendent
ksigzeczke, ktorg w reku trzymat.

— Laudetur Jezus Chrystusl

— In saecula saeculorum! ) — odpowiedziatem.

— A z ktorego Kklasztoru Pan Bdg prowadzi?

— Z NiesSwiza, Jasnie Wielmozny... Dobrodzieju —
przypomniatem sobie nauke ksiedza gwardjana.

— Stdjl — krzyknagt on na swdj ob6z, z ktérym nam
trudno bylo sie wymingé. — Zapewne dzi$ jeszcze z kla-
sztoru, bo nie masz baranow?

— Tak jest, dobrodziejul

— Ale$s miody na kwestarza. Jaka$ zapewne awantura
wpedzita cie w kaptur?

— Weale nie. Taka byta wola Boska i prawdziwa
wokacja.

— Moze i to by¢l W twoim jednakze wieku i zdro-
wiu, jak uwazam, lepiejby$ wygladat na koniu i w szeregu,
niz w habicie. Wiesz co? Porzu¢ to wszystko, siadaj ze
mng. Przebiore cie wnet i, jezeli$ szlachcic, zrobie cie to-
warzyszem w pinskiej brygadzie, w mojej choragwi, ktdrej
jestem rotmistrzem. Co wa$¢é na to?

— Jestem szlachcic — rzeklem — rowny kazdemu.
A cbzby pan rotmistrz powiedziat na to, gdybym zapropono-
wat wzajemnie, aby$ zrzucit swoje bogate rycerskie ozdoby,
i, wspomniawszy na Swietego tazarza, a na koniec nedzny¥

* Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Na wieki wiekow.
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bogacza, ktéry ,pyche w sercu swem chowat“, oblek} sie
w nasz ubogi bernardyniski habit, ktéry ja panu dostarcze?

— Ohol—odpowiedziat rotmistrz—to za madre na kwe-
starza. Zgadtem, ze musiate$ wprzod zy¢ na wiekszym $wiecie!

— A jusdciz kwestarzem nie urodzitem sie! Ale Kiedy
na wzajemne propozycje nasze sie nie zgadzamy, to niech Bdg
szczeSliwie dobrodzieja prowadzi, aja ruszam w mojg droge.

— Poczekaj — rzekt pan rotmistrz, zsiadajac z konia.—
Nie chciatem cie obrazi¢ i nie gniewam sie za twg odpo-
wiedz. Komu innemu mozeby to na sucho nie uszio, lecz
z toba, bracie, zapijemy te sprawe. Doby¢ z wozu zapasy!

— Niech i tak bedzie, jak twoja taska — rzekiem.

Dobyto wiec nie zotnierskie, ale panskie specjaty: wo-
deczka gdanska, z ktérg odnowitem dawng marszatkowska
znajomos¢, potem wyborne szynki i pieczenie, tak, ze sie
posilito na caly dzien. Marcin z innej flaszki skosztowaw-
szy, pokrecit gtowg i rzekt do mnie:

— To nie nasza podrézna, mdj jegomosc!

— A maciez puzderko? — zapytat panisko.

— Mamy, JW. panie! — odpowiedziat Marcin, ktory
bodaj i umyslnie sie domowit.

— Nala¢ — rzekt rotmistrz —flasz pare starej, a flaszke
gdanskiej kwestarzowi! | daé mu szynke na zakaske.

— To dla ciebie, a to dla klasztoru — dodat, kladac
mi w reke trzy dukaty ze ziocistej i pekatej kieski wydo-
byte. — WeZ na pamigtke rotmistrza pinskiej brygady, ktéry
kwestajzy do zotnierki werbuje.

— Bég ci zaptaé — rzeklem, S$ciskajac pokornie tak
wspaniatego dobrodzieja.

On siadt na konia i ruszyt swoim obozem.

Gdym ja na swojg siadatl katamaszke, spostrzegtem
na ziemi ksigzeczke, wypadla zapewne z za pendenta rot-
mistrza. Podjgtem. O jakze sie zdziwitem, przeczytawszy
tytull — ,,Zotnierskie nabozenstwo* ').¥

* Ksigzeczka ta do nabozerstwa, dawniej doS¢ pospolita, teraz
nader rzadka.
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W tern ulan pana rotmistrza dognat nas, pytajac, czy
nie znalezliSmy panskiej ksigzeczki do nabozenstwa? Od-
datem wiec, wprzéd pocatowawszy poboznie, i rzektem:

— Powiedz twemu panu, ze oto tak caluje go ubogi
bernardyn kwestarz, nietylko za to, ze go hojnie obdarzyt,
ale i za to, ze w panskiem jego ciele pobozna i chrzesci-
janska dusza. A jak sie nazywa twoj pan?

— Jasnie Wielmozny rotmistrz Chominski! — odpo-
wiedziat i odjechat.

XVII.

W wielkich puszczach radziwillowskich zyjg podiow-
czowie jak w folwarkach. Ksigzeta osadzajg tam najczesciej
swoich zastuzonych stug ze szlachty. Tak sobie siedzi i pan
Bielewicz, staruszek czerstwy jeszcze i jary. Sam odemknat
nam wrota.

— Bog zapta¢ jegomosci dobrodziejowi, ze$ do mnie
zawital — rzekt pan Bielewicz.

— To ja przywioztem dobrodzieja! Bo to nowicjusz,
nie wiedzial, gdzie zawrécié! A zawsze zaczynam kweste
od jegomoscia — odezwat sie Marcin.

— Dziekuje wiec i waszeci, panie Marcinie! Rozgos¢
sie po staro$wiecku w stajni z siwg i dropiatym. Jegomo-
$cia dobrodzieja do izby prosze.

W izbie znalezliSmy miodg gosposie za krosnami.
Byla to cdrka pana Bielewicza. Obiadowa byla pora, wiec
tez zaraz proszono do stotu.

Zebrata sie cata druzyna. Chiopcy dwaj dorodni, sy-
nowie gospodarza, wrocili z lasow, i zasiedlisSmy stot, od-
wiedziwszy wprzéd puzderko. Panna Anna uwijata sie, przy-
siadata z nami, ale czesto wybiegata do piekarni. Pomagat
jej Marcin i przynosit potrawy, ale jak przyjaciel, nie jak
stuga, bo razem z nami naktadat sobie na miske. Jedlismy
na talerzach z pieknej stuckiej gliny, biatej jak farfura &)l

) Porcelana.
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Barszcz ze schabkami smaczny, jakiego dawno nie ja-
diem, zajac i bekasy pieczone, a sielanka na trzecie. Nako-
niec przyniosta panna Anna dzban polewany jabteczniku,
ktéryby nam wszystkim wystarczyt, gdyby sie we drzwiach
z Marcinem nie spotkat. Ten, ujmujac niby fatygi panience
a ciezaru dzbanowi, z potowe duszkiem wychylit i, stawia-
jac reszte na stole:

— To — rzekt — lepsze bodaj, jak nasze klasztorne
piwo, ktore jeszcze chrzczg wodg dla czeladzi, niech im
Pan BOg odpusci. Jabtecznikowi temu przynajmniej lat dwa.
Oj, znam sie na tern!

— Dopijajze i reszte, a Anusia przyniesie dla nas
drugi dzban. Lzej mi teraz, widzisz jegomos$¢, gospodarzyc,
gdy sie dochowatem wiasnej gospodyni i tych chiopcow.
Lat oSm jak odumarta mi zona. Naptakatem sie! A co sie
zmarnowato i potracito w chudobie przez cudze recel —
mowit pan Bielewicz.

— Zdaje sie — rzeklem — Zze i tej gosposi wkrotce
mozesz sie pozby¢, choé chwata Bogu innym sposobem.

— Juz miatem kilku swatdéw, ale zato moge naby¢
na jej miejsce dwie synowe.

— Niech Bo6g btogostawi — rzekiem.

— P6jdzmy, mdéj dobrodzieju — rzekt gospodarz —
na $wieze sianko. Odpoczniemy troche!

PrzespaliSmy sie w stodole.

WieczOr nadszedt. PoszliSmy z gospodarzem na take,
gdzie juz trzeci stég siana wyrastat, a na nim harcowat moj
Marcin, majac przy sobie flaszke z naszego podréznego pu-
zderka. Poznatlem, Zze zapasy nasze beda zawsze pod jego
opieka.

ZasiedliSmy do chlodniku i kurczat, a po wieczerzy
kazdy poszedt na swoje miejsce na odpoczynek.

Moja kwatera w $wironku !), do ktérego wprowadza-
jac mnie, pan Bielewicz rzekt:

") Swironek — lamus.
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— Jegomo$¢ dobrodziej jutro po $niadaniu ruszysz
w droge. Juzto moja Anulka czestowac bedzie, bo ja z sy-
nami przede dniem wybiore sie na zajgczki w dalsze knieje
od domu. Dzi§ wiec zegnam jegomosci dobrodzieja. Dzie-
kuje najpokorniej za odwiedziny i prosze nadal nie mija¢
ubogiego mojego domku. Baran mdj juz przy prowo-
dyrach.

— Nie, nie! — odezwat sie, styszac to, Marcin. — Spac
dtugo nie dam mojemu jegomosci. Kto rano wstaje, temu
Pan Bdg daje. 1 my przede dniem razem wyruszymy!

Znowu poznatem, ze nietylko moje puzderko, ale i ja
jestem pod opiekg pana Marcina.

Jeszcze sie niebo czerwienito tylko na wschodzie,
kiedy, wypiwszy po kufelku grzanego mleka, wyruszyliSmy
za wrota. Ja z Marcinem na naszych katamaszkach, a pan
Bielewicz przy nas piechotg z dwoma gonczemi i wyZtem.

Postepowalismy cicho, bo kazdy modlitwy poranne
odmawiat, pieski tylko odzywaty sie niekiedy i po rannej
rosie znaczyly swoje $lady obok drogi.

Nakoniec i stonko si¢ pokazato. Pan Bielewicz, skon-
czywszy paciorki:

— No, synki! Na dobry humor i na szcze$liwe polo-
wanie, ,,zajaca*l — zawolat.

Wiec hukneli synkowie, a z nimi ojciec basem:

.Siedzi sobie zajac pod miedza, pod miedza,
A mysliwy o nim nie wiedzg, nie wiedza;
Siedzi sobie, lamentuje,
Testament zycia spisuje.
Smiertelny! $miertelny!

Az echo rozlegto sie po kniejach! Ja zwrdcitem sie na
lewo ku goscincowi, a mysliwcy zapuscili sie drozkg w las.
Dlugo jeszcze styszeliSmy ich piesn wesota. Nakoniec ode-
zwala sie trgbka i potem ho! ho! byt tu kot!!! kot! kot!
tu! tu! tul Az nam w uszach zadzwonito! Pieski zagraly,
a na sercu tak mi grato, tak bylo wesoto, ze az mito!
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XVIIIL.

Czwarty to juz, czy piaty dzien byt po naszym wy-
jezdzie z klasztoru, i przy Barabaszu i Eljaszu trzddka sie
powiekszyta. Zaden dwor lub dworek nie chybit nam jeszcze
z baranem. W trzosiku moim do czerwiefcdw pana rotmi-
strza przybyto kilka talaréw bitych i ztotowek.

Przebywszy Niemen w Mikofajewie, ciggneliSmy go-
$cincem. Popasy nasze odbywaliSmy zawsze pod gotem
niebem, jezeli nie we dworze jakim.

— Poco nam do karczmy? — moéwit Marcin. — Mamy
zawsze z taski dobrodziejéow zapas podrézny, i barandw
napasiemy, i sami posilimy sie, i nic nie zaptacimyl

MieliSmy wiec, podtug zwyczaju, mija¢ karczme, do
ktorej dojezdzaliSmy. Ale spostrzegiszy przed nig stojaca
piekng karoce, ktora wida¢ do stodoty wlezé nie mogta,
a stodote petng wozéw i koni, a pomiarkowawszy, ze to
jaki$ dwor panski zajechat na popas, postanowitem i tu
pokorna moja odby¢ zebraning, na co i Marcin sie zgodzit.
StaneliSmy z naszemi katamaszkami obok parskiej karocy.

Ujrzaly mnie piekne panieta, to jest chiopiec wyro-
stek i dziewczynka podlotek. Wybiegli z karczmy, a za
niemi ichmo$¢ rodzice wyszli.

— Laudetur Jezus "Chrystus! — rzektem, kianiajac sie.

— In saecula saeculorum — odpowiedziat, jak sie po-
tem dowiedziatem, starosta. — ZajeliSmy karczme — rzekt —
nie masz gdzie popasac, ksieze kwestarzu!

— Nic to, dobrodzieju! Ja tez nie na popas tu zaje-
chatem! Odpoczng tylko moje szkapy i powloke sie dalej.

— Pomiescimy sie. Wozy twoje mogag posta¢ przed
karczma, a konie miedzy mojemi i m¢j obrok zjedza. Sa-
mego za$ wasci na nasz podrozny obiadek prosze. Zostan
wiec dla kompanji, kwestarzu!

— Chetnie spetnie rozkaz JW. pana, bylem nie przy-
czynit subjekcji.
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— Zadnej, zadnej — odpowiedziata pani.

Zostatem wiec, choé Marcin sie krzywit, biorgc sie do
odprzegania koni. Ale gdy na rozkaz starosty stajenni jego
pomagac zaczeli staremu, i gdy postyszat rozkaz panski,
aby i konie, i jego dobrze nakarmiono, udobruchat sie i wnet
pobratat ze wszystkimi.

W karczmie stot byt juz nakryty. Nim podano, staro-
sta, zaczagwszy od pytania, jakie mnie zwykle i wszedzie
spotyka: z jakiego klasztoru Pan BOg prowadzi? zadawat
rozmaite inne, wyzywajac mnie zawsze na jowjalne odpo-
wiedzi, bo wida¢ nawykt do konceptow kwestarskich. Jak
mogtem, dotrzymywatem placu. Nakoniec przystawiono piaty
talerz, i zasiedliSmy do stotu.

— Bedziesz glodny, ksieze kwestarzu! — rzek} staro-
sta. — Obiad podrozny, krotki, porcyj bernardyriskich nie
bedzie, bodaj tylko rosét i pieczyste.

— Deo gratias), dobrodzieju! A nacdz wiecej?

Jakoz byt uczciwy rosét z indora. Pani staro$cina po
dwa razy mi nalewata. Posilitem sie regularnie.

Dano pieczyste. Byly to cztery jarzabki, wyraZznie dla
dwojga rodzicow i dwojga dziatek po jednym.

— Oto sek, ksieze kwestarzu! Jarzabkéw cztery a nas
pieciorol

— Posiliwszy sie z taski panstwa tak wySmienitym
rosotem, nie potrzebuje nic wiecej i obejde sie bez jarzabkdow.

— Nie, nie, tak by¢ nie moze. Poczekaj, Charissime!?
Jak miarkuje, jeste$ cztowiek bywaty i nielada kwestarz!
MusiateS wiec i szkoty traktowaC? Zapewne uczyte$s sie
i arytmetyki?

— Uczytem sie i arytmetyki, lecz zostawszy kwesta-
rzem, najwiecej praktykuje addycje i muUiplikacje3, dalsze
za$ dziatania dla mnie niewidce potrzebne. A o frakcjach

') Dzieki Bogu!

2 Najdrozszy.

3) Addycja — dodawanie, multiplikacja — mnozenie, frakcja —
utamki.
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i stucha¢ nie chce, nigdy ich cierpie¢ nie mogtem, tern bar-
dziej teraz, gdy o cate barany prosze.

— A wiec daj dowod —rzekt starosta — swojej nauki!
Podziel te cztery jarzabki na nas pie¢ osob, ale bez rozrzy-
nania, tak jednak, aby wszystkim po réwnej porcji sie do-
stato. Kiedy tego dokazesz, powiem, ze$ gracz i ze$ kwe-
starz, co sie zowie.

— Nic fatwiejszego, dobrodzieju! Bylescie sie na mgj
podziat zgodzi¢ raczyli.

— Przyrzekam solennie — rzekt znowu starosta — za
siebie i za zone, i za dzieci. Ale bez noza, ksieze kwestarzul

— Ani sie dotkne nozem! — Podsungwszy wiec bli-
zej do siebie potmisek, wzigtem widelec w reke i tak dzielitem:

— Jegomo$¢ dobrodziej, jejmos$¢ dobrodzika i jarza-
bek, to troje. Panicz, panienka i jarzabek, to troje. Kwe-
starz i dwa jarzabki, to znowu troje!

— Brawo! — krzyknat starosta, S$miejac sie serdecz-
nie. — Zgadzamy sie na podziatl Wysmienicie!

— Ale ja sie nie zgadzam — rzeklem. — Jarzabki zo-
stang przy panstwu i przy panietach, a jezeli JW. pani po-
zwoli, wezme te butke pieroga dla mnie, a dla klasztoru co
wola i taska.

— Z najwiekszg ochotg jedno i drugie ofiarujemy ci,
z warunkiem wszelakoz, ze po jatmuzne do klasztoru przy-
jedziesz do nas. Dom moj stad o mil pie¢. Droge rozpo-
wiedzie¢ kaze twemu furmanowi, a fatyga nagrodzi sie do-
brg kwestg. Czy zgoda?

— Zgoda, JW. panie! Dla mnie wszystko jedno. Gdzie
jade to jade, bytem do dobrodziejow trafiat.

Wkroétce pozegnato mie to zacne panstwo, i my tez
powlekliSmy sie za nimi.

XIX.

— A ¢62? mdj jegomos¢! — rzekt do mnie Marcin —
baranéw z sobg nie miat starosta, wiec musiato przybyc
kompanéw do czerwiencow rotmistrzowskich?
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— Nie, nic nie przybylo, ale zaprosit mnie starosta
do siebie i obiecat sutg jatmuzne. Furmani musieli tobie
droge rozpowiedziec.

— A rozpowiedzieli. Ale to widzisz, mo6j jegomosé,
obiecanka cacankal Jegomos$¢ wiesz, jak tam dalej. Co$ mnie
sie zdaje — mowit Marcin, trzesac tabake z rozka — ze
jegomo$¢ niesamowity na kwestarza. Powiedz mnie na-
przyktad, jegomos$é, jak domawiasz sie do baranéw?

— A nacéz mam sie domawia¢? Skoro kwestarz
wchodzi do domu, to poczciwy gospodarz wie, ze on
zbiera jatmuzne i barany dla swego klasztoru.

— El czy tak? M6j jegomo$¢! Nie pocieszy sie ks.
gwardjan z naszej kwestyl

— Czeg6z chcesz? Kilka dni jezdzimy, a juz z dzie-
sigtek mamy barandw.

— Co to znaczy? Co to znaczy? Nieboszczyk ksigdz
Jacek, z ktérym lat cztery jezdzitem, dotadby juz kope na-
zbierall Po dziesie¢ baranébw z jednego dworu wypedza-
liSmy, ktore on albo konceptami swemi wytudzit, albo
w elbecwelba czy w marjasza wygrat. A dla jegomoscia
po jednym baranku cedza, az zal patrze€. A o puzderku
i wiktuatach podréznych, gdybym ja nie pamietat, to przy-
sztoby i zeby na policy potozy¢. Czy jegomos$¢ zawsze za-
gryzasz po wodce?

— A jakze? Naturalnie, ze zjem kawatek chleba.
Wszyscy tak robig.

— Otbéz widzisz jegomos$c™ ze ksigdz Jacek tak nie
robit. On powiadat: — Napijemy sie gorzateczki, a catym
baranem zakasimy! — Ot jest juz i baran. Albo prosi ja-
kiego pana, by mu rozmienit talara na drobne. No, pan
zgadza sig, dobywa kieske i odlicza za talara drobne. A on
znowu: —.Dajze, dobrodzieju, i talara twardego, abym miat
czem za monete zaptaci¢. — Ot jest i talar. Kiedy we dwo-
rze ktérym byt miyn, to prosit o pozwolenie zmielenia beczki
zyta. Kto6z takiej matej rzeczy odmoéwi? — Miel, ksieze
kwestarzu, cho¢ dwie. — Da chocby jedng, kiedy mnie ja
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dasz, dobrodziej! — Ot znowu, chcac nie chcac, musiat
pan gospodarz da¢ zyta. A raz przyjechaliSmy do okolicy
szlacheckiej koto Pinska. — Szlachta, rzekt do mnie ksigdz
Jacek, podjezdzajac, niewiele chowa owiec i sami kozuchow
potrzebuja, ale zato wiele i tlustych wieprzow zotedziami
ukarmiajg, bo lubig kietbasy i stoninke. Muszg mie¢ zapasy
dobre. Zobaczysz wasze¢, jak ich zazyjel — Dobrze mi tu
miedzy wami, panowie bracia szlachta, powiada ks. Jacek,
uzywam w zdrowiu z faski waszej daréw Bozych, a tam
w klasztorze biada! Bardzo zle!-r-C6z takiego?— pytano —
Choroba, Smiertelna choroba! — Jaka? Goraczka? Zaraza?
— Oj nie, gorzej. Oto wszyscy z nocnego S$piewania
w chérze pozrywali sobie piersi i teraz wszyscy kachu,
kachu! Ani ’sposobu. Pan doktér Eme, nadworny ksiecia,
catemu konwentowi zadeklarowat suchoty, kiedy rychtego
nie bedzie ratunku. — A niechze Pan Bo6g broni! Niech
doktér daje lekarstwa. Na to on doktér. — Ot6z to bieda,
ze ani on, ani zadna apteka takiego lekarstwa nie mal
A proste, ale djabelnie, jak on mowi, skuteczne. — A ja-
kiez to lekarstwo? — Trzeba nosi¢ na piersiach pote¢ ttustej
stoniny, taki, aby cale. piersi pokrywat. — Alez to ciezko —
powiedziat ktorys. — Ciezko, ciezko, ale zdrowo! Tedy
zawotat mnie ksigdz gwardjan i rzektk: — Jedz, waszec,
ksieze Jacku, do braci szlachty pinskiej. Caly Swiat wie,
ze to ludzie pobozni i poczciwi, a przyjaciele bernar-
dynéw, niechze nas ratujg. A gdym juz byt na wozie,
powiedziat jeszcze: — Pamietaj waszeC, biorgc stoning, mie-
rzy¢ potcie na cate piersi, bo tak pan doktor kazat, i do-
starczaj predko, bo poumieramy. — Ratujciez wiec, pano-
wie bracia!l Szczegodlniej imoscie, jako siostrzyczki réznych
bractw poboznych! Zato caly nasz konwent i niegodny
wasz stuga ksigdz Jacek, ubogi kwestarz, o zadnej w mo-
dlitwach nie zapomnimy, a zatem po najdluzszem zyciu
wszystkie jak z rejestru do nieba iS¢ bedziecie! Niektorzy
panowie szlachta krecili glowa, niebardzo wierzac tej na-
szej chorobie! Ale jednakze nazajutrz siostrzyczki jak za-
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czety nam znosi¢ lekarstwo, tak catg fure polciow wypra-
wiliSmy do klasztoru.

Dla poprawienia mojej opinji w gtowie Marcina, opo-
wiedzialem mu mdj podziat jarzabkow.

— No, c6z na to, Marcinie?

— Niema co powiedzie¢ — rzekt on, krecac gtowg —
masz jegomo$¢ olej. Ale komparacja ® jegomoscinego ro-
zumu do Jackowego jest tak rychtyk, jak tego pieroga ka-
sztelariskiego do pinskiej stoniny. A pomiarkuj jegomosc,
czego bardziej bernardynom potrzeba?

Wtem dropiaty zawr6cit do dworku blisko goscinca.

XX

Na dziedzincu ledwo przejecha¢ mogliSmy przez roje
gesi, kur, kaczek i indykéw.

— Nie bytem tu ani razu — rzekt Marcin — ale wi-
da¢, ze tu dobra gospodyni mieszka. Pot roku caly klasztor
wykarmitby sie tern ptactwem. No, dajze Boze jegomosci
szczeSliwie, a ja rozgoszcze sie na popas.

PodjechaliSmy pod ganek.

Wochodzac do sieni, postyszatem cienkie ale chrapliwe
troche $piewanie:

Cieszac swojg biede,
Zamaz sobie ide.
Zatrzymatem sig troche dla pomiarkowania okoliczno-
$ci. Spiewano dalej:
Ja sobie wdowenka, ja sobie pani,
Cho¢ sobie podpije, nikt mnie nie zgani.
I znowu:
Cieszagc moja biede,
Zamaz sobie ide.
Poznatem wraz, co sie S$wieci, i wszedlem do izby.
Na $rodku stat diugi stot, nakryty dywanem, a za nim

‘) Poréwnanie.
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siedziata imo$¢, otyta i czerwona dobrodzika, w czepku na-
bakier, z oczkami troche zachmurzonemi i noskiem zaczer-
wienionym.

— Al Ksigdz kwestarz dobrodziej! Al Na wieki wie-
kow! — | przytrzymujac sie za stdt, chciata powstac.

— Widzi jegomos$¢ dobrodziej, kotun thucze mi sie
po kosciach, wiec czasami odbiera nogi. Siadajze jegomos¢
dobrodziej, siadaj. Mam barana dla jegomoscia, mam!
A moze i dwoch! Zobaczymy tylko, zobaczymy! Bieda, po-
wiem jegomosci! Bez gospodarza chata ptacze! Juz to trzeci
raz owdowiatam. Folwarczek niczego. | to nie na dozywo-
cie, niel Moja wiasna wihasciwos¢, bo nieboszczyk mgj
pierwszy maz zapisat mnie samej jednej! A tej klepie dam
co, czy nie dam, to jak moja taska.

Wszystko to jednym tchem wygadata dobrodzika, ze
nie mogtem ani stowa jednego przeméwi¢. Zmordowata
sie jednak, czy tez jezyczek sie splatat, bo troche zamilkia.

— To coreczka dobrodzika? — zapytatem w niepew-
nosci, styszac, ze klepg nazwata panienke, ktora stata za jej
krzestem.

— A tak, coreczka, céreczka. A cOz z tego, ze cO-
reczka? O niczem innem nie mysli, jak tylko, zeby zamaz
p6js¢. Ale poczeka moscia panna, poczeka! Juzbym to za-
wsze wolata mie¢ syna. Pojechatby w Swiat i nie prze-
szkadzatby w niczem matce. A to, czy kto przyjedzie do
domu, czy gdzie sama wyjade, to panienka na swoje kdtko
niteczke mota, a 0 matulce ani pomysli.

Wtem i podwieczorek przyniesiono.

— Niema gospodarza, dobrodzieju, to przyjmiesz z rak
gospodyni. Ja ratafji') troche zazywam. W rece!

Spory kieliszek machneta baba i zaczeta zajada¢ wedline.

— Prosze! Niewytwornie, ale pokornie!

Znowu powsta¢ chciata, ale znowu kottun jej nogi

poplatat.

") Stodka wodka.
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— Otdéz mo6j mosci dobrodzieju, miatam juz trzech
mezOw. Prosze teraz na mojg tabaczke. Jegomoscia dobro-
dzieja z tomka, a ja dodaje potrochu wisniowego liscia.
Miatam trzech mezéw... Sto lat jegomosci dobrodziejowi!'

Jakiej$ ciemierzycy baba mi podata, bo palitem z nosa
jak z pistoleta, i z piecset lat mi naZyczyta.

— A wszystkich trzech najlepszych. Co ja naptaka-
fam sie po kazdym! Bo kazdy mie kochat i szanowat!

— Za pierwszego posztam miodziutenkal Jeszcze
dziecko bytam, powiadam jegomosci dobrodziejowi. Ale i on
byt jak dziecko. Lecz ze z godnej familji i miat ten folwa-
reczek, a ja posagu pasz! wiec mnie rodzice za niego wy-
dali! A on wraz cala swg majetno$¢ mnie zapisat. Potem
stat sobie zawsze przy piecu, stuchat, co ja rozkaze! Dzie-
sie¢ lat anioteczek stat tak przy piecu! A cho¢ go bywato
i szturchne, to pokioni sie mnie, pocatuje w reke i wyj-
dzie do kwatery swojej na folwarku! Umart, zostawiwszy
mi na glowie corke, te mosciapanne. Oj! Co ja naptaka-
fam sie po nim! Co ja naptakatam sie! Skosztujemy ratafji,
ksieze kwestarzu dobrodzieju, po wedlinie.

Zaraz sobie pomys$latam, ze mnie miodej wdowiec
nie wypada. A zdarzyt sie tu w sasiedztwie potwieczny je-
gomos¢, ale gospodarz zawotany. | jak zaczat radzi¢ ser-
decznie w mojej gospodarce, a obiecywac ztote gory z tego
folwarku, a molestowaé, posztam z nim na kobierzec. Oj!
Gdybym noge wtenczas ztamata. Bo ten pan byt prawda,
gospodarz, ale Sledziennik, liczykrupa, sknera, tak, ze mu-
siatam ja teraz, jak niegdy$ biedny mdj symplaczek)), stac¢
przy piecu z zatoZzonemi rekami! A jegomos$C rzadzit i dy-
sponowat, jak chciat, w mojej fortunie. Wpadtam, mo6j mo-
Sci dobrodzieju! Dopiekat on mnie do zywego, do zywego
dopiekatam i ja jemu! On chce tak, a ja na ztos¢ inaczej!
On do kija, a ja do watka. | tak sadny dzien w domu.
A nakoniec jednego dnia z wielkiej ztoSci paraliz jegomo-¥

* Prostak, gtupiec.
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Scia naruszyt, i umart nieboraczek. Oj, co ja sie napta-
katam!

Sama nie wiedziatam, co pocza¢ po jego $mierci? Az
tu, jakby z przeznaczenia Bozego, przechodzi tedy putk
huzarski i staje u mnie na kwaterze porucznik. Miody, ko-
roniarz, bywalec, mdj dobrodzieju! Kiedy sie ubierze, a sia-
dzie na konia, m¢j dobrodzieju, ztoto z niego kapie! A jaki
zuch! Czego on nie dokazywat! Pulk stat stad gdzie$ o mil
dwadziescia, on tu sobie zapisat zimowe leze i rozloko-
wat sie. Dlugiemi wieczorami jak zawiesi teotban a zagra
i zaSpiewa albo wesotego kuranta, albo jakg dumke ukrain-
skg ZatoSliwg — to juz ani sposobu wyperswadowaé sercu
swemu nie mogtam, rozamorowatam sie zupetnie! A do
tego: — Moja duszko! Moj anioteczku! — moéwit on — bede
cie na reku nosit, bede cie zwierzynkg karmit! A jak poje-
dziemy do moich fortun w Koronie, to bedziesz tam jak
paczek w masle optywata. — Tak juz, mosci dobrodzieju,
posztam za sercem! Posziam za sercem... i trafitam jak
kulg w ptot.

Na drugi dzien po S$lubie szatan go opetat. Jak wrza-
$nie nade mna: — Babo, dawaj pieniedzy! — Rozumiatam,
ze zartuje. Ale on nie zartem wrzeszczat: — Babo, dawaj
pieniedzy! Czy to ja darmo miodos¢ mojg takiej starej ba-

bie, szkulepie, zaprzedatem?— I, niedlugo czekajac, wyrwat
mi z rgk kluczyki i zabrat caty zapas po nieboszczyku!
Poszto wszystko S$widrem: i pienigzki, i wedlinka,

i gorzateczka! A moj pan porucznik ani stucha¢ nie chce
moich zalow.

Nie mogtam z nim da¢ rady. Wypustoszyt mi dom,
zrabowat gospodarke, rozhajdamaczyt i rozpit dwor caty,
a ja pijanstwa cierpie¢ nie mogel Przeciez niedzwiedz przy-
szedt mi na ratunek!

Na obtawie strzelit on do niedZwiedzia i spudtowat,
a niedZzwiedZz na niego. Nim dobiegli ratowaé, zdart mu
skére od glowy do piet, pogruchotat mu kosci. | tak umie-
rajgcego do mnie przywiezli. Ot temu jak raz pigty mie-

Pamletniki kwestarza. 5
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sprowadzi¢. Umarl, ale po swojemu, bo cho¢ i wyspowia-
dat sie i za grzechy zatowal, a jednak, przywotawszy mnie
do t6zka i postawiwszy na mnie oczy stupem, krzyknat: —
Stuchaj, babo! (choé jegomos¢ dobrodziej widzisz sam, zem
ja jeszcze nie baba). Shluchaj, babo! Jezeli pokrzywdzisz
biedng Teresie (co to do niego nalezalo?) —to pamietaj, ze
na pierwszym nowiu po S$lubie ja zostane upiorem, przyjde
do ciebie o potnocy i glowe ci ukrece. —Czy to moze byé,
mosci dobrodzieju, zeby on zostat upiorem? Jegomos¢ le-
piej o tern wiedziec mozesz. Czy upiory chodzg po Swie-
cie? Czy widziat jegomos$¢ dobrodziej cho¢ raz upiora?

— Nie widziatem, dobrodziko! Ale przeciez ludzie po-
wiadajg, ze to sie zdarza. Jednak bez woli Boskiej nic sie
nie stanie. Daj, dobrodziko, na msze $wiete, na egzekwje
i na ubogich za jego dusze. A poniewaz przed Smiercig
on sam powiedzial, ze wtenczas zostanie upiorem, gdy
imo$¢ ukrzywdzisz coérke, to radze jak najpredzej ja zamaz
wyda¢ i wyposazyc.

— A co to ksiedzu kwestarzowi do tego? Waspan
dobrodziej, jako osoba duchowna, nie powiniene$ w to
mieszaC sie, co do niego nie nalezy. Juz my sobie damy
rady bez jegomoscial

Rozsierdzita sie babula i uciektaby ode mnie, gdyby
mogta powsta¢, ale, sprobowawszy razy kilka, usiadta
Znowu.

— Wiesz co, dobrodziko? — rzeklem — zapijmy te
sprawe!

— Niechaj sobie i tak! — Udobruchata sie wnet i wy-
chylita do kropli kieliszek. — Niechaj sobie i tak! A do
tego widzisz, wasan dobrodziej, ze pan wice-rejent, ktory
tu u mnie bywa, to madra glowa! On wszystkie statuta na
palcach liczy! Powiada, ze niedawno postanowita Rzeczpo-
spolita takie prawo, ze kiedy gdzie jest matka i cdrka,
a obiedwie chcg i$¢ zamagz, to cdrka nie moze wyjsc
pierwej od matki, i musi czekac, az poki matka nie wyjdzie.
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Stojaca coreczka za krzestem matuli mikneta zcicha—
Ohol ho!

— Co to, waspanna, mikasz? — krzykneta imo$¢. —
Co to, waspanna, mikasz? Mikaj, waspanna, nie mikaj, tak
bedzie, jak Rzeczpospolita przykazatal Co to? Bunty?

— No, dobrodziko, ja nie prawnik. Ze mng rzecz o ba-
dany, do tego wiec przystapmy. Za trzech mezéw, trzech
baranéw, a na sukces z czwartym, czwartego.

— Na sukces z czwartym!... At niechaj sobie! Co$
mnie troche stabo. Kottun ten przeklety.

Ostatni kieliszek dogodzit wida¢ dobrodzice, bo drze-
maé zaczela.

— Kottun ten przeklety... i glowe i nogi odbiera, i tak
co$ morzy... morzy... Na sukces z czwartym... czwartego...
panna Teresa... i Rzeczpospolita... Upiorem zostanie...

Bredzac tak i mruczac, baba zalozyla rece na stole,
opuscita gtowe na rece i zachrapata. A panna Teresa, po-
dziekowawszy za dobre serce i proszagc o modlitewke na
jej intencje, czterech baranéw wydaé kazata.

— No — rzekt stary Marcin, gdySmy za brame wy-
jechali — daj Boze mie¢ do czynienia ze staremi wdo-
wami.

Gora z gora nie zejdzie sie, a cztowiek z cztowiekiem
zejdzie sie. Ot6z i ja znalaztem tu ochmistrzynie, dawng
moja kume, ktéra krébke nasza podrdzng napakowata we-
dlinka.

XXI.

W po6zny wieczér przywleklisSmy sie do dworu pana
starosty. Lubo z patacowych okien $wiecito sie jeszcze jak
z kosciota, wolatem jednak zajecha¢ na noc do ekonomiji.

Nazajutrz rano, nim jeszcze w patacu okienice otwo-
rzono, juz ja ze dwie godziny kwerendowatem po calym
dworze. Rozglagdatem sie ciekawie dokota.
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— A tu kto mieszka? — pytatem sie masztalerza,,
wskazujagc na oficyne.

— Tu starzy studzy, albo i nie studzy. Ot byle bied-
ny a poczciwy, to i ma chleb.

— A w tej najdiuzszej?

— W tej mieszka nasz pan marszatek. Tam kuchnia
i stuzba wszelka pokojowa, tam i kapela. A w oficynie, tej
najblizszej od patacu, same babstwo. Panie, odpus¢ ciezkie
grzechy, faworyty imoscine, stare babska, szkulepy. Jak
zaczniemy w niedziele wozi¢ je do kosciota, to i koni nie
staje. Nic nie robig, tylko z ksiedzem kapelanem, ktory mie-
szka w pafacu, do rozanca i godzinek stajg codzien w ka-
plicy, regularnie z okularami na nosach. Sg tam i miode.
Ucza sie czego$, kto ich tam wie? A moze jegomo$¢ do-
brodziej naszg stajnie zwiedzi? Ale oto i pan na ganku.

— Hospes venit, Chrystus venit! J) — wykrzyknat pan
starosta, spostrzegtszy mnie podchodzgcego do ganku. —
Dziekuje wasci, ksieze kwestarzu, ze$ moja prosbhe tak ry-
chto i ochoczo speknit.

Sentencje tacinskg na sentencje odkfadajac, rzekiem:

— Hospes non invitatus, recedit saepe ingratus?, lecz
ja, stawajac tu na rozkazy JW. pana, mam nadzieje i fa-
skawego przyjecia.

— Brawo! Mamy goscia — rzekt do marszatka sta-
rosta. — Do potudnia jestem zatrudniony, prosze wiec tym-
czasem ksiedza kwestarza ugosci¢ i zabawi¢. A na obiady
zapraszam go do siebie.

Pan marszatek dworu pana starosty postat zaraz do
patacu po kawe dla mnie, dla siebie i dla panéw rezyden-
tow, ktorych dwoch przyszio doh na $niadanie.

Jeden miodzieniaszek, nieSmiaty, nie nabrat jeszcze
dworskiego szyrmu ani lustru. Drugi calg gebg homo, bo
i persona, i eloqu.entiad, i krotochwilno$¢ subtelna, wiasnie

* Gos¢ w dom, Bog w dom.
2 Kogo nie prosza, tego za drzwi wynosza.
3 Homo — cztowiek, elokwencja — wymowa.
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jak potrzeba do ozdoby dworu wielkiego pana. Z panem
marszatkiem w dobrej wida¢ zyja komitywie. Wypilismy
razem kawe. Przystuchiwatem sie mitym rozmowom i kroto-
chwilnym zartom, ktére obaj starsi panowie mtodemu pra-
wili. Po kawie poszliSmy do kaplicy.

Na podziekowanie Bogu za szczesliwie odbytg podréz
panstwa msza S$piewana odprawia¢ sie miata, wiec i ka-
pela byla na chérze. Prawde mowit masztalerz. Kilka ba-
bulek okularowych, kazda wilasnym dyszkantem ciggneta
Zdrowa$ Marja. Kiedy to ja hukne za niemi basem po
bernardynsku, az przechylity sie babulki w tawkach i obro-
city na mnie zdziwione okulary, a wszyscy usmiechali sie
potrosze.

Po nabozenstwie staro$cina powitata mnie taskawie,
i panieta mile sie ukfonity. Ja za$ poszedlem za ksiedzem
kapelanem, ktoéry mnie do siebie zaprosit.

U ksiedza kapelana relikwiarzami cate Sciany zawie-
szone, a przy kazdym kwiaty bardzo misternej roboty, rak,
jak mi powiedziat ksigdz kapelan, fraucymeru pani starosci-
nej. Pokoiki dwa malenkie na skrzydle patacowem, a w nich
czysto i cicho, jak w celi.

GawedziliSmy znéw mile. 1 tak przeszedt nam czas
az do obiadu, przed ktdrym wyszliSmy troche do ogrodu,
a potem na ganek. Odjezdzat wiasnie do stajni wozek
saski zielony, paru kormi zaprzezony, a go$¢ na nim przy-
byty juz byt w pokoju. Poznat ks. kapelan powo6z i powie-
dzial mi, ze to przyjechat pan Kwetko, mecenas trybunal-
ski, a plenipotent starosty w jego procesach.

WeszliSmy wiec do sali, gdzie juz pan marszatek
okoto nakrytego stotu uwijat sie, do ktorego, za wejsciem
panstwa z dzieé¢mi, zasiedlismy.

Sadzajgc mnie do obiadu, pan marszatek pokazat mi
miejsce samo jedno na samym konhcu stotu dlugiego, na-
przeciw pani staroscinej, ktéra takze sama jedna najpierw-
sze miejsce zasiadala.
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— Tu — rzekt — miejsce kwestarza, a fo twoja por-
cja — dodat, wskazujac na sporg lampeczke.

— Deo gratias!— odpowiedziatem i rozsiadtem sie
wygodnie. Poznatem, ze marszatek zna swoje rzemiosto,
bo gdyby mnie gdzie indziej posadzit, chybitby zwyczajowi.

Nalat mi wina, ktore z zapachu i smaku na wojewo-
dzinski chleb powszedni zakrawato.

— Kwestarz powinien by¢ jowjalista, dowcipni§ —
odezwat sie pan Kwetko.— A jezeli jegomosci brak dowci-
pu, to przyjezdzaj do nas na trybunat. U nas przeSwietna*
palestra odbywa wojne na jezyki, a za kazdy dobry kon-
cept lub zart placi przegrany po dwa ziote do puli, za
ktorg potem $niadanie dla wszystkich. Otéz matym kosztem
nauczysz sie u nas rozumu.

— Tani to rozum — rzeklem — ktérego za dwa ziote
mozna sie nauczy¢! Gdyby tylko nie byt on tyle wart, co
i tanie mieso!

— A czy nie warta i ta odpowiedZ dwa ziote? —
rzekt starosta. — | ostrzegam, nie zaczepiaj napozor skrom-
nego kwestarza, bo przegra¢ mozesz!

Ale zaufany w swojej madrosci pan Kwetko kiwnat
glowg i po chwili milczenia zapytat mnie:

— Jakto, mo¢j dobrodzieju, nazywaja po klasztorach
braci miodych niemszalnych, ktérym gtowy juz wygolono?
— Nie rozumiem jegomoscia, a ktama¢ nie umiem.

— No, to powiem, Kkiedy$ tak uparty. Kazdy taki
brat zowie sie patku¢, od gtowy wygolonej jak patka. A co,
nieprawdaz?

— Prawda — rzeklem — tylko, ze to nazwanie nie
w klasztorze, ale za klasztorem czestokro¢ styszeé sie daje.
Ale kiedy jegomos$¢ tak biegly w denominacjach, to po-
wiedz nam z taski swojej, jak to w przeSwietnej palestrze
nazywajg patrona, ktory sprawy przegrywa, tak, jak naprzy-
ktad dobrodziej sprawe JW. starosty?

— Nie wiem.

— No, to c6z juz robi¢? Musze jegomosci przypo-
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mnie¢. Takiego tedy juryste, ktory sprawy przegrywa, na-
zywajg kauzyperda, mosci dobrodzieju! To z tacinskiego,
jak pewnie dobrodziej rozumiesz, perdere causam'). | tej
wielmoznos$ci kauzyperdy jegomos$ci winszuje — dodatem,
powstawszy i klaniajgc sie mu unizenie,

— Pla¢ dwa ziote, pta¢! —wotat nan starosta.

— Nie mam drobnych — odezwalt sig, zdobywajac sie
na humor, pan Kwetko.

— Dawaj calego talara, dobrodzieju! — rzeklem. —
Wola Pana Boga! Zdam reszte tgz samg moneta.

— Brawo! Brawol — krzykneli wszyscy. — Juz kwita!
Musi po obiedzie zapfacié.

A starosta dodat:

— Mowitem ci! Nie zaczepiaj kwestarza.

Pan Kwetko, chcac nie chcac, zaptacit mi talara, i po-
szliSmy z ks. kapelanem do jego mieszkania na spoczynek,
ktéry trwat az do nieszpornej godziny. Potem poszediem
na kweste po dworze. U babulek napodziw sie udato.
Obdzielitem je sowito tabaczka bernardynka i jak zaczatem
prawi¢ kazdej dykteryjki i przypomina¢ rozne intencje, tak
wszystkie, to ze skrzyneczek, to z pod poduszek, to z ja-
kichci§ wezetkdw, dobywaty ziotowki i do rgk mi kiadty.
Zaden tez z dworskich nie puscit mnie bez jatmuzny, tak,
ze spory mieszek sie napehit.

Nazajutrz rano przywotat mnie starosta i rzekl, dajac
mi papier w reke:

— Jesli ci pilno, kochany ks. kwestarzu, to cie nie
zatrzymuje. Trzodke twojg kazatem podwoié, a zatem idZ
do ekonomji. PAki bedziesz kwestarzem, nie mijaj nas nigdy.

— A tobym, JW. panie krzywdzit nasz klasztor, gdy-
bym mingt tak dobroczynnego i wspaniatego dygnitarza.
Niechze BOg wszechmogacy nagradza cnoty i hojnosé
panska, a blogostawi panu w dziatkach, wnukach i pra-
wnukach.

') Przegra¢ sprawe.
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Poszedtem pozegna¢ ks. kapelana. Tam przy kawie
rozwinatem papier przez pana staroste dany. Znalaziem
w nim asygnacje do ekonomji, aby odestano do klasztoru
nieSwiskiego: ,Zyta beczek pie¢, stodu jeczmiennego na
piwo beczek trzy i wotdw karmnych dwa, a to na jal-
muzne ks. Lawrynowiczowi, kwestarzowi klasztoru nieswi-
skiego®.

Ksigdz kapelan, gdym go zegnat i dziekowatem mu,
rzekt mi na pozegnanie:

— Musisz, charissime, jeszcze jedng odby¢ kweste.
ChodZz ze mng do panigt. Staroscina kazata, abym cie do
nich zaprowadzit, bo prosity u matki pozwolenia obdarze-
nia cie takze.

Jakoz poszliSmy do pokoju panicza, dokad przybiegta
panienka, a za nig dziewczyna z wezetkiem.

— Mama— moéwit ten aniotek — ofiaruje ksiedzu kwe-
starzowi do kosciota nieSwiskiego cate ubranie na msze $w.,
a ja od siebie ten relikwiarzyk; prosze modli¢ sie za zdro-
wie mamy i papy.

— | ja na tez samg intencje ofiaruje, wiele mam —
rzekt chiopczyk i podat mi dukata.

Pozegnatem ich nakoniec. UsScisngtem i pozegnatem
ks. kapelana i wszystkich a wszystkich, ktorych napotyka-
fem, mieszkancow tego bogobojnego domu.

— No, jedzmy, Marcinie! — rzeklem do mojego fur-
mana.

— A w jakiez to ordery jegomos$é sie ubrat? Podobno
troche zaprdszyt sie jegomosc? No, to nic nie szkodzi.
Nieboszczyk ks. Jacek to, bywato, podpije sobie, ale wten-
czas jeszcze gladziej do baranéw sie domawia. A to jakis$
relikwiarz, nie order, chwata Bogu!

Wytlumaczytem mu wszystko. Rozwingtem zawinigtko
i znalaztem piekny aparat na msze. Jednak Marcin kiwat
glowa i nie cieszyt sie ze mna.

— A c6z u lichal — rzektlem. — Czy i tego jeszcze
tobie za mato?



Marcin postawit kieliszek petny na czapce i pobrnat w wode (str. 76),
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— A c6zto do jegomoscia nalezy zbiera¢ ornaty
t relikwiarze? Nie poto nas wystali. Zakrystja nasza,
chwata Bogu, nieuboga, a jak baranéw nie zbierzemy, to
bedzie chuda faral

— Alboz ci baranéw nie wydano jeszcze?

— Ani jednego jagniecial

— No, to p6jdzmy do ekonomiji.

Tam dopiero rozmarszczyt teb stary mruk, gdy posty-
szat tre$¢ asygnaty i zapytanie pana podstarosciego: wiele
mamy baranéw? Gdyz pan mu kazat da¢ drugie tyle.

— Mamy dwadziescia cztery sztukil—powiada Marcin.

— | dziesieciu jeszcze nie mamy! — rzekiem.

— Ja moéwitem, ze jegomo$¢é zaproszyt sie, bo i lik
stracit.

USmiechnat sie pan podstarosci.

— Niechze sobie bedzie jakbyscie mieli dziesieé, bo
i sam widziatem, ze wiecej niema. Drugi wiec dziesigtek
zkgczy sie wraz z waszemi, a zboze i woty jutro do Nie-
$wiza wyprawie.

Napisatem liscik do mojego ksiedza gwardjana, odda-
fem aparaty i relikwiarz do odestania razem ze zbozem
i wyjechatem z tego raju ziemskiego.

XXILI.

Wilokac sie spokojnie i powoli, wypatrywaliSmy z Mar-
cinem sposobnego miejsca na popas. Upatrzywszy przy
drodze piekny gaik brzozowy, a za nim rzeczke, zwlaszcza
ze stonce dopiekato, roztasowalismy sie z naszym obozem,
nie przewidujac, ze tu miat nas spotkaC casus fatalis J,
ktory mnie omal wszystkich baranéw nie pozbawit.

Rozbieglty sie one po gaiku i zaczely skubaé trawe.
Ja z Marcinem odprzegliSmy konie i nasypaliSmy im owsa
na derkach. Przekasiwszy potem nieco i zdawszy warte¥

* Przypadek fatalny.
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owiec na Marcina, rozciggngtem sie pod drzewem i za-
snatem.

Marcin tyknat bodaj zanadto z flaszy i, zdawszy warte
na Pamfila, toz samo, co i ja, uczynit. Trzddka tymczasem
przebiegta lasek, napita sie w rzeczulce, a zobaczywszy za
nig piekng taczke i nie mogac oprzeC sie pokusie, prze-
brneta rzeczke.

Wielkie hatasy i krzyki przebudzity mnie. Zerwatem
sie z ziemi, a nie widzac baranéw, krzyknatem:

— Marcinie! A ty $piochu przeklety! Gdzie barany?

Porwat sie Marcin.

— Pamfil! — krzyknat, ogladajac sie na wszystkie
strony. — Pamfil! A ty Spiochu przeklety! Gdzie barany?

Pamfil pobiegt tropem czy wiatrem i zaczat ujadac
nad rzeczka, a Eljasz i Barabasz odezwaly sie do nas za-
tosnie. Wiec przebiegliSmy takze brzezinke i ujrzeliSmy na
drugiej stronie rzeczki nasze owce i jakiego$ jegomoscia
w biatej ptociennej kapocie, w szerokim stomianym kape-
luszu, z wielkim kijem w rece. Komenderowat on Kkilku
chtopcami, zapedzajgcymi naszg trzode z aki na droge do
bliskiego dworku, ktérego za brzezinkg nie dostrzegtem.

— Ato ty, popie, prosze unizenie —wrzasnat, ujrzaw-
szy mnie ten jegomo$é. — Przywedrowate$ tu spasa¢ moje
taki, prosze unizenie?

— Przepraszam dobrodzieja, przepraszam stokrotnie
i pokornie. Winien jestem! Mea culpa, dobrodzieju! Zasna-
fem troche, widzi jegomo$¢. Toz samo uczynit moj stary
furman i mdj stary pies, i nie pilnowali baranow.

— Piekne zestawienie! — mruknagt Marcin.

— Ale jegomos$¢ nie kaz tak pedza¢ owiec, bo jeszcze
bardziej tgke podepcza, a czasami wbiegng i do zboza. My
zawotamy prowodyrow, to powrdcag na te strone.

— A c6zto myslisz, prosze unizenie, ze cie na su-
cho wypuszcze po takiej szkodzie? Grabie twoje owieczki
i kwita!

Jakoz chiopcy jego pedzili nasze stadko ku dworowi.
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— Jakto, m¢j dobrodzieju! Jegomo$é chyba zartujesz,
albo chcesz mnie takim konceptem do siebie zawotaé. Bylt-
bym i sam zajechal, ale nie zobaczytem dworu panskiego
za brzezinka.

Tymczasem Marcin krzyknat razy kilka po swojemu.
Eljasz i Barabasz, ustyszawszy gtos jego, rzucity sie ku
nam, trzoda za niemi. Chiopcy zabiegli im droge, ale, do-
stawszy rogiem, wywrdcili koziotka. Jegomos$¢ stangt na-
przeciw z kijem, a Marcin przebrnat rzeczke w pomoc na-
szym walecznym prowodyrom. Pamfil wyt i ujadat, barany
beczaty, mysmy krzyczeli. Gwatt! Zamieszanie!

— A to jeszcze, popie, wodzisz z sobg dwdch roz-
bojnikow! Pokaleczyli mi chtopcdw! Wara, prosze unizenie,
stary grzybie!l —wrzasnat na Marcina, ktory z biczem okoto
chtopcédw sie uwijat. — Bo cie oplaze na wszystkie boki.
Sto bizunéw! prosze unizenie!

Odwotatem Marcina. Eljasz i Barabasz z kilku bara-
nami przeskoczyly do nas, a reszte popedzono do dworu.

— Kiedy tak, to wola Pana Boga!l Ten mnie nagro-
dzi — rzeklem. — Pojade nazad po moich dobrodziejach.
Opowiem im mojg krzywde. Wspomogg mnie znowu,
a klasztor z gtodu nie umrze. Marcinie, zaprzegaj i zawra-
caj. Jegomos$¢ zabieraj moje owce, ale pamietaj, ze poza-
fujesz tego, bo krzywda kazda o pomste do Boga wola,
i sumienie spa¢ ci nie da.

— Cézto, prosze unizenie, przeklinasz mnie?

— A broi Boze! Owszem, niech jegomosci Pan Bdg
nie pamieta! Ja tylko ostrzegam!

— Az jakiego wasze¢ konwentu?

— A naco dobrodziejowi wiadomos$¢ ta potrzebna?

— Naco potrzebna? prosze unizenie. Musi by¢ po-
trzebna, kiedy sie pytam!

— Daj mi juz jegomo$¢ pokéj, i badz zdréw. Mar-
cinie! dobadZ puzderko! Napijemy sie na ten frasunek i po-
wleczemy sie do faskawszych, czy litoSciwszych ludzi.

Marcin przyniost flaszeczke.
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— Do ciebie —rzekiem, nalewajac.

— A czemuz wasze¢ do mnie nie przepijesz? prosze
unizenie. Interes interesem, a przyjazi przyjaznia.

— Jakto? ZabrateS mi barany i jeszcze mam ci¢ cze-
stowac?... Ale, prawda, Bog kazat przebacza¢ nieprzyjacio-
fom. W rece wiec panskie.

— Dziekuje. Jakze to bedzie przez rzeczke, prosze
unizenie?

Marcin postawit kieliszek petny na czapce i pobrnat
w wode.

A wtem ujrzatem wracajgce ze dworu moje barany.
Pedzili je ci sami chiopcy, a za nimi spostrzegtem imosc,
i po minie jegomoscinej poznatem, ze to Zzona jego, bo
.zupetnie opuscit uszy.

— Pogodzimy sie, ksieze kwestarzu, prosze unizeniel

— | ja widze, ze sie pogodzimy, bo barany moje
wracajg z przybytkiem; nie bylo czarnego, a teraz jest.

— Co waspanu stato sie, mdj jegomosteczek? — ode-
zwala sie nadchodzaca pani.

— Moje serce... prosze unizenie...

— Daj, waspan, pokoj, wiem o wszystkiem. Prosze
darowa¢ te mitrege, ksieze kwestarzu dobrodziejul Mdj
jegomostek czesto sam nie wie, co robi. Zly duch waspana
opetat, czy co?

— Widzisz, moje serce, szkoda znaczna, i chiopcy,
prosze unizenie, pokaleczeni.

— Co waspan batamucisz? Gdzie pokaleczeni? Gdzie
szkoda?

— Szkode — rzeklem — Pan Bog nagrodzi, trawa od-
rosnie, a dobrodzice takze BOg pobtogostawi za dobry
uczynek.

— Ot, widzisz waspan, az mito stucha¢! Ksigdz kwe-
starz rozumniejszy od waspana. Jegomosteczek ghupi jestes,
wiec zawsze ghupstwa robisz. Ja, watpigc, czy jegomosc
dobrodziej zechcesz do nas zawitaé, dotgczytam i mego
czarnego barana, a to, aby on, jako inny od wszystkich,
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przypomniat jegomosci, ze co gospodarz nabroit, to gospo-
dyni naprawita.

— Dziekuje dobrodzice za taskawe serce. Czarnego
baranka nie dam zarzng¢ i hodowa¢ bede na prowodyra,
aby mnie drugim razem zaprowadzit do tak bogobojnej
pani. A teraz zegnam moich dobrodziejéow, bo mi pilno
wraca¢ do klasztoru.

— Ot, widzisz waspan, az mito stuchaé! To niechze
Bog szczeSliwie prowadzi, a prosze nas nie mijat. Mdj je-
gomosteczek drugi raz takiego gtupstwa nie zrobi.

— Moje serce! Nie uno$ sie, prosze unizenie! Dali-
bog wyspowiadam sie w Srode.

— Da, milcz, waspan!

Odeszli. Patrzac za nimi i pokrecajagc gtowg — hic
mulier — rzeklem. A Marcin obok mnie, krecac takze gtowa:
— Szwed baba! — rzekl. Wyttumaczyt wiec regularnie mojg
facine, i ruszyliSmy dalej.

Pod wieczor wijechaliSmy triumfalnie na dziedziniec
klasztorny. Dropiaty zarzal, zwiastujgc nasze przybycie,
a poznajac swojg stajnie.

— Salve frater amatissime! ¥ Ot, co jestl — wy-
krzyknat ks. gwardjan, witajgc mnie na ganku i Sciskajac
po przyjacielsku.

A ojcowie pozdrowili mnie chorem.

— Czekalem cie, jak kania deszczu — rzekt ksigdz
gwardjan. — Rozumiatem, ze$ gdzie$ znowu za marszatka
przystat, zwiaszcza, ze$ sie z panami pobratat. Barandéw jak
gwiazd! Ot, co jest! Widzisz, méwitem ci na wyjezdzie, ze
jeszcze ludzko$¢, poboznos¢ i dobroczynno$¢ zyje na Li-
twie, Ot, co jest!

XXIII.

Mieszkatem juz od dwoch lat w klasztorze naszym
w Wilnie, gdy zaraz z wiosny rozchodzi¢ sie poczety wie-¥

* Witaj, bracie najukochanszy!
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§ci o wojnie, o zblizaniu sie Francuzdw, i nareszcie, ze
stojg nad Niemnem, a rychto i do nas zawitaja.

Do klasztoru hurmem szty nowiny. Z miasta znajomi
i przyjaciele przychodzili codzieri wieczorem na wysSmienite
nasze piwko do ogrodu i pod cieniem drzew gwarzyli 0 wszyst-
kiem, co stycha¢ byto. W mieScie za$ byt ruch nadzwyczajny.

Nakoniec jednego ranka, gdym byt u ksiedza kusto-
sza, wpadt nagle do celi pan budowniczy Orzechowski, sa-
siad klasztoru, i krzyknat:

— Tatulenkul Juz przeszli Niemen!

— Co wasan mowisz? Czy pewnie?

— A najpewniej! Wczoraj moje chiopcy, to jest, aka-
demicy mieszkajagcy w mojej kamienicy, byli na balu w Za-
krecie i na swoje oczy widzieli kurjera, ktéry wpadt tam
na bal nawet, doniesieniem tej nowiny. Dzi§ juz cate
miasto wie o tern, i niema sekretu.

NapiliSmy sie po razie.

— Co0z teraz robi¢? — zapytat ks. kustosz.

— A c0z robi¢? Jedno z drugiem nic. Siedzie¢ cicho
w klasztorze, modli¢ sie i przychowa¢ wazniejsze preciosa £
koscielne. Ja nawet moj kuferek przyniose dzi$ w nocy do
ichmos$ciow.

— A to dlaczego?

— Dlaczego?... dlaczego... Ot, méwitem jegomosci, dla
wszystkiego... A kiedy mam otwarcie powiedzie¢c — dodat
ciczej i jakajac sie. — Powiadaja, tatulenku... ze Francuzi
rabujg, a nawet... koScioty obdzieraja!...

— Jakto by¢ moze? Fatsz! To nardd chrzeScijanski,
mospanie!

Juzto, chrzeScijanstwo u nich watpliwe, tatulenku.
Wiesz, ze Napoleon Bonaparte papieza z Rzymu wypedzit,
a syna krolem rzymskim ogtosit! Zreszta, rob, jak chcesz,
tatulenku. Ja wieczorem podejde, a teraz biegne na miasto.
Nie usiedzie¢ w domu, gdy co godzina to nowina.

) Kosztownosci.
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Gdy wyszedt pan budowniczy, ksigdz kustosz zebrat
ojcow na narade. Przyszedt, opierajac sie na kiju, staruszek
ksigdz definitor, mdj najpierwszy gwardjan minski i dobro-
dziej, z ktorym po wiekszej czeSci wiek moj zakonny stra-
witem i ktérego kocham i szanuje jak ojca. Szanujg go tez
i stuchajg we wszystkiem i w tutejszym klasztorze, bo znajg
jego wielkie zastugi w zakonie i madrg gtowe. W wazniej-
szych sprawach do niego idg po rade. Byt on razy kilka
juz prowincjatem. Na staros¢ obrat sobie rezydencje w Wil-
nie, jako emeritus. Za jego to naleganiem, po kilkoletniem
roztgczeniu naszem, ktére ja za niewole babilonska uwaza-
tem, przeniesiono i mnie do Wilna.

Zebranym patrom opowiedziat ks. kustosz nowine.

Wszyscy milczeli, i takby sie rada skonczyla. Ale
ksigdz kustosz obrécit sie do ks. definitora i rzekk:

— Reverendissime! czekamy twojego madrego zdania.

— Francuzi, powiadacie, rabujg koscioty? — odpowie-
dziat on. — By¢ to moze, bo dozyliSmy wieku rozuzdania
wszelkich zapeddéw ludzkich. Ot, co jestl Watpie jednak,
aby w miescie pod okiem wodzéw, a moze i samego ce-
sarza, do rabunkéw i swawoli zoierskiej przyjs¢ miato.
A gdyby i przyszto, nie zrabujg nas tak, aby cho¢ drew-
niany krzyz nie zostat. To i przed nim Pana Boga chwali¢
bedziemy. Ot, co jest! Dajcie wiec pokdj wszystkim zabie-
gom lub trwogom. Ufajmy w Bogu, a Jego woli i mito-
sierdziu oddajgc sie, modlmy sie raczej za pokdj i zgode
panéw chrzescijanskich. Ot, co jestl

Stowa te ojca definitora uspokoity wszystkich i roz-
weselity twarze.

To byto we $rode dnia 12 czerwca.

We czwartek ruch wielki! Putki coraz nowe przecho-
dzity przez miasto. Za Zielony Most niektére, a drugie
i najwiecej przez Antokol na Niemenczyn za Wilje. Wies¢
0 zblizaniu sie Francuzéw coraz to glodniej szerzyla sie.
Do klasztoru naznoszono kuferkéw i lokowano je na stry-
chach.



W pigtek, to jest 14 czerwca, cesarz Aleksander opu-
Scit miasto...

W sobote rozkazano, aby wszystkie bramy w kamie-
nicach zatarasowano, okienice w oknach od ulicy zamknieto,
a nikt sie po ulicach nie szastat. Jakoz wszyscy siedzieli,
jak szczury w norach. Kiedy niekiedy kto$ wylazt na szpiegi.
Ale da_leko nie uszedt, bo miasto zawalone wojskiem i har-
matami.

Nadeszta nakoniec niedziela 28 czerwca, ktérej nigdy
nie zapomne. Ujrzalem razem z calem Wilnem potentata,
Napoleona Bonapartego, na czele wojska z rozmaitych na-
cyj ztozonego, wchodzacego do naszego miasta.

Ale poczynam od poczatku.

XXIV.

Moj ksigdz definitor miat dwie cele. | ja z nim mie-
Scitem sie, abym mdgt w starosci jego stuzy¢ mu i dogla-
daé. Cale zycie czytal on prawie codzien gazety i ttuma-
czyt mi, bywato, wszystko, co tam stato, ale ja, niewielki
politykus, stuchalem tego pigte przez dziesigte. Jedno
a jedno w nich pisato: zawsze o wielkich zwyciestwach,
o wielkich czynach, o wielkiej madrosci Bonapartego. Na
catej Litwie, ba!l owszem i po catym Swiecie o nim tylko
gadano i pisano. Kwestujac po dobrodziejach, okoto réz-
nych naszych klasztorow, w ktorych przemieszkiwatem,
w kazdym szlacheckim czy panskim domu o niczem innem
nie postyszysz, bywato, i $nito sie podobno wszystkim
0 Bonaparciel To i nie dziw, ze nieboszczyk ks. definitor,
przez cate zycie myslac tylko o nim, ciekawy byt wielce
ogladania go nakoniec.

— Nie umre, bracie Michale — méwit on — nim go
nie zobacze. Ot, co jestl

| zgadt, jak prorok: zobaczyt go i umart.

Wystali bracia mnie na szpiegi do miasta.
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— Bracie Michale! — rzekt do mnie ojciec definitor,
gdym zmordowany i jak uduszony wrocit do klasztoru,
a opowiadat mu wszystko, com widziat — bracie Michale!
Musisz mie tam zaprowadzi¢, abym go zobaczyt Powia-
datem ci, i teraz powtarzam: nie umre, nim go nie ujrze.
Ot, co jest! Ale $piesz sie, $piesz sie, bracie! — dodat —
bo codzier stabieje... a nie umre... — mruczat dalej, jakby
sam sobie starzec — nim go nie zobacze.

Przyrzeklem wiec memu ukochanemu ojcu dopil-
nowaé momentu, kiedy cesarz wyjezdza¢ bedzie z patacu,
i zaprowadzi¢ go do furty S-to Janskiej.

— Chocby mnie przyszto caly dzien przesiedzie¢ na
bruku — odpowiedziat pater, gdym mu trudnos¢ objawit —
prowadz mie, bracie! Bo nie umre, nim go nie zobacze, ot,
co jest!

Poprowadzitem go wiec dnia jednego. Zdawato sie,
ze mu sit przybylo na te chwile W klasztorze ledwo przez
korytarz do kosciota moégt sie przewlekac, i to z pomoca
mojego ramienia. Teraz przez ulice po nierbwnym bruku
szedt rzezwo i zwawo. Posadzitem go na schodach na-
przeciw samej bramy Biskupiej.

— Jakze go poznam charissime? — zapytat on.

— O tak, reverendissime! Naprzod wyskoczy kilku, jak
oni nazywajg przewodnikdéw 1, z ktorych jeden tylko na
przedzie, a wszyscy w szafirowych ze srebrnym haftem
mundurach; potem dwie pary strzelcow konnych gwardji,
z nabitg i podniesiong bronig; potem na siwym Ilub my-
szowatym koniu, w ciemnym werdedragonowym mundu-
rze z ponsowym Kotnierzem 2, bez zadnych haftéw, z gwia-
zdg orderowg 3 na piersiach, w kapeluszu niemieckim
dwuroznym: On! Potem generatow i réznych asystentow,¥

* Guides, przyboczna straz Napoleona.

2) Mundur putkownika strzelcow konnych gwardji. Dtugie jego
poty na koncu wytogéw ozdobione byty dwiema trgbkami, ztotem wy-
szytemi, jako symbolem stawy.

3) Wielka gwiazda orderu legji honorowej.

Pamietniki kwestarza. 6
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catych we ziocie i srebrze, tluszcza! Nakoniec znowu Kil-
kadziesiagt strzelcow konnych gwardji i tyluz utanéw, kto-
rzy zwyczajnie zamykajg kawalkate.

Jak na szczedcie nasze, ledwom dokonczyt mowic,
huknety bebny. Byt to znak, ze cesarz siada na Kkonia.
Thumy skupia¢ sie poczety. Ledwom mogt zrobi¢ miejsce
na przedzie starcowi. Wysypat sie orszak z za bramy... Chwycit
on mie za reke i, trzesac sie jak osina, rzekt z przyciskiem:

— To On! Ot, co jest! On!l!

Przed nami o kilka krokdw stat Zzoinierz z niedzwie-
dzim wysokim kotpakiem na gtowie. Nie moglisSmy zgadnaé,
dlaczego on tu stoi? Gdy Bonaparte go mijat, on postapit
krok naprzod i sprezentowat bron. Cesarz sie zatrzymat.
Przeméwit on do zoknierza, zapewne pytajac sie: jaki ma
interes? Zotnierz podat mu papier, zatkniety na bagnecie.
Bonaparte przeczytat. We Srodku byto jeszcze kilka innych
papierow, te przegladat. Méwit znowu z zotnierzem. Nako-
niec skinagt na jednego ze swoich generatoéw; gdy ten sie zbli-
zyt, wzigt oden krzyz z piersi a nachyliwszy sie z konia,
sam go przypiat zotnierzowi... i ruszyt galopem.

Kiedyz to krzyknie na cate gardto 6w zotnierz:—Wiw-
lamperer! —a to znaczy. wiwat cesarz —jak mi ksiadz de-
finitor wyttumaczyt. UjrzeliSmy tego wasala z kresg przez
feb i twarz, ktéry nie przestawat wrzeszczec¢ jak warjat, cato-
wat krzyz swdj, atzy przeciez ocierat, i Smiat sie, Sciskat zgro-
madzonych okoto niego kamratdéw i nareszcie kogo napadt.

— No, idZmy nazad, reverendissime! — rzeklem. Ale
ks. definitor stat jak ostupiaty, az sie przelgkiem.

— Widziatem go wiec! widziatem — szeptat sobie
pod nosem, ani zwazajgc na mnie — widzialem go! Ot,
co jest!

— ldzmy — powtérzytem.

— Ha! idZzmy — odezwat sie nakoniec, opamietywu-
jac sie. t

Ale ledwo nogami mogt suna¢, i z pot godziny wle-
kliSmy sie do klasztoru.
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XXV.

Na trzeci dzien po owem naszem ogladaniu cesarza
Bonapartego rzekt staruszek do mnie:

— Bracie Michale! Codzierh stabieje i bodaj dzi$
umre. Ot, co jest! Popro$ do mnie ojca spowiednika.

Stalem jak wryty i patrzalem mu w oczy! Nakoniec
fzy mi poptynety potokiem.

— Ot, co jest—bieda mi z tobg!—rzekt on, ocierajac
takze powieki. — Prawda, wyznaje, zal mi cie, bracie Mi-
chale, przyjacielu moj wierny! Péjdz, uscisniemy sie raz
ostatni. Ot, co jest!

Rzucitem sie w otwarte rece jego a wnet upadiem
na kolana i nogi jego catowatem...

— Btlogostawie cie, synu moj! — rzekt on. — Mnie
to niegdy$ niegodnego stuge swego, obrat Boég za narze-
dzie ku powotaniu ci¢ na droge zywota, ktory potem ra-
zem przebywalismy. Jezeli mi Bog dozwoli widzie¢ Naj-
Swietsze oblicze swoje, bltaga¢ Go bede, aby ci dat w po-
koju i cnocie, jak dotad, dotrwa¢ do konca. A tymczasem
znie$S meznie i z pokorg ten nasz rozdziat do czasu... Ufam
w Jego mitosierdzie: On nas potgczy... Ot, co jest! 1dz,
bracie, po spowiednika.

Dzien caty przebywszy na modlitwach i opatrzywszy
sie w Sakramenta na droge do wiecznosci, wieczorem
zaprosit do siebie ksiedza kustosza i za jego dozwoleniem
rozdysponowat swojg ruchomostke.

— ROb, co chcesz, reverendissime—rzekt ks. kustosz.—
Ja i stucha¢ tego nie chce, zeby$ miat tak predko umrzec!

— Stanie sig, jak Bdg chce, kochany ks. kustoszu! Ot,
co jest! A tymczasem, za twojem dozwoleniem, niech tak
bedzie. Krzyz m¢j z koronka, ktory nosze na piersiach, od-
kazuje bratu Michatowi. Niech on po mojej $mierci zdej-
mie go z moich a wlozy na swoje piersi, a wiasny niech
mi wzamian da do trumny.

*
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— Alez, reverendissime, to krzyz ziotyl — ozwat sie
ks. kustosz. — Ziarnka koronki ze stoniowej kosci! Warto,,
aby ozdabiat piers zastuzonego w zakonie, réwnego w po-
wadze tobie samemu, ojcze!

— Ojcze! — rzektem — ksigdz kustosz stusznie mowi,,
ze krzyz tak drogi, i ze $wietoSci, i z pamigtki, i z wartosci
nie moze by¢ na moich piersiach. ZawieSmy go na oHarzu,,
jako wotum za zdrowie twoje, ojcze, i za przedtuzenie
zycia twego. Zreszta — dodatem — zapomniate$S moze, oj-
cze, ze i ten krzyz, ktory nosze jest darem twoim.

— Nie, nie zapomniatem. Jam wiozyt na ciebie ten
prosty bernardynski, jam teraz chciat go z tobg zamienic¢
na ztoty. Ot, co jest? Ale twdj projekt jeszcze lepszy. Nie-
prawdaz, ks. kustoszu? Oto jeszcze moj pektoralik, takze
w podarunku mnie dany od ksiecia RadziwiHla, kasztelana,
za mowe przy S$lubie jego z Chodkiewiczéwng. Zacny to
i bogobojny pan. On takze poszedt juz za ksieciem Karo-
lem... Oh! wkrétce sie z nimi zobacze. Regularny bardzo
zegarek, oddaje go tobie, ks. kustoszu!

Ks. kustosz az odskoczyt.

— Nie lekaj sie, reverendissime! — oddaje ci go jaka
depozyt i w obecnosci oto brata Michata obowiazuje cie,
albo zeby$ go sprzedat, albo, zatrzymujac,dla wiasnej wy-
gody, warto$¢ onego rozdat na ubogich za mojg dusze. —
Nauczytem cie, bracie Michale, zazywac tabaki, tobie wiec
nalezg sie moje dwie tabakierki i puszka z tabaka. Ot, co
jest! A takze ten katamarzyk podrozny wygodnym dla cie-
bie bedzie w twoich kwestarskich peregrynacjach. Szafe
z ksigzkami odniescie do bibljoteki Kklasztornej. Jest ich ze
dwiescie. Niech stuza na pozytek duchowny braciom. Reszta
ubogich rupieci jest wiasnoscig klasztorng. Ot, co jest! i po
wszystkiem.
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XXVI.

Wieczorem zastabt mocno nieborak. W nocy wszakze
zdawat sie zasypiaC. Siedziatem w celi, pilnujac go. O pét-
nocy wstat i wyszedt nagle ku mnie, az sie przelgkiem.

— A c0lzto, bracie? Rozumiesz, zem upior? — rzek,
widzac moje zdziwienie. — ChodZz ze mng do kosciota.
Zebratem ostatki sit, aby ostatni raz poleci¢ dusze Bogu
w Jego przybytku. ZaprowadZ mnie, bo sam nie dojde.
Ot, co jest! Po drodze zastukamy do brata zakrystjana,
obudzimy go. Pdjdzie z nami i otworzy nam koscidt przez
chor.

— Alez, moj ojcze! Kosciot zamkniety o tej porze. —
Myslatem, ze sie zapomniat.1f

Wiec prowadzitem starca przez ciemne korytarze. Stato
sie, jak zadat.

Brat Hilary, cho¢ zdziwiony i nieco kwasny z prze-
budzenia, otworzyt nam jednak kosciot.

ZostaliSmy sami jedni, lampa tylko na S$rodku wi-
szaca migata bladem Swiatetkiem, a caty kosciot byt ciemny.

Starzec zdjat z siebie krzyz swodj ztoty z koronka,
ucatowat go, mnie dat do ucatowania i ztozyt na oltarzu.

— Dzieki tobie, bracie! —rzekt do mnie—za mysl zba-
wienng ofiarowania Bogu tego Votum. Pamietasz te chwile
w Minsku, gdym w nocy w koSciele modlit sie z toba,
proszac Boga, aby dusze twag odjgwszy marnosciom Swia-
towym, skionit ku stuzbie swojej? A toz ta sama chwila
potnocna po kilkudziesieciu latach!... Modl sie teraz za mna,
proszac Boga, aby mojg dusze, wyzwalajac ze Swiata, przy-
jat do stuzby swej wiekuistej. Ot, co jest.

Uklakt starzec na stopniach wielkiego oftarza. Ale nie
mogac sie utrzyma¢ na kolanach, krzyzem sie potozyt...
Nie styszalem modlitw jego, sam lezagc za nim krzyzem
na podtodze koscielnej i modlac sie serdecznie, styszatem
tylko westchnienia i tkania...
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Tymczasem brat zakrystjan oznajmi! o nas ks. kusto-
szowi. Nadszedt on cicho i uklgkt za nami tak, zeSmy go
nie postyszeli. Powoli i wiecej ojcdw zbieraC sie poczeto,
bo wszyscy kochali i wielbili starego swego definitora,
I poklekali obok ks. kustosza. Postyszawszy szmer niejaki,
obrécitem glowe i spostrzegtem ich w cieniu jak mary kle-
czace, ktore lampa, kiedy niekiedy migajac, oswiecita... Mro-
wie mie jakie$ przebiegto... Po do$¢ diugim czasie, gdym
nie styszat ani westchnie, ani modiéw starca, bojac sie,
aby mu tak dtugie lezenie krzyzem nie zaszkodzito i biorac
go pod rece, rzekiem:

— Wstan, ojcze!...

O Boze! juz nie zyl! Przerazony, krzyknatem.

Ksigdz kustosz i wszyscy bracia przypadli do mnie,
zdjeto lampe, ogladaliSmy zmartego. Oczy zawarte... zimny...
ale twarz spokojna, blada, jakby uspiona, a nie zamaria.
Bo tez i usngt on w Bogu przed Jego oftarzem. Ptakatem,
ohl ptakatem, jak nigdym w zyciu nie ptakal! Potozylismy
trupa na ziemi, zakryliSmy go catunem i wszyscy znowu
poklekali. Requiem aeternam dona ei Dominel’) rozlegto
sie trzykrotnie po ciemnym kosSciele. Bracia sie¢ wysuwali
potem w milczeniu i nikli za filarami... Ja tylko, kleczacy
przy zwiokach mojego dobroczyncy, modlitem sie za jego
dusze, i dogorywajgca lampa migata po catunie.

XXVIL.

Po $mierci mego dobrodzieja jeszcze kilka tygodni
przebytem w Wilnie, ale samotny i chory, bo spac i jes¢
nie mogtem z wielkiego po nim zalu. Ksigdz kustosz po-
cieszal mnie taskawie i nie obarczat zadnemi prawie obo-
wigzkami, az dnia jednego wszedt do mnie i rzekk:

— Bracie Michalel Grzech jest tak srodze poddawac¥

* Wieczny odpoczynek racz mu da¢, Panie!
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sie zalowi, jest to sarka¢ przeciw wyrokom Boskim. Nie mo-
wie ja, aby$ zapomniat o swoim ojcu duchownym i ser-
decznym przyjacielu. Mdédl sie za jego dusze. Tak mu naj-
lepiej odwdzieczysz mitos¢ jego dla ciebie. Ale poniewaz
w Wilnie trudnoby ci byto uspokoi¢ sie, gdy cela twoja
wiasna przypomina ci w kazdym momencie twojg strate,
a zatem postanowitem wyprawi¢ cie stad dla wiasnego
twego dobra. W klasztorze naszym bienickim  potrzebuja
kwestarza. Ks. prowincjat (a wiasnie przybyt on przed dwoma
dniami) naznacza tam ciebie. Obowigzek znajomy i upodo-
bany tobie, do ktorego przez tyle lat nawykies, rozerwie
cie, a doskonato$¢ w tern twoja wesprze tamtejszg niebo-
gatg kongregacje. Sek tylko w tern, jak sie tam dostaniesz?
Da¢ ci konia klasztornego, to na pewng strate, bobys$
i miasta nie przejechat, a miathy$ juz towarzyszéw na ka-
famaszce, a raczej nie miatby$ i katamaszki.

— Niema nad czem mysle¢, reverendissime! — odpo-
wiedziatem. — Nieraz, jako. i powinienem, wyprawiatem sie
piechotg z klasztoru do Klasztoru, a przeciez, za taskg Bozg
a dobrodziejstwem poczciwych ludzi, na porzadnych brycz-
kach odjezdzatem na miejsce. Wiec jutro wyjde, reverendis-
sime! Dzi$ dozwol mi jeszcze pomodli¢ sie na grobie ojca
definitora.

Nazajutrz wiec wybratem sie w podréz. Wzigtem tylko
jednego dukata i tego wkopatem gleboko az na same dno
do tabakierki, pod tabaka go ukrywszy.

Cesarz Napoleon Bonaparte juz wyjechat z Wilna,
wyruszywszy za swojem wojskiem, ktére jak powddZ po-
ptyneto ku DZwinie. Ale po wszystkich traktach wlokio sie
zoldactwo i pomimo srogich zakazéw rabowato bez mito-
sierdzia, tak, ze wszystkie dwory okoto traktdw, a nawet
i o kilka mil w gtab kraju, splondrowane pustkami stojg. Bdg
dat tego roku nadzwyczajnie obfity urodzaj. Az mito patrze¢

') Bienica — miasteczko i klasztor ksiezy bernardynéw w po-
wiecie oszmianskim.
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na pola zbozami okryte. Koszg to wprawdzie zielone za-
miast siana, ale gdy i skoszone odrasta, wiec zostanie dosyc.

Ledwom wyszedt za miasto, napedzito mnie czterech
Francuzéw. Idg obok mnie. Spogladamy na siebie. ldziemy
az pod Niemieze. Nakoniec zaszwargotat jeden do mnie.

Mysle sobie, ze to nardéd oSwiecony, jak powiadaja.
Miedzy czterema, cho¢ jeden moze umie po facinie? Rze-
klem wiec:

— Non intelligo linguam gallicam, dic miki latine
vestra dominatio *).

Spojrzeli po sobie i znowu do mnie po francusku.

— Ego sum ex convenia Vilnensi Fratrum Minoram,
alias BernardInorum. Bienitiam proficiscor — powiadam 2.

— Bon, bon, se bon — odezwali sig; a potem bez
ceremonji  dwdch mnie za rece przytrzymato, a dwoch od-
wigzali méj katamarzyk, usiedli na ziemi i pataszem okoto
zamku majstrowac poczeli.

— Stojciel — krzyknatem po polsku juz. — Pieniedzy
tu niema! — i podatem Kkluczyk.

—>Bon, bon, se bon — poklaskali mie po ramieniu,
odemkneli, przebrali papiery i, nic wiecej nie znalaziszy,
rzucili skrzynke na ziemie i poszli dalej. Pozbieratem wiec
papiery, uwigzatem znow katamarzyk na plecach i rozu-
miatem, ze juz miedzy nami kwita.

Ale o kilkanascie krokéw znowu mie zatrzymali, zdjeli
z siebie dwie cielecinki, to jest ttomoki swoje wojenne, i na
mnie je gwaltem wiozyli. Szamotatem sie wprawdzie, krzy-
czatem i po polsku, i po tacinie:—Non possum, senex et debilis
sum!3 — A oni swojel — Bon, bon, se bon! Maszyr
kamrat, maszyr! — | przy tej perswazji, pokazujagc mi
bagnet, przekonali mnie zupetnie tak, ze dzwigajac dwie
cielecinki, szedtem spokojnie pod ich konwojem.

Co mila luzowali na moim grzbiecie swoje ttomoki,

") Nie rozumiem po francusku, méw do mnie po tacinie!
2) Jestem kwestarzem z klasztoru bernardynéw w Wilnie.
3 Nie moge. Jestem stary i zgrzybiaty!
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aby kazdy z nich réwng miat ulge, i za kazdym takim po-
pasem traktowali mnie wodeczkg ze swoich manierek. Dobrej
gdzie$ Judasze dopadli staruszkil tyknatem z biedy, cho¢
od gorgca i ciezaru pot ze mnie lat sie kroplami. A oni
$mieli sie jeszcze, szwargocac miedzy soba, i znowu: —
Maszyr kamratl

Tak wedrowaliSmy az do Miednik. Nieraz zatrzymatem
sie, aby odpoczaé. No, to niebronno byto. Usiadiem sobie
na kamieniu, i oni koto mnie. Dobytem tabakierki, potrak-
tuje ich tabaczka, zazyjgl A jak poczng czchaé, to ja krzy-
cze: — Vivat! — A oni w $miech, i — bon kamratl —
| ja tez sobie drwie z nich w duchu. — Ohol madrzy wy
jestescie — mysle — ale zgadnijciezl Oto dukat wam pod
nosem, a nie zwachacie! niel Wiec i ja sie Smieje. Stowem,
w dobrej maszerujemy komitywie, ale c6z, kiedy cielecinek
nie zdejmuja.

W Miednikach pustki. Dwor, wie$, karczma, plebanja
bez okien. Kosci6t stoi otworem i spustoszony. Sklepy na-
wet otwarte i trumny powywracane. Ani zywego ducha
nigdzie, procz kilkunastu kamratéw, podobnych moim a go-
spodarujgcych po tej ruinie. Kilka psow wylo na $mietni-
skach, i kilka kogutow, przelatujgc ze strzechy na strzeche,
piato, jakby uragajac rabusiom.

Niedtugi jednak byt ich triumf. Cel, pal, i kogut na
ziemi. Pobili wszystkich. Prosie jakies wybrneto na ulice,
i temu w teb. Garnkéw po chatach sie znalazto, a zatem
postanowiono gotowa¢ obiad.

Jam sie potozyt na ziemi. Wszyscy pozdejmowali tlo-
moki, wiec i ja odp'igtem moje. Ale tez oni i skrzynke mojg
odpieli i ztozyli razem. Poznatem, ze to dlatego, abym nie
uciekat.

— Trudno — pomyslatem — ucieka¢ od takich ichmo-
Sciow, ktorzy kulg cie dopedzi¢ moga!

Roztozono wiec ogien w ogrodku wisniowym jakiego$
chtopka, a do mnie odwrocili sie i wrzeszcza:

— Klebal klebal
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— A skad ja wezme? — krzyknagtem wzajemnie — Nie-
ma kleba!

— Niema kleba! — powtorzyli zatos$nie i pokazali
na dwor, do ktorego iS¢ z nimi musiatem.

Cbz z tego? Prozno tam szukaé, gdzie tysigce podob-
nych mistrzéw przed nami szukato. Krecili tylko gtowami,
rozbijajac i niszczac wszystko doreszty, a za calg zdobycz
wyniesli tylko szczypce ztamane i pot talerza. Kazdy pod-
chodzit do mnie i powtarzal: — Niema kleba. — Aha,
niema kleba! — odpowiadatem.

Powr6cilisSmy. Ale jakaz byla moja rozpacz, gdym
spostrzegt, ze katamarzyk mdj roztupiony, a jeden z tych
Heroddw drze moje zapiski i pod drewka podktada, aby sie
lepiej pality! Wyrwatem mu skrzynke, w ktorej jeszcze
z pare sie zostato.

Patrzat on mi w oczy z zadziwieniem i zfoscig, na-
reszcie porwat sie do mnie z pataszem, ale moi kamraci
podrozni staneli w mojej obronie. Zaczela sie zwada. Moi
takze dobyli pataszéw, inni chwycili za karabiny. Wiec ja,
widzac, ze przyjdzie do krwi rozlania za moje szpargaty,
wpadiem miedzy nich i machnatem reka, aby sie uspokoili.
Staneli zadziwieni... a ja mojg skrzynke oddatem w rece
podpalaczowi.

Spojrzat on znowu na mnie, postawit skrzynke na
ziemi, a mruczagc, odszedt spokojnie i usiadt przy ogniu.

Wszyscy inni rzucili sie do mnie, zaczeli mnie $ciskac,
catowac, ledwo mnie nie udusili; klaskali po ramieniu.

— Bon, bon, se bon! Vivat kamrat!

— Ha! — pomyslatem sobie. — Ci ludzie rozumiejg
jednak i znajg szlachetno$¢! Jakze to dziwne, ze rabujg
i palg! Jaka dziwna mieszanina ztego i dobrego!

Zato smacznyz byl nasz rosét, a jak oni nazywali
sup, znaczy sie zupa, ktorg zgotowali. Jes¢ sie chciato
bardzo, wiec uszta i mnie za najwy$mienitszg. Szanowali
juz mie teraz, posadzili na pierwszem miejscu i dali srebrng
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tyzke z herbem Kosciesza, wida¢ u jakiego$ szlachcica zra-
bowana.

Gdysmy sie po positku zabierali w dalszg podroz,
spostrzegtem, ze kazdy z moich pierwszych towarzyszy
ktadt na siebie swoje ttomoki, a mojg pobitg skrzyneczke,
ktorg ja paskiem moim zwigzatem, podpalacz wzigt na sie-
bie. Rozumiatem, ze ma jg przywiaszczyé, i juz nie chcia-
fem sie upomina¢, aby znowu do batalji nie da¢ powodu.
Poznawszy moja watpliwo$¢, obrécit sie on do kamratow
i perorowat co$ do nich. Wystuchawszy, uscisneli go, a mnie
na migi dali poznaé, ze on przez wdzieczno$¢ chce mi te
ulge uczyni¢. A wiec takze Scisngtem go za reke i nie
chciatem na to przyzwoli¢, ale on nie uwazat na moje pro-
testacje, i poniost katamarzyk na sobie.

Pod wieczor weszliSmy do Oszmiany, w ktorej nie
mozna byto rabowa¢, bo byt komendant placu i niejaki
porzadek.

Dano zotnierzom kwatery, a ja przed rozejsciem sie
naszem zebralem ich wszystkich okoto siebie w kupe, do-
bytem tabakierke i potraktowatem wszystkich, a potem w ich
oczach wykopatem z pod tabaki dukata i okazatem kazdemu
w oczy... Spojrzeli po sobie, pokrecili gtowami i rozémieli
sie do rozpuku. Rozmienitem i za catego pot rubla kupitem
obwarzankéw i rozdzielitem miedzy kamratow.

— Bon! bon kamrat! — krzyczeli, a ja, odebraw-
szy méj katamarzyk, udatem sie do ojcow dominikandw,
ktorzy mie przyjeli serdecznie. Nazajutrz z bliskim sasia-
dem z Bienicy, panem Szczepanowiczem, pisarzem, bez-
piecznie i wygodnie tu zdazytem.

XXVIII.

Pan pisarz, wielki gadativus, prawit mi w drodze roz-
maite historje. Miedzy niemi rozpowiedzial ciekawa rzecz
0 samejze Bienicy, do ktorej dazytem, co, wedle mego
Zwyczaju, zapisuje tutaj.
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— Czy juz mieszkate$ kiedy w tej rezydencji? — za-
pytat mnie.

— Nie. Pierwszy raz tam bede.

— To nie wiesz zapewne, z jakiej pamigtki zatozony
tam wasz kosciot?

— Nie wiem, dobrodzieju!

— To ja ci powiem.

— Prosze najunizeniej i stucham.

Oto tak byto. Dobra te nalezg oddawna do moznej
i bogatej na Litwie rodziny Kocietdéw. Jeden tedy z ich
antenatow powracat z jakiej$ podrézy do domu, a mieszkat
pono w Motodecznie. Przeleknione czego$ tam w drodze
konie uniosty go, wziety na kiet i leciaty jak szalone.
Cugle pekty, stangret spadt z kozta, a pan Kociel, widzac
widoczng swa zgube, polecat sie tylko Bogu. Nagle przy-
szta mu mysl, od Boga wida¢ natchniona, uczyni¢ jakie$
pobozne wotum. Postanawia wiec wymurowa¢ kos$ciot na
tern miejscu, gdzieby konie stanety.

Ledwo mysl ta, jak biyskawica, przemkneta mu po
gtowie, gdy konie, jakby najsilniejsza reka wtyt targniete,
zaryly sie i stanely.

Pan Kocielt wysiadt z karocy, uklakt na ziemi, zmowit
pacierz, ponowit wotum, i we dwa lata na tern samem migj-
scu, gdzie mu Bog zycie zachowat, stuchat mszy Swietej.

Mato na tern, mosci dobrodzieju! Pod kosciotem zmu-
rowat on dla siebie w ziemi gréb osobny i, przezywszy
Matuzalowe lata, tam sie potozyt. Lecz gdy czut sie sta-
bym, kazat odmalowaC swoj portret w catej postaci, przy
nim stolik, pod stolikiem szkatute otworzong, a w szka-
tule kilka workéw z pieniedzmi. Nawet na kazdym worku
pozaznaczat malarz z rozkazu jego liczbami sume, ktérg
on podyktowat. Portret obok swego t6zka na Scianie za-
wiesit.

Dziwili sie wszyscy i odgadywali, coby to miato zna-
czy¢? Gdy wkrotce pan Kociet oddat dusze Bogu, znale-
ziono rozporzadzenie jego wiasnoreczne, ze obraz ten prze-
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nies¢ on rozkazuje do kosSciota i umiescié¢ na Scianie nad
jego grobem, ze sumy na workach oznaczone sg zako-
pane W jego grobie i przeznaczone na podzwignienie ko-
Sciota bienickiego, jezeliby kiedy ulegt zupetnej ruinie. Lecz
aby bez takiej tylko ostatecznej potrzeby dobytemi nie byty,
sam zatem ich strzec postanowit i dlatego w grobie wia-
snym one pienigdze zakopat, i Swietokradzkim lub chciwym
rekom ich nie da.

Ot6z przed laty kilkudziesieciu spalit sie dach na kla-
sztorze bienickim. A byt natenczas gwardjanem Swigtobliwy
i przyktadny kaptan. On tedy osadzit, ze wihasnie stat sie
przypadek naznaczony przez fundatora, i ze moze poruszyc¢
strzezonych przez niego workow.

A wiec po solennych egzekwjach za dusze jego, przy-
stgpiono do odwalenia wielkiej i ciezkiej ptyty marmurowej,
pokrywajgcej gréb pana Kociea. A ze nie chciano rozgta-
szaC tej roboty, wiec wzieto sie do niej w nocy, przy lam-
pach, i w zamknietym kosSciele, a kilku tylko zaprzysiegtych
braciszkéw pracowac zaczeto.

Mrowie po skorze wszystkim przechodzito, i robota
szta niesporo. Ks. gwardjan modlit sie¢ bez przestanku i kro-
pit pracujgcych, os$mielajac ich i ttumaczac, ze pienigdze te
pojdg wiasnie podiug woli pana KocieHa, i ze tyle tylko
z nich wezmie, ile konieczna potrzeba wymaga. Nakoniec
podwazono kamienn i podjeto na dragi... Gréb otwarty...
Pokropit go i schylit sie don ks. gwardjan, chcac zajrze¢
w giab... Wtem lampa, jakby z rgk mu wyrwana, wpadta
do sklepu i rozprysta sie tam z brzekiem i dzwiekiem, a ra-
zem kamien runat z toskotem na swoje dawne miejsce i po-
rysowat sie na kilka czesci... A nadobitke, w tym samym
momencie ogromny trzask, jakby famigcego sie muru, oglu-
szyt wszystkich, i wszystkie lampy pogasty...

Ojcowie i bracia padli na ziemie jak niezywi, a kazdy
postyszat jakby ponuro szepniete sobie nad uchem: Re-
guiescat in pace!

— Wiec pan Kocielt nie dat pieniedzy?



— Aoczywiscie nie dat i miat racje, bo klasztor, to nie
kosciét, mospanie! A nawet zawarowat sobie pokoj przez
to requiescat in pace! Ot6z jak przyjdziesz do Bienicy, mo-
zesz zobaczyC ten portret, ktory i teraz znajduje sie na
swojem miejscu. Kamieri nad grobem porysowany na kilka
czedci i szczeline wielkg na Scianie koscielnej, ktdrg naza-
jutrz spostrzezono, i ktdrg, chociaz zaprawiajg, znaczng jest
jednak i do dzi$ dnia.

Jakoz przybywszy tu, wszystko wiasnemi oczami
obejrzatem.

Gwardjan nasz w Bienicy byt niegdy$ profesorem
infimy) w Cytowianach, naco niewiele potrzeba sapien-
tiaed. Ledwom wysiadt z wozu, ucieszyt sie mocno i mé-
wit szybko, cienko, jakby lekcje recytujac:

Salve, bracie! bratuniu! bratunieczkul salve! Jedz, jedz,
jedz, zaraz, kwestuj, zbieraj, pro$! bracie! bratuniu! bratu-
nieczku! bo z gtodu poumieramy. Objedli nas Francuzi. Na
trakcie zyjemy. Gwattu! Kiedym byt profesorem infimy w Cy-
towianach, zjadatem pierogi i takocie od mamuniek mnie
nasylane, a teraz panem nostrum quotidianum careo3d. Jedz,
bierz, co ci dawa¢ beda. Ziarnko do ziarnka, zrobi sie miarka.
Ratuj, bracie! bratuniu! bratunieczkul Konie wszystkie po-
zabierali. Jedz.

— A na czemze pojade, kiedy wszystkie pozabierali?

— Zostawili jednego swego harhare. Osedniony i chudy,
ale pod wierzchem dobrze chodzi. Smaruj go tojem i jedz,
bracie! bratuniu! bratunieczkul

— Jakze tu kwestowa¢ — powiadam — gdy marodery
wszedzie sie widcza? Gdybym i dostat baranéw lub jakich-
kolwiek wiktuatéw, to odbiorg pewnie. Daj Boze, abym sam
przynajmniej na sucho uszed!

— Manowcami, bracie!l bratuniu! bratunieczkul lasami,¥

# Infima — najnizsza klasa 6wczesnych szkét.
2) Sapientia — madrosc¢.
s) Chleba naszego powszedniego nie mam.
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btotami, jedz, dojezdzaj, gdzie mozna... Prowodyra schowa-
tem w lesie, zajedziesz po niego. Ratujl Jedz!

Widziatem, ze nic nie poczne z moim gtodnym gwar-
djanem, poszedtem wiec przygotowaé jakkolwiek wyprawe,
choC Zle bardzo o niej tuszytem.

Nazajutrz urzadziwszy, jak mogac, katamaszke, i zato-
zywszy owego wielkiego kusego konia, zjechatem przed
klasztor.

__Jedzl jedZ! bratuniu! bratunieczku! — wotat na mnie
z okna poczciwy profesor infimy.

— Przynajmniej-ze daj mi innego woZznice. Coz poczne
z tym matym chiopczykiem? Jemu do mszy stuzy¢, ale nie
kwestarza wozi¢. Kt6z dopilnuje wozu, konia i barandw,
jesli ich Bég zdarzy?

— A skadze wzig¢ innego? Ten, co byt i wozit brata
Placyda, zamiodu traktowat zotnierke. Postrzelony jak sito
i pokiereszowany, przywlokt sie tu, nie wiem skad, i ufun-
dowat sie w klasztorze, jak mowit, przy oharzu, do $mierci.
Chiopak twoj, cho¢ maty, ale sprytny. Trzymaj go tylko
w subordynacjil Bo kiedy bylem profesorem infimy w Cy-
towianach, to to bywato corona asinorum * na gtowe i wnet
zaki szarf! Razu jednego...

__ Vale — rzeklem —reverendissime! Vale!—i siadtem
na katamaszke.

— JedZ! jedZ! bratunieczku! Btogostawie i oczekuje!
Ratuj!

Pojechatem.

XXIX.

Juz o mil dziesigtek oddalitem sie od klasztoru ku
Niemnu, i kilka baranow wlekto sie za prowodyrem, gdym
zdaleka dostrzegt dwor wielki a we wsi dowiedziatem sie
nazwiska pana. Nazwisko to przypomniatem wnet, dwor to

* Osla czapka.

y
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byt bowiem starosty, w ktdrym przed laty tak hojnie obda-
rzony bylem. Dowiedzialem sie takze z zalem, ze oboje to
bogobojne panstwo poumierato, ze syn ich, to mite wtenczas
panigtko, jest we dworze. A wiec choé pora byta spdzniona
i ciemno juz, w Imi¢ Boze zawrdcitem do dworu.

W sieniach ani zywego ducha. Dalej przeszedtem jeszcze
kilka pokojow, kierujac sie na krzyki i Smiechy, ktére mi do
uszu dochodzity.

Wszedtem nakoniec do wielkiego pokoju i znalaztem
siedzacych za stolem kilku panéw, jednych z zotnierska,
innych z wegierska ubranych, przed kazdym kupy ztota, karty
i kielichy z winem staty.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystusl

— A to co za pop? —razem wymoéwili. — Kto cie tu
wpuscit?

— Nikt nie wpuszczat i nikt nie bronit wejscia. Nie-
gdy$ wejscie do tego patacu nie byto bronione dla pocz-
ciwych ludzi.

— No, no, popie, nie gniewaj sie. Alboze$ tu byt kiedy?

— Bylem i nie zapomne tego dnia, w ktérym poznatem
znacznego, wspaniatego i bogobojnego pana tutejszego, sta-
roste... Niech w chwale Boskiej Swieci jego dusza. Rozumia-
fem, ze znajde teraz podobnego ojcu syna, ale wida¢, ze go
tu niema! A zatem na pozegnanie jeszcze raz Laudetur Jesus
Christus! Niech bedzie pochwalony!

— Stoj! ksiezel — rzekt, powstajagc od stotu i rzucajac
karty, mezczyzna w mundurze gesto srebrem szytym. — Jam
jest syn starosty i gospodarz tego domu...

— Tak, tak —dodat jaki$ podpity kompan — to nasz
putkownik, hrabia... Czotem, panie! Bo cie skropie!

— Mogtbys to i uczynié, dobrodzieju! — odpowiedzia-
tem — bo trzymasz kielich petny, a sam juze$ sie tego, jak
widze, zakropit.

— Brawo!—rzekt inny. — Masz za swoje! To po kwe-
starsku. Skropze go zato, to jest oddaj mu swojg szklanke.









97

Odsunatem podawang szlanke, a w milczeniu patrzytem
na staroscica. On takze na mnie.

— Znates mie dzieckiem, powiadasz?

— Znatem, znatem cig! Ofiarowate$ mi natenczas du-
kata, ktory ja z btogostawienstwem przyjmowatem, a teraz...

— A teraz rozumiesz-ze mig¢ by¢ nieludzkim? Masz
oto pie¢ takichze samych dukatow — rzek}, biorac je z kupy
ztota na stole.

— Dobrodzieju! — rzeklem — gdyby$s mi i cate zioto,
ktére widze na stole, oddat, nie bedzie ono tyle u mnie
znaczyto, ile tamten dukat.

Wtem wszedt lokaj i zawotak: — Wieczerzal

— Prosze — rzekt staroscic — do kompanji i ciebie,
ksieze! Przypomnimy sie lepiej przy potmisku i szklance.

GdySmy usiedli do stotu (a byto to w tejze samej
sali, gdzie przed dwudziestu z gorg laty obiadowatem), przy-
pomniaty mi sie wszystkie osoby, z ktdremi wowczas za-
siadatem; stanety mi w oczach... i oczy zaszty mi {zami.

— Cbz milczysz? Zarwe cie z teologji. Powiedz mi,
gdzie dusza siedzi? —zagadnat mnie jeden z obecnych.

Obudzitem sie jak ze snu. — A wspomoéz-ze mig, Pa-
nie! — pomyslatem — skonfundowa¢ tego chiystka.

— U Zotnierza — odpowiedziatem — ktory nie bron,
ale szklanke ma w reku, dusza siedzi w pietach.

Przygryzli usta wszyscy, uSmiechneli sie niektorzy
i spojrzeli po sobie, a pytajacy krzyknat.

— Stuchaj, popie! Ostroznie z zartami, bo ci wiashg
dusze wycisne!

Pomiarkowatem, ze tu za kweste guza tylko dosta
moge, wiec wstatem od stotu i wynie$¢ sie chciatem.

— Dokad, ksieze? —rzekt staroscic, czy putkownik, jak
go nazywano. — W moim domu nikt cie nie skrzywdzi.
A ty—dodat, obracajac sie¢ do pytajacego sie sampana—siedz
i pij. Nie umiesz teologji, i dlatego cie zjezdzit, a przy tobie
i nam sie dostato. Nie idzie o to, gdzie dusza siedzi, ale
czy jest dusza? Dowiedz mi, kwestarzu, ze jest dusza, to ci

Pamietniki kwestarza. 7



dziesie¢ baranoéw da¢ kaze! Albo lepiej dam ci dziesie¢
dukatéw, bo baranéw podobno w catej ekonomji niema.

— Dobrodziejul —rzekiem do staroscica. — Dzi§ nam
wszystkim nie do dysput, a tern bardziej w takiej waznej
materji. Jutro odpowiem na kwestje panska, a dzi§ wszyst-
kim dobrodziejom zyczytbym po6js¢ zaraz spaé, abyscie
z duszami przynajmniej wstali.

— No, to do jutra nasz zaktad —rzekt staroscic.

Wyszediszy z sali, szukatem noclegu, bo nikt sie o mnie
nie frasowat. Ujrzatem Swiatetko w oficynie niegdy$ mar-
szatkowskiej, tam sie zawrécitem.

XXX
— Ave Maria gratiae... — postyszalem jeden glos,
wchodzac do izby, i drugi odpowiadajgcy: — Sancta Maria,

Mater Dei...).

— Al —pomyslatem sobie —tu przeciez trafie po my-
$li. Moze to i pan marszatek dawny trzepie rozaniec.

— Laudetur Jesus Christus!

— In saecula saeculorum!— odpowiedziato dwdch ra-
zem staruszkow, siedzacych przy stoliku i nizacych ziarnka
koronki. Jeden z nich w biatym dymkowym Zupaniku,
a drugi w tabaczkowej kapotce. Przy jednym stata trzcina
z srebrng gatka, przy drugim lezata klapka na muchy.

— Moze dobrodzieje przyjmiecie mnie trzeciego —
rzektlem — za towarzysza do koronki i trzeciego starca do
kompanji?

— Cum apertis manibus? — odezwat sie staruszek
biaty. — Dawno juz takiego goscia Bdg nam nadarzat.

— Niegdys, a to bardzo dawno, sam bylem gosciem
w tych progach i, zdaje mi sie — mowitem, wpatrujac sie

¢) Zdrowa$ Marjo, laski$ petna i t. d.
2) Z otwartemi rekami!
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w witajgcego mie jegomoscia — ze ogladam, a oglagdam
z pociechg, marszatka dworu zesztego starosty?

— Tak, tak—odpowiedziat, pokrecajgc siwego wasa.—
Poznaje, przypominam. Byt tu brat kwestarz, ktérego za-
pomnie¢ dtugo nie moglismy, ktérego nieboszczyk co rok
wygladat, ktéry Kwetke skonfundowat gracko...

— Ten sam — przerwatem — ten sami — | obaj starce
rzucili sie mi na szyje, i obaj catowali i $ciskali najserdeczniej.

— Wiec dobrodziej jeste§ 6w pan chorgzy, rezydent
na dworze starosty.

— Rezydent i teraz z faski jego, bo pamietat on o mnie
w swym testamencie. Daj mu, Boze, niebol

— Widziatem i jasnie wielmoznego staroscica, teraz,
jak uwazam, wojskowo traktujgcego, bo go putkownikiem
nazywajg, i hrabig nawet.

Obaj starce kiwali smutnie gtowami. Nakoniec rzeki
marszatek:

— W patacu Sodoma i Gomora.

— Nie widziatem i ja tam nic dobrego. Ale skadze
to przyszto, ze syn tak zacnego i bogobojnego ojca, jak
uwazam, wcale inny?

— Ohl ditugoby gadaé¢ jegomos$ci o naszych nieszcze-
Sciach i dniach optakanych. Nasz staroscic! Juz to on, widac,
pod taka urodzit sie gwiazdal

— Au wasana wszystko konstelacje, same aspekta
niebieskie i horoskopy w glowie! — przerwat chorazy.

— Ajuzci tez pewniejsze moje aspekta — odpowiedziat
z gniewem marszatek — niz waspana apokalipsy. TeraZzniejsza
kometa nawet nic nie znaczy u waspana? Przeciez, jak tylko
sie pokazat, wnet przepowiedziatem, ze bedzie wojnal A czy
nie prawda? Czy niema wojny i biedy?

— Tak! Ale waspan mowites, ze taki sam kometa Swiecit,
gdy Jan Il szedt na Turka pod Wieden, prorokowate$, ze
i teraz Turcy tu przyjda...

— Nieprawda! Méwitem tylko, ze i Turki beda w robocie.
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A czy nie s3? Prosze tylko spojrze¢ na komete, a najbardziej
na jego ogon. W Kktdrg strone...

Gdy pan marszatek zwrdcit sie do okna, pan chorazy,
pokazujac nan wzrokiem, krecit palcem po thie i zcicha mi
powiadat:

— Ma... ma...

Marszatek wpatrywat sie w komete, a rezydent rzekt
do mnie:

— Co innego zupetnie, gdy ja jak na dioni tlumacze,
ze wszystko, co sie dzi$ dzieje, stoi wyraznie w Apokalipsie.
— Winszuje — przerwat, Smiejac sie, marszatek.

— Wolno $mia¢ si¢ —mowit takze obrazony chorgzy —
wolno $mia¢ sie! Ale czy nie moéwitem waspanu dawniej,
ze Apolion, aniot przepasci, jest to Napoleon. Réznica o li-
tere nic nie znaczy.

— Baranek otworzyt jedng z siedmiu pieczeci (bo uz
to pewnie otworzyl). ,,| oto ukazat sie koh biaty, a ten, co na
nim siedziat, miat (fuk czy patasz, wszystko jedno, byle bron),
i dano mu korone, i wyszedt, zwyciezajac, aby zwyciezyt” ).
Az dowiaduje sie teraz, ze i Napoleon na biatym koniu jezdzi.

— Prawda —rzeklem — sam go na biatym koniu widzia-
fem! A ma go, jak mi powiedziano, az z Egiptu.

— O to, to, to, to —rzekt zwawo uradowany staru-
szek — o to, to, to, widzisz, waspan, z Egiptu, z pod Babiloniji,
i dano mu korone, i wyszedt, zwyciezajac”. Jak nie wstyd
nie wierzy¢? — A w drugiem miejscu znowu CO pisze:
»I widziatem niebo otworzone, a oto kon biaty (znowu
kon biaty, widzisz, waspan), a siedzacy na nim sgdzi i walczy,
a oczy jego jako ptomien ogniowy*. Wszyscy moéwia, ze oczy
Napoleona przerazliwe.

— Prawda — odezwatem sie —sam to widziatem takze
i doSwiadczytem: czarne, a $wiecg jak karbunkuty.

— O to, to, to, to, to. A mojze ty dobrodzieju! O to,,
to, to, masz, waspan, zywego Swiadka.

) Apocalipsis $wietego Jana, rozdziat VI:
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Marszatek kiwnat gtowa.

— Nie wierzy, dalibdg nie wierzylt Niechze cie bestja
0 siedmiu glowach potknie! Dalej tak stoi: ,1 takzem widziat
konie, a siedzacy na nich mieli pancerze ogniste!* Cozto,
mospanie, i watpic? Sami widzieliSmy, jak onegdaj przyjez-
dzat do naszego pana putkownika zbrojny rycerz w pance-
rzu ognistym i z wiosistym ogonem na glowie...

— 1 pewnie z twarzg cziowiecza — przerwat znowu
marszatek.

— No, to c6éz?—odpowiedziat, zaktopotany nieco, cho-
razy.— Sadzze sam, ksieze kwestarzu, czy to nie widoczne?
Czy to nie jak na dioni? Kometa! kometa! | céz ten kometa?
Przyszedt swoja droga i pdjdzie swojg drogg. Niema z nim
biedy. Ale co bedzie, kiedy druga piecze¢ otworzy sie? i trze-
cia, az do siddmej? kiedy Gog i Magog#t nadejda?...

— Nie bredZ! nie bredZ! — przerwat z gniewem mar-
szalek. — Tu widoczny znak na niebie, tu wraz idzie i wi-
doczny skutek: wojna, a on mnie tu baki $wieci o Gogach
1 Magogach. Powiadajg wszakze, ze i Napoleon ma swojg
gwiazde, w ktdrg wierzy; i w Apokalipsie nawet czytasz
wasan, ze bedg znaki na niebie.

— O to, to, to, to, zaraz waspanu o tern sie sprawie—
rzekt staruszek, biegngc do alkierzyka po Biblje.

A tymczasem marszatek pokazat palcem za odchodza-
cym, a potem krecit nim na czole i méwit zcicha:

— Ma... ma... tu... mal

Wyskoczyt z alkierza staruszek z Biblja.

— Dobrodzieje, wiecie co? — rzeklem. — Oto zamiast
tych tajemnic apokaliptycznych i niebieskich, dokonczmy
tajemnic Koronki Swietej. Ja pomoge, i pochwalimy Pana
Boga, w ktdrego mocy wszystkie komety i wszystkie bestje
i smoki.

Spojrzeli oba na mnie. Chorazy potozyt spokojnie
Biblje na stole. Obaj ucatowali krzyzyki, wiszace przy ko-

) Zte duchy, demony, wymieniane w Apokalipsie.
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ronkach, i obaj usiedli cichutenko przy stoliku, jak dzieci,
zgromione w swawoli.

— Na ktorejZze tajemnicy przestaliSmy, panie cho-
razy? — zapytat marszatek.

— Na 6smem Ave Maria, tajemnicy trzeciej. Na pana
marszatka kolej.

— Ave Maria gratiae plena... — rozpoczat zatem na-
boznie marszatek. — Sancta Maria, Mater Dei... — odpowie-
dzieliSmy i dokonczyliSmy koronki, po ktorej postatem sobie
na tapczaniku, i poszliSmy spa¢. Marszatek jednak, nim sie
ukfadt, spojrzat przez okno na komete, a rezydent Biblje
pod glowe podiozyt.

XXXI. #

Obudzitem sie. Moi gospodarze wstali wczesniej i obaj
siedzieli juz przed kominem. Jeden grzat piwo, drugi goto-
wat sobie kawke, i rozmawiali z sobg pocichu, aby mnie
nie rozbudzic.

— Imaginuj sobie, wasan —mowit marszatek — $nitem
dzi$, ze kometa do mnie przemdwit. Znizyt sie jako$, ogon
sie po ziemi wlokt. Na sam ten widok pot zimny na mnie
wystapit. Kiedy to huknie: — Za-pa-daszl za-pa-daszl Drgna-
fem ze strachu i ocknagltem sie... az patrze, zapadtem i siedze
na ziemi, a gtowa tylko na wierzchu, caty za$ korpus pod
tozkiem, bo ptotno pekto doreszty, i ja z piernatem zapa-
dtem. No, prosze unizenie, powiedz, waspan, skad kometa
wiedziat, ze u mnie t6zko dziurawe?

— Ekstraordynaryjna rzeczl panie Sebastjanie! Ekstra-
ordynaryjna rzeczl — odpowiedziat rezydent — tern bardziej,
ze i mdj sen takze dziwny i straszny. Imaginuj sobie, wasan,
$ni mi sie, ze wychodzi z morza bestja ogromna, o siedmiu
glowach, a na kazdej glowie po dwadzieScia cztery rogi
i w kazdej paszczy po dwadzieScia cztery traby. Jakze za-
trabi ze wszystkich trgb, az ziemia zatrzesta sie!... Gwatt!
Zatkngtem uszy — nic nie pomagal... Dreszcz mnie przeszedt,
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ocknatem sie. Az to ksigdz kwestarz, ta bestja, chrapie na
calg izbe. No, prosze unizenie, pytam waspana, jakimto
sposobem z kwestarza zrobita sie bestja?

— Sen mara! — rzeklem, powstajagc. — Dzieni dobry
dobrodziejom. ,

Nie wspominajgc 0 snach, nieco zawstydzeni, oddali
mi pozdrowienie, i— na co wola? — zapytali — na piwko?
czy na kawe?

— Mozna jedno drugiem zapi¢ — odpowiedziatem.

— Wysmieniciel Obu nam zrobisz taske. Bo widzisz,
jegomos¢ — mowit rezydent — niema kawiarni wspolnej, jak
dawniej, wiec pan Sebastjan, wiekszej ode mnie fortuny,
kupuje sobie kawke, a ja piwko popijam.

Po $niadaniu podwojnem wyszliSmy na przechadzke
po dworze. Ruina wszedzie, az przykro patrzecl

Tymczasem wstat putkownik i wyszedt na ganek z fajkg
na sazniowym cybuchu i z bursztynem, ktérego geba objac
nie mogta, a za nim Kkilku wczorajszych towarzyszy.

— Dzien dobry! — zawotat on, spostrzegiszy mnie.—
A chodz-no tu, ksieze kwestarzu!

Podszedtem do ganku i spostrzegltem, ze staroscic
blady i smutny, jakby niewyspany, czy chory? Sam me
wiem, dlaczego zapytatem:

— Czy nie chory JW. pan?

— Dlaczego?

— Bo co$ mi sie bladym i zmienionym wydajesz,
dobrodzieju.

— W rzeczy samej — rzekt on — jestem stabym. Nie
spatem, a raczej sen mie bardziej udreczyt, nizby wzmocnit.
Ledwom zmruzyt oczy, wnet jakie$ marzenia napastowa¢ mie
zaczety. Widziatem siebie w jakiej$ przepasci. Weze koto mnie,
straszydta jakie$, mary. Zrywatem si¢, odzyskiwatem pamiec
i znowu zasypiatem. Pod dzien dopiero spokojniej zasnatem.

Staroscic stat zadumany.

— Nauka to —odezwat sie wczorajszy kropigcy jego-
mos$Cc— ze mieszac trunkow nie nalezy. Szampanskie szumi,
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a wegierskie rzuca. Pan za$ wczoraj, po odejsciu kwestarza,
pite$ jedno i drugie, jakgdyby$ gwattem rozum i pamiec
utopi¢ pragnat. Cha! cha! cha! Czy Zle sny tlumacze? Byi-
bym drugim Jézefem, gdybym zyt za Faraondw.

— A wiec moze dobrodziej i moj sen dzisiejszy wy-
ttumaczysz, bo takze dziwny — powiadam.

— Jakto? i ty takze $nite$? — odezwat sie staroscic.

— Mow! — odezwali sie wszyscy. — Stuchamy!

— Oto, bylem w piekle. Jak tam sie dostatem —nie
wiem! Nie bede opisywatl ichmosciom wszystkiego, com
tam widzial, bo sami zczasem tam dostaniecie sie i zlu-
strujecie wszystko nalezycie.

— A skad ta pewno$¢, popie — przerwat tlumacz
snéw — ze my tam bedziemy?

— Jaka zastuga, taka i nagroda. Ale mniejsza o to.
Dos¢, ze, przegladajac kotly, w ktérych smazg sie pote-
piency w smole, jak paczki w oleju, postyszatem: — Bracie
Michale! ratuj mnie! — Obejrze sie, kto tu mdj znajomy?
AZ spostrzegam mojego kochanego staroste, ojca panskiego.
Siedzi po szyje w smole. — Ach, dobrodzieju! —rzektem.—
Co6z ja tu dopomoge? Ale za jakiez grzechy tak cnotliwy
pan poszedie$ na potepienie? — Za syna mojego tak po-
kutuje— odpowiedziat mi zato$liwie. —On mie tu wsadzit!
A oto obok siedzg panowie opiekunowie, ktérym powie-
rzylem, umierajgc, dziecko moje. Cokolwiek on teraz zbroi,
albo zbluzni, spada to wszystko na mojg i na ich glo-
wy, a zamiast kropel ochtody, ktéreby na mnie z jego
cnot sptywaty, dolewa on mi codzien po garncu gorgcej
smoty...

— tzesz, ksieze! — przerwat mi  putkownik, rzucajgc
fajke — ktamiesz niedorzecznie! Ojciec moj tak poczciwy
cztowiek, ze pewnie w niebie.

— Czy tak? W niebie? A wiec miat dusze?...

— Wygrate$ zaktad — przerwat staroScic, uSmiechajac
sie. — Chetnie ci zaptace przegrana.

— Brawo, kwestarz! —zawotali towarzysze. — Brawo!



— Prawda! — rzeklem. — Klinga prawdziwa turecka, ale osada
i furdyment nasz (str. 109).
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— Ale to malo na tern, dobrodzieje! Takze kto ma
dusze, a dusze dobrg i poczciwg, ten obdarzy kwestarza,
a kto jej nie ma, niech nic nie daje, bo od bydlat nie biore.

Spojrzeli po sobie wszyscy, rozeSmieli sie, i kazdy
do kieski. Starosci¢ dukatow dziesiec, a ci ichmo$¢ po kilka
ztozyli. | tak odrazu zebrata sie sumka, z ktdrg bez dalszej
kwesty do klasztoru wrdci¢ mogtem.

Gdym zegnat staroscica, rzekt mi:

— Bracie kwestarzu! nie zapomne twej tu bytnosci
z wielu przyczyn i wzgledéw. Jezeli mnie kule oszczedza
(bo nie mysl, azebym mojg wojskowos$¢é tu przy kielichu
odbywat), powrd¢ kiedy$S do mnie. Wszystko sie jeszcze
odmieni¢ i poprawi¢ moze. Bdg nam natenczas inne sny,
pomyslniejsze zapewne, zestaC raczy.

Podniostem oczy i rece w niebiosa. On sie odwrocit
i Spiesznie odszedt.

Pozegnatem potem poczciwych moich staruszkéw.
Marszatek dat mi z dawnych swoich zapaséw flaszke wy-
bornej gorzatki, a rezydent ze swej $pizarni szczupaka we-
dzonego na zakaske, i ruszytem, zawracajac ku domowi.

XXXII.

Zakopatem znowu moje zitotko i ruble w tabace gte-
boko, nauczony, ze nosy maroderéw na tabake se bon!
ale kruszczu pod nig zwietrzy¢ nie moga, i wloklem sie,
zblizajac sie codzien do Bienicy. Baranow zebrato sie Kilka-
nascie, i miatem nadzieje dostawi¢ ich w catosci ksiedzu
profesorowi infimy.

— Juz blisko Bienica — rzekt Jas, wiozagcy mnie —
tylko pétory mili. To kLostaje. Tu na tostai mieszkaja
Tatarzy. My tu czesto, bywato, z tatulem na robocie rymar-
skiej bywaliSmy, nim mnie on do klasztoru nie oddat.

Ha! pomyslatem sobie. — Niema poco do mu-
zutmandéw zajezdza¢. Mijaj — rzeklem do Jasia.
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MijaliSmy dworek, g dygospodarz, powracajacy z pola,
spotkat nas przed swojemi wrotami i— stdj! — zawotat.

— Niech bedzie... upadam do no6g! — zaczatem z na-
fogu, dokonczylem, spostrzegiszy sie.

— Na wieki wiekéw... kkaniam unizeniel — odpowie-
dziat, uSmiechajgc sie. — A dlaczeg6z to mijasz poczciwych
ludzi i sgsiadow? Bo$ pewnie z Bienicy?

— Spiesze — rzeklem —do klasztoru.

— Kiamiesz, ksiezulul Widze, ze$ nowicjusz w tych
stronach, bo cie nie znam! A nie zajezdzasz do Tatardw,
bo myslisz, ze muzutmanin zamknie ci wrota, albo ci po-
wie: fora ze dwora! Mylisz sie. Twoi poprzednicy nie mijali
nas, a my tez nie mijamy waszego klasztoru. Na tamtym
Swiecie rozsadzimy sie o wiarg, a na tym zyjmy w sa-
siedztwie po przyjacielsku. Wstgp wiec do mojej Witol-
dowki, a zobaczysz, ze kotdun tatarski wart bernardynskiego
brzucha.

Czas obiadu zblizat sie, wzmédgt sie apetyt, a jak na
licho lubie kotduny. Przyszio mi wprawdzie na mysl, ze to
tam u nich i mtoda Zzrebiecinka uchodzi podobno; ale jednak
niebardzo temu wierzagc i szczeremu zaproszeniu odmowic
nie mogac, zawrocitem we wrota dworku pana majora
Amurata Bielaka.

— Hej, Ajeszko! — zawotat on, wchodzac do sieni. Na
to wybiegta w jubce tarlatanowej mioda i, jak na Tatarke,
fadna dziewczyna. Stropita sie nieco, spostrzegiszy mnie.

— Oto moja jedynaczka —rzekt pan major. — Nie le-
kaj sie, corko! Mamy, widzisz, goscia, wiec drugg kope kot-
dunéw wsyp do rondla. A tymczasem napijemy sie woédki.
Mahomet zabronit nam wina, mitosciwy ksiezulu; ale o wo-
deczce w Alkaranie cyt! A zatem my winu dajemy Kkwit,
a wodeczke i luleczke ciggniemy sobie po troszeczku. Pro-
sze na te strone do mojej izby, bo tam po waszemu klau-
zura, a po naszemu harem.

— Jakto? — zapytatem — wiec jegomos¢ utrzymujesz
seraj?
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— Oho! przelgktes siel A gdybym i utrzymywat, co
wasci do tego? Wszak gdyby$ w moich oczach jadt szynke,
jabym nic na to nie powiedziat. Ale uspokdj sie! Doswiad-
czyliSmy, ze z jedng kobietg czesto trudno dojs¢ tadu, coz
dopiero gdyby ich mie¢ tuzinl Tam stancja mojej corki i nic
wiecej. A jam wdowiec.

WeszliSmy wiec do izby pana Amurata. Pierwsza
obszerna, stot debowy na S$rodku, zydle naokoto. Druga
malenka, tam t6zko i na $cianie wojenny rynsztunek pana
majora. Miedzy tern zdziwit mnie fuk jaki$ starodawny, wiec
zaczatem go rozpatrywac.

— A col kwestarzu! dziwisz sie broni, z ktorg przod-
kowie moi wojowali? Tak, tak, jest to najdrozsza nasza pa-
migtka, jest to tuk naszego przodka, Kara Mirzy, ktory dtugo
wojujgc z Litwa, nakoniec, gdy w bitwie jednej dowodzit
przeciw ksieciu Witoldowi, okryty ranami dostat sie z wielkg
czescig swej ordy w niewole. Poosadzat ich mitosciwy ten
ksigze a waleczny rycerz, w réznych miejscach swojego
kraju: w Niemiezy, w Wace, a Kara Mirza, nasz przodek,
dostat tu na tostai ziemie. | ksigze nazwat go Bielakiem
naprzeciw imienia Kara, co znaczy w naszym jezyku czarny.
Stuzyt mu potem Bielak w wielu réznych wyprawach, wsze-
dzie meznie i wiernie stawajac, a skarbigc sobie coraz wiek-
sze faski ksiecia.

Dawno to juz bylo, panie bracie, bo przed laty czte-
rystu, a moze i wiecej. Plemie tatarskie rozmnozyto sie na
Litwie, i zawsze poczciwie krajowi stuzyto. A po naszym
walecznym przodku dochowujemy razem z ziemig, jemu
nadang, i fuk ten jego. Z glowy na glowe dziedzictwem to
przechodzi. Ani ziemi, ani luku zaden Bielak za miljony
nie odda.

Weszta panna Ajesza z przyborem stotowym, a za nig
stuzaca wniosta mise kotdundéw. Smakowita won rozeszia
sie po izbie. ZasiedliSmy we dwoch tylko, bo ze zwyczaju
tatarskiego rodzaj zenski osobno stotuje sie, a stuzy da
stotu mezczyznom, jakoby panom swoim.
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Wysmienite kotduny! Odjes$¢ sie i odchwali¢ sie ich
nie mogtem, a gospodarz prosbg i przyktadem zachecat.

Wstawszy od stotu, podziekowatlem Bogu po swojemu.
Pan major jakby tego nie widziat. A po takim bankiecie,
nie dlugo czekajac, poszliSmy obaj spa¢ do stodoty, i juz
stonce dobrze za potudnie przeszio, gdy$Smy sie ze smacz-
nego spoczynku obudzili.

— No, teraz, ksiezulu, dam ci barana pieknego na
pierwszg znajomosc¢.

— A wiec tu na tostajach nie widzieliscie maroderow
francuskich, kiedy jeszcze sg barany?

— Oho! Zawitali oni do nas. Doczekatem sie w Wi-
totdéwce dawnych znajomych, bo poznatem sie z Francuzami
na przesztych wojnach. Ale przyjeliSmy tu ich po tatarsku
i po zotniersku. Trafita kosa na kamien! Wiedzielismy juz
z sasiedztwa, co dokazujg ci nieproszeni goscie, codzien
wiec byliSmy gotowi na przyjecie. Gdy sie nakoniec pokazali,
wystgpiliSmy wszyscy w mundurach naszych oficerskich.
Bylo ich kilkudziesieciu, ale i nas byto ze trzydziestu! W od-
wodzie za$ ukrylem w zycie drugie tyle chtopkéw z czem
kto miat: z fuzjg, z siekierg, cho¢by z dobrym kijem.

Szli rabusie diugim obozem. Kilkanascie fur ciggneto
wsréd nich z narabowanemi rzeczami. Gdy weszli w ulice,
spostrzegli nas na dziedzifcu. Zatrzymali sie. Patrzylismy
na siebie zdaleka. Oni sie naradzali, a my nie ruszyliSmy
sie z miejsca, czekajac, az catym taborem wejdg w ciasna,
te, co widzisz, wygrodzong ulice, i poming mojg zasadzke,
w zycie za ptotem ukryta. Po naradzie nabili bron i ruszyli
ku nam.

— Russ? — zawolali, podnoszac karabiny.

— Tatar — odpowiedziatem, podnoszac dubeltowki,
a palasze gote wisiaty na temblakach na rekach.

Opuscili karabiny, patrzac to na siebie, to na nas.
My natenczas, nie dajgc czasu do opamietania sie, fuzje na
plecy, pistolety z za pasa i hajze ku nim! Razem gwizdnatem
przerazliwie, rezerwa moja wypadta z krzykiem z za plotu.
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Wrzasnagtem — Pardon! albo caputi— A gdyby ktory palcem
tylko kiwnat, kule miatby w sercu... Przerazeni, w mgnieniu
oka poddali sie, i batalja wygrana! ZabraliSmy caty obdz
i bron, a samych rycerzy dostawitem do Oszmiany. Rabowane
rzeczy porozbierali sgsiedzi, kazdy swoje. Bylo i potem jeszcze
kilka harcow, z ktorych zawsze zwyciesko wyszlismy. W jed-
nym z nich, mojg damascenka, uciglem dwa bagnety, jakby
Swieczki tojowe, co niezmiernie zadziwito Francuzéw. Na-
koniec zaniechali nas, co dla obu stron szcze$liwe i dla
wasci, ksiezulu, bo ci barana da¢ moge.

— A pokaz-no, dobrodzieju — rzeklem — owg dama-
scenke, ktérg bagnety jak $wieczki rozcinasz.

— Skadze to bernardynowi sympatja do patasza?

— A, bo niegdys, jako szlachcic, przy boku go nositem.

— Oto go masz — rzekt, zdejmujgc z kotka i obnaza-
jac z pochwy. — To moja sukcesja po ojcu, jenerale Bie-
laku. Wart by¢ obok #tuku Kara Mirzy, bo byt w reku nie-
odrodnego odehA potomka.

— Prawda! — rzekiem. — Klinga prawdziwa turecka,
ale osada i furdyment nasz.
— Tak, bracie! — odpowiedziat. — Takie patasze no-

simy przy boku i sami takimi jesteSmy. Rozumiesz?

Patrzalem mu w oczy, ktére sie nagle zaptomienity,,
a on rzekt dobitnie:

— Tak! Tatarskie prawe i ogniste serce — to klinga!
Szlachecka mowa i glowa — to furdyment!

Wtem motna zawotat na meczecie. Pan Amurat szedt
na modlitwe. PozegnaliSmy sie wiec do szczeSliwego oba-
czenia.

XXX,

Szto pod zachdd stoica, gdym sie wybrat od tego
zacnego muzutmana. — Péttorej mili przebede tatwo —
myslatem sobie — jedna tylko bedzie ciezka rappa, to jest
kilka staj wielkiego goscinca. A nuz tam spotkam se bon
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kamrat! Ta jedna chwila calej kwesty, a szczeg6lniej ba-
ranéw, pozbawi¢ mnie moze. Co do ztotka — myslalem —
zjedza djabla.

Powstajgc wiec na katamaszce, rozpatrywatem pilnie
na wszystkie strony, jak zdéraw. Wjechatem na gosciniec.
Juz mi wida¢ koputke kosciota bienickiego. Chwataz Bogul
Podjezdzam pod ]aka$ pusta karczemke.. az tu z nigj
jak wysypie sie kilkunastu kamratbw — badZcie zdrowe
barany!

Jakoz wnet, w moich oczach, prowodyr i kilka przy
nim legto na placu, pod bagnetami tych rycerzy. Poczciwy
baranisko! przyzwyczaitem go do rgk, biegt na zawotanie,
a nazywatlem go Jonasz. Zabeczat biedny tak zatodnie, ze
az mi sie serce Scisneto. Gdziekolwiek bytem kwestarzem,
zostawiatem zawsze moim nastepcom pieknie utozonych
prowodyrow i czestokro¢ to tylko jedyni przyjaciele, kto-
rzy sie po mnie tam zostali i jedyni, ktorych zatowatem.

Z wielkim hatasem zaprowadzono i mnie do pustej
stodoty, a tam nastgpita rewizja kalamaszki, a potem i mnie
samego.

— Latrones estis! ) — krzyczalem; ale ci, zapalczywsi
od pierwszych, tuzali mnie bez ceremonji. Pozbytem kape-
lusza, paska, nawet i butow. — Dobrze mi tak — pomy-
Slatem — czemu poditug reguty nie nosze trepkdw?

Inni tupili ze skéry barany, inni rozkfadali ogien.

Lecz jeden, wpatrujgc sie we mnie czas jaki$, roz-
Smiat sie i klapigc po ramieniu, zawotat:

— A kamrat! Vilna Osmana — stowem, pokazywat,
ze mnie zna.

— Ha! — pomys$latem znowu — poniewaz to jeden
z moich dawnych przyjaciot, wiec mnie przecie zaprote-
guje. — UsScisnagtem go z afektem, i on mnie. Potem pra-

wit im wida¢ historje naszej wedréwki i popasu w Miedni-
kach. Stuchali, uSmiechali sie, ruszali ramionami. Nakoniec,

) Ztodzieje jestescie!
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jakby przypomniat rzecz wazna, odwrdcit sie nagle do mnie
i krzyknat:

— Kamrat tobakl

Zmieszatlem sie. Poznal Francuzisko mdj kiopot, szust
reke do mojej kieszeni i wyjat tabakierke, odemknat, trakto-
wat wszystkich i mnie samego, a potem Herod postawit
swoj kaszkiet na ziemi, wytrzast nan tabake, a z nig i du-
kaciki i kilka rubelkéw wysypato sie... Zdebieli totry, a ja
z biedng ming statem jak delinkwent.

Whnet fapczywie rzucili sie na zioto! Ale wynalazca
przystapit do sprawiedliwego podziatu: sobie wzigt za piekne
odkrycie dwa czerwone zlote, a kazdemu dat po jednym,
gdy nie stato ztota, dzielit rublami, mnie pytajagc na mi-
gach, wiele rubli za dukat nalezy. Po takim podziale, ktory
spokojnie i przystojnie sie odbyt, zebrat skrupulatnie tabake
do tabakierki i mnie oddat.

— Bon! bon! se bon kamrat!

Ledwo sie ta bolesna dla mnie operacja skonczyia,
i jeszcze nie nasmieli sie dosy¢ i nie nacieszyli sie szu-
brawcy z tego obtowu, gdy tetent koni dat sie stysze¢ na
dworze i—st6j! — zawotat gtos mocny. Wybiegli Francuzi
i ja z nimi. Kilkadziesigt koni utandéw i oficer na ich czele
zatrzymat sie przed karczma.

Oficer zagadat do nich po francusku. Co$ mu odpo-
wiedzieli. A on do swoich:

— To wiasnie ptaszki, ktérych zbiera¢ i pedzi¢ do
Minska mam ordynans — marodery i rabusie, otoczy¢ ich!

W mgnieniu oka rozkaz ten spetniono. Juz nawet nie
mogli wrdci¢ do stodoty, gdzie gdyby broni dopadli, pew-
nieby wydali batalje, miarkujgc po ich ztosci, dasaniach
sie i przeklenstwach.

— A co tu miedzy maroderami robisz, ksieze bernar-
dynie? Czy rabujesz razem z nimi?

— Dobrodzieju! Jestem zrabowany przez nich. Ubogi
kwestarz z klasztoru bienickiego. Jezdzitem po Swiecie, aby
co$ zebra¢ na ogtodzony nasz konwent; jakoz Pan Bog
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pobtogostawit, i kilkanasnie baranéw, a najbardziej kilkana-
Scie dukatow w gotowce wioztem koSciotowi na wsparcie,
gdy oto przejeli mnie ci waleczni rycerze i obrali ze wszyst-
kiego. Goty i bosy, bo mi i buty zdjeli, powr6ce teraz do
gtodnych braci moich.

Krzyknat jak lew rozjuszony na. Francuzow oficer, ze
az ja zadrzatem, a gdy ci krngbrnie co$§ mu odpowiadali,
wyrwat patasz z pochew i kiedy nie zacznie oktadaé pta-
zem bez roznicy, ktérego napadt, jak huknie na utandw,
a ci w toz samo... Widzg rabusie, ze kuso koto nich.

— Pardon! pardonl — zaczeli wota¢ i skiadali ofice-
rowi moje dukaty.

— Czy wszystkie? — zapytat on, oddajac, mi gars¢
ztota.

— Zapewne wszystkie — odpowiedziatem, nie liczac,
bo BOg tam z nimi nareszcie.

— Nie wszystkie — rzekt on — bo oto masz jeszcze
jednego — dajac mi wiasnego czerwierica z podobizng Bo-
napartego.

— Deus te benedicat!"), mtodziericze! — zawotatem. —
Modli¢ sie bedziemy do Boga za twojg fortune i zdrowie.
A moze tez raczysz wstagpi¢ na noc do naszego klasztoru,
jezeli w tamtg strone Pan BOg prowadzi. Wiasnie bytoby
W czas.

— Mam tez w marszrucie — odpowiedziat — nocleg
zapisany w Bienicy, wiec ochotnie twe zaproszenie przyj-
muje, i ruszajmy. — Chtopcy! Kilku z konil Posktadaé po-
rznigte barany na furgony! Odwieziemy je do klasztoru,
a ojcowie i dla nas nie pozalujg jednego na wieczerze.

— Z calego serca i na wieczerze, i na droge. Ale ja
mam mojg katamaszke w stodole, ktérg mnie takze skon-
fiskowali ci dobrodzieje. Powracajgc do mojej wiasnosci,
dowioze na niej pobite moje barany do klasztoru, nie ob-
cigzajac panskich bagazow.

* Niech cie Bog btogostawi!
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— 1 owszem — rzekt oficer. — A teraz zabra¢ bron
maroderow, ich wzig¢ we Srodek! A jezeliby ktory sie upie-
ral, ptazem, cho¢ nie. szkodzitoby i rebem. Tylko, ze ja
mojej Elzutki nie chce poniewiera¢ na szyjach tych po-
dtych rabusiow, niegodnych imienia zotnierzy. — | schowat
szable do pochew.

Elzutka! Co$ mi przebiegto po glowie jak blyskawica!
Elzutka! Spojrzatem na te szable — osada staroSwiecka...
zdaje mi sie znajoma. Spojrzatem na samego oficera —
twarz mioda, przystojna, ale takze jakbym go gdzie$
widziat.

Tymczasem Francuzi, mruczac, wkiadali swoje ciele-
cinki, a utani przepedzali ich grzecznie ptazami.

— Dlaczego sie we mnie tak wpatrujesz, ksieze kwe-
starzu? — zapytat oficer.

— Daruj — rzeklem nieSmiato i drzacym od jakiego$
nieznajomego mi dotad wzruszenia gtosem — daruj, zacny
wojowniku, ze sie zapytam: czyli to twojg szable nazywasz
Elzutkg? |, jezeli tak, od kogo jg masz?

— Tak —to moja zonka Elzutka, a wierniejsza i lepsza
od wielu zonek, bo mi wierng bedzie do $mierci, strzeze
pilnie mego zdrowia i zycia i nieraz mi to juz oboje urato-
wala. A zareczyt mie z nig ojciec méj. Bratu memu star-
szemu dat za przyjaciela i sekundanta Harasima, mnie za
towarzyszke Elzutke.

— To wiec ty jeste§ —mowitem, patrzac nan fza za-
bieglem, a niepewnem jeszcze okiem —to wiec ty jeste$
Wiadys Swieboda, syn Stanistawall!

— Skad mie znasz, ksieze? Co to znaczy?

| zsiadt z konia.

— Na reku cie mojem nositem. Bylem najlepszym
przyjacielem ojca twojego za jego zycia, modle sie codzien
za jego dusze po S$mierci! Te szable jam mu odestat na
pamigtke, sam wdziewajac ubogg zakonng sukienke.

— A wiec ty jeste$ Michat tawrynowicz! — zawotat
on. — Tak, przypominam cie jak przez sen... Ty$ towarzysz

Pamietniki kwestarza. ®
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miodosci ojca naszego... o ktorym tylekro¢ nam rozpowia-
dat, ktérego kochat az do Smierci, do ktorego tesknit za-
wsze... A oddajgc mi nawet te szable i wyprawiajac w Swiat
z blogostawienstwem rodzicielskiem i tzami, jeszcze cie
wspominat... A wiec to ty jestes?

— Jal — rzeklem — ja saml...

Mtodzieniec rzucit sie w moje objecia.

KONIEC

© .MALNIA KSIAZEK.

raka 25/28
Biblioteka Gtéwna UMK

300001061482






/am



